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JAUME 1
EL CONQUERIDOR

1276 - 1976

E1 1225, les Corts Catalanes,
reunides a Tortosa sota la
presidéncia de Jaume |,
proclamaren les Constitucions
de Pau i Treva que garantien
la llibertat i la seguretat

dels ciutadans. | que

foren la base de les
Constitucions Generals de
Catalunya. (Llibre Verd,

val. I, Institut Municipal
dHistoria, Barcelonal

(Foto Arxiu Mas)



abans de la seva destruccid,

Les tombes reials de Poblet M O T D E G R A CIE S

tal com les veié Alexandre
de Laborde, possiblement

a principis del segle xix. (Del
Hibre Viatge pintoresc

Col-laboracions que hem d’agrair per haver

i historic, Pub. de I'Abadia  fet possible la publicacié d'aquestes Nadales,

de Montserral. Barcelona,

1974) €n les edicions aparegudes des del 1967. Els
anys indiquen els de la Nadala en qué es féu

la col-laboracio.

Joan Ainaud de Lasarte (1976)

Josep M. Ainaud de Lasarte (1970 a 1976)

Joan Alavedra (19711 1974)
Lluis Albert (1975)

Montsecrat Albet (1976)

Josep Alsina 1 Bofill (1976)
Ramon Aramon i Serra (1969)
Antoni M. Badia i Margarit (1971)
Josep Benet (1970, 19731 1975)
Oriol Bohigas (1973)

Pere Bohigas (1972)

Jordi Bonet (1976)

Josep M. Cadena (1972)

Helena Cambd (1976)

Isidre Clopas i Batlle (1976)

Miquel Coll i Alentorn (1971, 1974, 1975

11976)

Antoni Comas (1974)
Miquel Dolg (1974)

Pere Domingo (1971)
Salvador Espriu (197 1)
Xavier Fabregas (1974)
Josep Fauli (1972)

Lluis Ferran de Pol (1974)
Francesc Fontbona (1973)
Joan Fuster (1972)
Tomas Garcés (1972)
Domeénec Guansé (1972)
Francesc Guardia (1973)
Josep Iglésies (1975)
Albert Jané (1975)

Enric Jardi (1974)

Josep PontiGol (1971 1975)
Josep Porter (1972)

Marti de Riquer (1976)

Manuel Ribas-Piera (1976)

Josep Rius (1972)

Jordi Rubi6 (197111972)

Josep M. Sala i Albareda (1975)
Ricard Salvat (1974)

Josep Sanabre (1968)

Manuel Sanchis 1 Guarner (1976)
Jan Scheijbal (1974)

Ferran Soldevila (1969)

Antoni Tapies (1971)

Joan Tnada (19721 1974)

Josep Trueta (18711 1976)
Jaume Vidal 1 Alcover (1976)

Pau Vila (1971)

Cassia M. Just (1971)

Joaquim Limona de Gispert (1976}
Albert Manent (1972, 19741 1975)
Josep Massot (1974)

Joan A. Maragall (1976)

Oriol Martorell (197 1)

Gregori Mir (1972)

Josep Miracle (1972)

Francesc de B. Moll {19711 1976)
Agusti Montal (1974)

Andrei Morta (1975)

Ramon Muntanyola (197 1)
Antoni Noguera (1976)

Joan Oliver (1971, 19721 1974)
Josep Perarnau (1975}

Ramon Pla i Arxé (1972)

Jsep M. Poblet (1970, 1974 1975)

JUSTIFICACIO
DEL

TIRATGE

De la nostra Nadala se n'ha fet una impressi6 de:
24.000 exemplars, repartits aixi:

860 a vells amics, amics novells i coneixences.
100 d'aquests van numerats i signats
21.111 als socis d'Omniun Cultural, amb tots
els quals, coneguts o no, ens sentim
lligats per una mateixa vivencia.

2.000 de sollicitats, com cada any, per
“Cultura en Ruta” d'Omnium Cultural,
per a facilitar-los, a cost estricte, als
qui, no essent socis o col-laboradors
d'Omnium Cultural, s'interessen
habitualment per aquestes Nadales, que
podran trobar també a les llibreries
de Catalunya.

17 exemplars destinats als,
col-laboradors d'aquesta Nadala

Antoni Noguera

Francesc de B. Moll
Helena Cambé

Isidre Clopas

Jaume Vidal i Alcover
Joan Ainaud de Lasarte
Joan A. Maragall
Joaquim Llimona

Jordi Bonet

Josep Alsina i Bofill
Josep M. Ainaud de Lasarte
Josep Trueta

Manuel Ribas-Piera
Manuel Sanchis i Guarner
Marti de Riquer

Miquel Coll i Alentorn
Montserrat Albet

12 exemplars destinats a
Abadia de Montserrat
Arquebisbat de Tarragona
Biblioteca de Catalunya
Casal de I'Espluga de Francoli
Congrés de Cultura Catalana
Fundacié Carulla-Font
Grup Rossellonés d’'Estudis Catalans
Institut d’'Estudis Catalans
Museu Arxiu de Montblanc
Obra Cultural Balear
Omnium Cultural
Secretariat d’Ensenyament de I'ldioma (Valéncia)



DEDICACIO
D’AQUESTES
NADALES

1967 JOAN | EL CACADOR 1973 LLUIS DOMENECH | MONTANER
(1.200 exemplars) 17 x 22 en el 50&. aniversari de la seva mort.
Dedicat al “Rei Amador de la Gentilesa” (18.392 exemplars) 144 pag. 21 x 27

"Una faceta poc coneguda”, Lluis Carulla.
“Doménech 1 Mantaner, arauitecte modernista”, Oriol Bohigas.
1968 PAU CLARIS .. . i
1 El politic i la seva época’, Josep M. Ainaud de Lasarte.
(1.200 exemplars} 36 pag. 19 x 24 “Llufs Doménech 1 Montaner, teoric i erudit”, Francesc Fontbona.

Mossén Sanal s 1o d a la Bit N "L'home”. Textos de Francesc Guardia, gendre 1 col-laborador
ossen Sanabre acabava de descobrir, a la Biblioteca Nacional de Paris, A Do irech : Mertaer

el parlament que va pronunciar el dia 11 de setembre de 1640, tot just “Cronologia de Lluis Domenech | Montaner 1850-1923".
ocorregut el Corpus de Sang, el canonge Pau Claris a 'Assemblea dels ~Bibliografia d;) Domaénech | Montaner”

Tres Bragos de la Generalitat de Catalunya, ms;nucwé de la qual Claris “Antologia de textos de Lluis Doménech | Montaner”, Josep Benet.
erg president en aquella hora tragica de la historia de la nostra terra. “Documents”

1969 FERRAN SOLDEVILA
{6.000 exemplars) 44 pag. 21 x 27

“Gentilesa de Ferran Soldevila™, Lluis Carulla.

1974  ANGEL GUIMERA (1845-1924)
(18.482 exemplars) 136 pag. 21 x 27

“Breu noticia biografica de Ferran Soldewila™, Ramon Aramon, Guimera en el meu record”, Uuis Carulla.

“Al llarg de la meva vida™, Ferran Soldevila. 1974, any de commemoracions a Catalunya”. Joan Oliver, Joan Triadi,
Extracte de les Memories, llavors ingdites, que Edicions 62 publicaria Josep M. Poblet. Antoni Comas, Miquel Dolg, Albert Manent,

després amb el mateix titol Josep Massot, Enric Jardi, Agusti Montal, Josep M. Ainaud,

i Joan Alavedra.
Algunes basas critiques per a una possible reestructuracié dramatirgica

1970 CENTENARI DEL NAIXEMENT de I'actual teatre de Guimerd”, Ricard Salvat.
“El teatre d’Angel Guimera, trajectoria 1 significacio”, Xavier Fabregas.
D’ENRIC PRAT DE LA RIBA Breu .'m(ul(!g\.;1 de Guimerd poeta”, Ferran de Paol.
(10.000 exemplars) 44 pag. 21 x 27 “Guimera politic 1 patriota”, Miquel Coll i Alentorn.
“Maria, l'amor d'en Guimerd”, Ferran de Pol.
“En el Contenari de Prat de lo Riba”, Lluis Carulla. *Projeceia internacional d'Angel Guimera”, Jan Schejbal.
“Biografia essencial de Prat”, J. M. Poblet. “Cronologia d'Angel Guimera”, Josep M. Ainaud de Lasarte.

“Cronologia de la seva wida™ + “Obra col-lectva de Prat”, Josep Benet.
“Prat de la Riba wist pels homes del seu temps”, J. M. Ainaud.

1975 L'EXCURSIONISME A CATALUNYA (1876-1976)

1971  NORANTA-CINQUE ANIVERSARI (22.176 exemplars) 112 pags. 21 x 27
DE PAU CASALS “Centenan del Centre Excursionista de Catalunya”, Lluis Carulla.

(13.000 exemplars) 104 pag. 20 x 24 “Preséncia de I'excursionisme dins la cultura catalana”, Josep lglésies i Fort.
“Assaig de cronologia”, Josep M. Ainaud de Lasarte i Andreu Morta.

“El nostre homenatge a Pau Casals”, Lluis Carulla. “L'excursionisme esportiu”, Josep M. Sala i Albareda.

“Aspectes de la vida | de I'obra de Pau Casals”, Joan Alavedra. “Breu antologia literdria”, Albert Jané.

“Catalunya també opina”: “Commemoracions als Paisos Catalans”, Josep M. Ainaud de Lasarte,

R. Muntanyola, J. Trueta, F. de B. Moll, J. Ponti Gol, J. Rubié, Lluis Albert, Josep Benet, Miquel Coll i Alentorn, Albert Manent,

Pau Vila, A. Tapies, A. Badia i Margarit, Cassia M. Just, Joan Oliver, Josep Perarnau, Josep M. Poblet i Josep Pont i Gol.

P. Domingo, Oriol Martorell, S, Espriu.
“Oliba, apostol de la Pau”, M, Coll i Alentorn,

1976 JAUME I, ELCONQUERIDOR (1276-1976)

1972 500 ANYS DEL PRIMER LLIBRE (24.000 exemplars) 112 pags. 21 x 27

IMPRES EN CATALA (1474-1974) “La familia Carulla i el record de Jaume 1*, Lluis Carulla i Canals
{16.393 exemplars) 138 pag. 21 x 27 “Geni i figura de Jaume 1", Miquel Coll i Alentorn

“Jaume |, configurador del domini inguistic catala”™. Manuel Sanchis i Guarner

“Dos motws de joia”, Liuis Carulla “La llengua com a vincle d'unié entre els Paisos Catalans”, Francesc de B. Moll
“La paraula i el libre”, Jordi Rubié. “L'escriptor Jaume 1, Marti de Riquer
“Laventura del llibre catala”, Joan Fuster. “Els Nadals del rer Jaume |”, Agusti Duran i Sanpere Editorial Barcino
“El llibre manuscrit en llengua catalana”, Pere Bohigas. “Cronologia de Jaume | i preséncia del seu record Montseny n.* 9 - Barcelona-12
“Assaig de cronologia®, J. M. Ainaud. fins als nostres dies”, Josep M. Ainaud de Lasarte © Copyright
“El llibre en catala i els seus editors™: J. M. Cadena, J. Fauli, T. Garcés, “Commemoracions als Paisos Catalans”, Josep M. Ainaud de Lassaite, Liuis Carulla | Cartals
D. Guansé, A. Manent, G. Mir, J. Miracle, R. Pla, J. Porter, J. Rius, Montserrat Albet, Josep Alsina i Bofill, Jordi Bonet, Helena Camba, -||!‘.‘ll e r'fi"}'l_lllr"‘f‘-:'l_d“m Desembre 1976
J. TriadG. Isidre Clopas, Joaquim Llimona, Joan A. Maragall, Antoni Noguera, ISBN. 84-7226.ISBN 0224

“Cloenda”, Joan Oliver. Manuel Ribas-Piera, Josep Trueta, Jaume Vidal i Alcover. Dipdsit Legal B. DL 50.110-1976



S <1 <]

CREACIO

DELS

PREMIS
“BALDIRI REXACH”

Concurs escolar, de llengua i cultura
dels Paisos Catalans

Imperiosa
necessitat

Amb la creacié d'aquests Premis “Baldiri Rexach”, que avui anunciem, creiem que es
podra assistir a una imperiosa necessitat dels Paisos Catalans, ja detectada fa més de mig

segle —i satisfeta en part mentre pogué actuar— per la inoblidable i benemérita Associacio
Protectora de I'Ensenyanga Catalana.

Finalitat dels
Premis “Baldiri Rexach”

Els Premis “Baldiri Rexach” van destinats a |'estimul de tots els infants, nois i noies,
—sense oblidar les escoles i els respectius mestres—, dels Paisos Catalans perqué hi concur-

sin en llengua, principalment, en historia, en geografia, en literatura i en cultura general

catalana.

Convocaloria

- - . e

INSTRUCCIONS
PER LA ENSENYANSA .

DE MINYONS,

ESCRITAS

PER LO Rt. BALDIR] REXACH,
Prebere, y Rector de la Iglesia Parro:
quidl de Sant Marti de Ollés,
Bishdt de Gerona.

OBRA UTILISSIMA PER LAWY
5 Instrucci6 dels Minyons, y descaps

dels Mestres, ab Laminas finas
pera apendrer be de escriurer.

DEDICADA
A DEUNOSTRE SENYOR,

*OOCRASG?

AB LLICENCIA, Y PRIVILEGL
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GERONA: Per Narcis Oliva Estampér, ¥y

Llibretér 2 la Plasa de las Cols,
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Sota els auspicis de la Fundacié Carulla-Font, aquests Premis seran convocats cada

1. Per qué el CONCURS DE LLENGUA | DE CULTURA
DEL PAISOS CATALANS, pren el nom de Baldiri Rexach.

Maosseén Baldiri Rexach, fill de Bell-lloc (Baix Emporda). E/
1748, essent rector de la parroguia de Sant Marti d'Ollés, bis-
bat de Girona, va publicar el llibre de 385 pagines, titulat
Instruccions par a I'ensenyanca de minyons que fou objecte
de reiterades edicions a Girona.

Com tantissims tresors i fites glorioses i oblidades del passat
qgue foren redescobertes pel despertar nacional que es digué
Renaixenga Catalana, mossén Rexach, cabdal personalitat
del segle xvii en pedagogia i consciéncia civica, deixa de ser
la figura arraconada i desconeguda pel poble de Catalunya.

La seva memoria va rebre el 1923 un homenatge multi-
tudinari —de magnitud nacional perqué hi era tot Catalunya—,
convocat | promogut per les setze mes altes representacions
de la pedagogia: des del Consell de Pedagogia de la Manco-
munitat { la Comissié de Cultura de I'’Ajuntarment de Barcelona,
fins a [l'Associacid Protectora de ['‘Ensenyanca Catalana i
I'lnstitut de Cultura i Biblioteca Popular de la Dona.

S'hi adheri tota la premsa de Catalunya (escrita o no en ca-
tala) i el bo i millor del ajuntaments, les entitats, les escoles,
les académies, els ateneus, les germandats, els orfeons, els
seminaris, els clubs i els grups més diversos.

Mossén Rexach fou una figura humil i excelsa a la vegada,
amb plena consciéncia del fet transcendental que té, pedago-
gicament, ['us exclusiu de lidioma vernacle en I'ensenyanga.
/| aixo, en ple segle xvii, quan fa “tocava fons” la decadéncia
provocada pel Decret de Nova Planta de Felip VV —1716- que
sequi la repressit consumada I'1'1 de setembre de 1714 pel
mateix rei d'Espanya.

Es remarcable l'actualitat del llibre de mossén Rexach, sor-
prenent per l'época en que fou escrit, pel seu sabor terral i
pels pensaments que s'hi troben. No sembla del seu temps.
Per exemple, quan defensa la capacitat cientifica de la dona;
quan parla de metodologia; quan recalca la necessitat de la
vocacid, quan recomana l'amor del mestre per la seva tasca,
quan doéna el sentit moral que ha de tenir la pedagogia; quan
exalca la cultura humanistica, etcétera.

Heus aqui per qué, amb els auspicis d'un personalitat tan
gloriosa, és batefat el Concurs de Llengua i/ de Cultura dels
Paisos Catalans, amb el nom de Premis "Baldiri Rexach”



La DEC,
gerent dels Premis
"Baldiri Rexach”

Alt assessorament
als Premis "Baldiri
Rexach™

Adhesia de la
“Praotectora”

Patronat dels
Premis “Baldire Rexach™

Deu anys de
Nadala

Difusio com
a obsequi o
sota preu de cost

Paral-lelisme
de socis | ratge

Noves exigéncies
nacianals

La Nadala,
fons dels
Premis “Baldiri Rexach”

any per a |'exercici seglient, coincidint amb la publicacié d'aquesta Nadala, i seran regits
amb plena autonomia (de creacid, d'administracid, d'organitzacid i de procés fins al vere-
dicte final i el lliurament public) per la Delegacié d'Ensenyament Catala d’'Omnium Cultural.
La DEC és, com tots sabem, la meritissima organitzacié que, en la segona meitat de la
nit de tranta-sis anys soferta per la cultura catalana, fou pionera incansable —i amagada
els primers anys— de la formacio de professors de catala i d'ensenyament de |'idioma. Fruit
de la seva obra sén més de mil cent professors titulats i I'atencié escolar, que enguany és
donada a més de dos-cents mil alumnes.

Per a I'adjudicacio dels Premis “Baldiri Rexach”, la DEC comptard amb l'alt assessora-
ment de |'Institut d'Estudis Catalans, dels Estudis Universitaris Catalans, del Centre Uni-
versitari d'Estudis Catalans de Paris (creat pels catalans i sostingut per la Universitat de la
Sorbona en un edifici cedit per I'Ajuntament de Paris), i d'altres alts organismes universita-
ris i pedagogics.

Comptem ja des d'ara amb I'emotiva i plena adhesi6 dels antics membres de la darrera
junta de I'Associacié Protectora de |'Ensenyanca Catalana, adhesié manifestada en tenir
coneixement de la creacio d'uns Premis “Baldiri Rexach”, que son continuacié d'una tasca
que ells van haver d’interrompre el 1939.

Amb tots els elements esmentats es constituira un patronat regit per la DEC.

Com, al cap de deu anys de la publicacié de la Nadala, en neixen els
Premis “Baldiri Rexach”.

Fa deu anys, el 1967, era iniciada la publicacié d'aquesta Nadala que commemora desta-
cadament les efemérides de patricis i fets cabdals de Catalunya que s'escauen dins I'any.
Vegeu com de la Nadala neixen els Premis “Baldiri Rexach”.

Difusio de les Nadales

Les han rebudes, a fi d’any tots els socis d'Omnium Cultural. A part, dos mil exemplars
destinats a no socis han estat posats a la venda a les llibreries, sota preu de cost. Un miler
més el difon Cultura en Ruta —la llibreria itinerant d'Omnium Cultural en col-laboracié amb
la Fundacio Carulla-Font—, que visita tot Catalunya, i que en sis anys porta venuts més de
quaranta milions de pessetes de llibres i de discs en catala.

Tiratge de la Nadala

Ha seguit el ritme ascendent d’inscripcid de socis d’Omnium Cultural, afegint-hi els del pi-
blic en general que I'han adquirida: successivament, 1.200, 2.400, 6.000, 10.000, 13.000,
16.000, 18.000, 19.000, 21.000, 22.000 exemplars.

Finangament dels Premis “Baldiri Rexach”

Assistim, des de fa un any, a un trascendental canvi de la nostra estructura i de les nostres
circumstancies nacionals. En interés de Catalunya, s'han de fer rendir al maxim —i ben aviat—
totes les iniciatives, recordant l'escola i el mirall d'administracié que fou Prat de la Riba, el
qual "d’'una pesseta en feia cinc”, al dir del poble.

Durant aquests deu anys, la Nadala ha estat obsequi als socis d'Omnium Cultural.

A partir del 1977, la NADALA sera tramesa per la Fundacié Carulla-Font als socis
d'Omnium Cultural que vulguin, lliurement, abonar el cost estricte del que reben, com a apor-
tacié economica als Premis “Baldiri Rexach” que organitzara, com ja ha estat dit, la Delega-
ci6 d'Ensenyament Catala d'Omnium Cultural.



Rewviure l'esperit
de fa "Protectora”

Sitats els
receptors de la
Nadala col.laboren

Meés informacié
sobre els
Premis “Baldiri Rexach”

Invitacio, des

d'ara, a

col.laborar als

Premis "Baldiri Rexach”

Com trametre
laportacié

El Llibre de l'any

Més ajut
als Premis
“Baldiri Rexach”

La Nadala podria continuar essent obsequi als socis d'Omnium Cultural. Perod pel que
acabem de dir de fer rendir al maxim totes les oportunitats que es presentin, creiem que
—deixant de trametre la Nadala com a tal gentilesa— pot canalitzar-se el cost de |'obsequi a
financar el CONCURS ESCOLAR DE LLENGUA | DE CULTURA DEL PAISOS CATALANS i
donar aixi, als catalans que ho vulguin, V'oportunitat de fer reviure 'esperit de la gloriosa
Associacié Protectora de I'Ensenyanc¢a Catalana, en una de les seves més enyorades i efi-
cients activitats. | de fer present als escolars de Catalunya i als seus professors que uns
milers de catalans els acompanyen en la tasca diaria de tot el curs.

Les persones que no essent socis d'Omnium Cultural s'interessen per les Nadales, les
podran continuar comprant a les llibreries. Aixo si, al preu normal de distribucio.

S tots els vint-i-dos mil catalans que reben la Nadala (que aquest any té un cost estricte
de 148 pessetes) col-laboressin als Premis “Baldiri Rexach”, aquests disposarien de més
de tres milions de pessetes anuals.

O sigui que la Fundacié Carulla-Font continuard, com en els darrers deu anys, fent ofrena
de la inversid necessaria per a cobrir el cost total de I'edicié, renunciant a les trameses dels
receptors de la Nadala, I'import de les quals sera destinat integrament a dotar els Premis “Bal-
diri Reixach”itramesdirectamentalaDEC,

Seguira informacié exhaustiva sobre els Premis “Baldiri Rexach”, després
de Reis.

En prospecte a part, que sera enviat als vint-i-dos mil receptors de la present Nadala, sera
donada la totalitat d'informacid que no escau aqui, aixi com les arientacions concretes per a
la reserva d'exemplars.

Es poden fer aportacions des d'ara

Sera amb la Nadala proxima, la de 1977, que es comencaran a finangar els Premis
“Baldiri Rexach”. Malgrat aixo (i tenint en compte que la DEC muntara immediata-
ment tot el dispositiu administratiu, el tecnic, el publicitari i el contacte postal amb I'uni-
vers escolar dels Paisos Catalans), fem una crida als receptors de la Nadala d'enguany,
dedicada a Jaume |, els quals sén pregats a participar-hi ara ja, si els plau, fent I'apor-
tacio voluntaria i de la quantia que vulguin. Aquesta aportacié voluntaria la poden adre-
car a “Premis Baldiri Rexach”, Joan Sebastia Bach, 13, Barcelona-6, Teléfons 2504053
i 239 68 76, si ho fan mitjangant talons o girs postals.

Si ho fan amb talé nominatiu i remés per correu, preguem que aquest sigui fet a nom de
“Premis Baldiri Rexach".

Les Caixes d'Estalvis de Catalunya tindran també compte obert a nom de “Premis Baldiri
Rexach”. De tota aportacio se n'acusara rebut nominatiu.

Enriquiment de la Nadala. Un nou projecte

Per tal d’ampliar les possibilitats de finangament dels Premis, estem estudiant la viabilitat
de I'edicié d'un altre volum igual, que sota el titol de LLIBRE DE L'ANY, recollira, amb molta
il-lustracié, la universalitat dels principals esdeveniments de l'any que acaba i que afectin
els Paisos Catalans.

Es procurara que sigui un instrument Gtil i necessari per als investigadors i els estudiosos i,
alhora, ben interessant i agil per a tothom. El cost de preparacio i realitzacié del Llibre de
I'any correra a carrec de la Fundacid “Carulla-Font”, i sera distribuit, semblantment a les na-
dales, al cost estricte d'impressi6 i confeccié del llibre, i I'import que es recaptara sera desti-
nat a dotar els Premis “Baldiri Rexach”.



EN EL VII CENTENARI

DE LA MORT DE

JAUME I

Lluis Carulla i Canals

“Sortosa tu, terra noble que tens aquest passat.

Terra gloriosa petjada pels nostres reis; l'alt Conqueridor, anant cap a
Poblet, devia prou escampar-hi la mirada, ell que sabia enamorar-se de
Mallorca només que pel que en deien, ell que tenia, pel que parla en la
Cronica, el tast del bell paisatge.” (1)

La meva vila, casa meva, i el record de
Poblet, on reposa el rei

L lligam entre la meva vila natal I'Espluga
E de Francoli, i la figura senyera del rei En

Jaume |; entre la meva casa pairal i Poblet,
tomba del sobira, forma part del tresor dels
records que em plau de reviure, recollits de la tra-
dicié oral dels meus avantpassats i del testimoni
escrit de ma de monjo.

La farmacia de Poblet

La vinculacié de casa amb el monestir arren-
cava dels monjos que successivament —i durant
les vuit generacions que els Carulla exerciren
d'apotecaris a I'Espluga— regentaven la farma-
cia de Poblet, segons es desprén del Llibre de
Familia i de la Farmacia Carulla que, datat
el 1704, és conservat per nosaltres integrament.
Un llibre escrit per aquelles vuit lleves d'avant-
passats, en les quals, sempre, I'hereu de cal Ca-
rulla era l'apotecari Unic de la vila, cerer, carter i
practicant de cirurgia menor.

La poblacié monastica de Poblet arribd a qua-
tre-centes persones i la seva apotecaria estava
molt ben proveida.

Alguns particulars conservem encara bellis-
sims pots de la farmacia populetana que varen
desaparéixer amb la destruccié del cenobi.

Dispersi6 de la comunitat pobletana

Els meus pares i els meus avis, aixi com una
dotzena de vells espluguins pogueren encara ésser
entrevistats (i fotografiats) per nosaltres pels
volts del 1920 quan, gairebé centenaris, encara
calaven la gorra musca. Narraven, per tradicio
oral de llurs avantpassats, moltes coses de Po-
1. Paraules de Joaquim Folch i Torres en una collaboracio a
“El Francoli”, periodic de I'Espluga de Francoli, titulada: “Mi-
rant Poblet. Als amics d'El Francoli”, del 18 de setembre de
1922,

r—

El castell dels Templaris damunt del que avui és la Font Baixa.

blet. Eduard Toda fins i tot pogué entrevistar en-
cara vells coetanis del monestir vivent, a I'Esplu-
ga i a Vimbodi.

A darrers de juliol del 1835, la majoria dels
monjos perseguits trobaren refugi a cases ami-
gues de I'Espluga, que els procuraren roba de
seglar, amagatall, plat de recapte, diner i defensa
contra les partides de miquelets que els busca-
ven amb sanya par a matar-los.

La nostra casa pairal, on hi havia la vella
farmacia, acolli entre d'altres el jove organista del
monestir i familiar dels Carulla pare Joan Daroca
(només tenia 18 anys); 'abat pare Gatell i el bos-
ser pare Valls.

Descoberts aquests monjos pels miquelets,
a mitjan agost del 1835, salvaren la vida al preu
d'unes bones unces d’or. El mateix dia i en fer-se
fosc, esporuguits i amb I'angoixa al cor, pogueren
fugir per la porta de I'hort del darrera de cal Ca-
rulla acompanyats per alga de la casa, cap a la
muntanya de la Pena, on van arribar a mitja-
nit. Des d'aquella algaria, que domina toda la Con-
ca de Barbera —escriu el pare Daroca en una

Reproduceio d'un gravat d'A. Fatjoy de 1877,



carta que obra a I'arxiu de Poblet—, veieren “/'es-
pectable haorrible: tot el monestir ences”. | afe-
geix que ploraren a llagrima viva.

A la llum de la lluna, els monjos feren cap al
Mas de la Fam, passant par I'Albiol {(on s’aco-
miada el guia de cal Carulla que els acompa-
nyava) | passaren a la Selva del Camp i a Tarra-
gona. (2)

El record d’'Eduard Toda

Els anys de l'inici per Eduard Toda de la meri-
tissima restauracié —o almenys bona salvaguarda,
fins on fou possible— del monestir saquejat, els
vam viure de prop i ens colpiren a fons en la
nostra adolescéncia.

En la biografia que mossén Ramon Muntanyola
escrivi sobre fa nostra mare, diu: (3].

“La rebotiga de la farmacia Carulla havia estat,
per l'amistat de Josep Cabega, lloc de reunio
ocasional de persones prestigioses, en els seus

2. Historia de Poblet, Agusti Altisent. Abadia de Poblet,
1974, pagines 633-634. | tradicio familiar.

3. Moantserrat Canals de Carulla, 1879-1952. Esbés
Biografic, per Mossén Ramon Muntanyola. Casal de I'Espluga
de Francoli, 1970, pagina 22.

diferents camps. Eduard Toda, Doménech i Mon-
taner —l‘arquitecte del Celler cooperatiu de la
vila—, Pau Font de Rubinat, Francesc Macia,
i/ el que havia d'ésser el gran cardenal de Tarra-
gona, aleshores canonge | vicari General, doctor
Vidal i Barraquer, havien estat, més d'un cop, els
interlocutors amables de la llar dels Carulla. A la
mestressa, aquestes assentades en les quals el
bhagatge de la seva cultura li permetia alternar amb
gracia, Ii plaien sobremanera, sobretot quan podia
obsequiar els visitants amb ['hospitalitat que me-
reixialfur categoria.”

No és estrany, doncs, que aital ambient afa-
voris la transmissid de les tradicions i el culte a
fes personalitats senyeres i les coses de [‘antigor,
especialment a Poblet.

El salvador de les profanades despulles
de Jaume |

Una personalitat d'aquelles —i un dels perso-
natges clau de la historia de I'Espluga i del mo-
nestir de Poblet— fou mossén Antoni Sarret i
Ribé, que era rector de I'Espluga I'any 1835, i
en fou encara despreés.

Un humil rector que, en un acte de pietat i de
clarividéncia per al futur, recolli d'una a una



—i aixi les salva de la desaparicié segura i fatal—
les despulles glorioses de I'altissim rei En Jaume
i dels altres reis i nobles que havien escollit, per
a després de la mort, la santa pau de Poblet. Una
pau profanada per la revolucié del 1835.

Al sotavolta de l'escala del cor del monument
nacional que és I'Església Vella de I'Espluga (se-
gle xin), foren traslladades i guardades aquelles
despulles.

El gest de pietat cristiana i de patriotisme de
mossén Sarret, que potser el 1835 devia sem-
blar un acte intranscendent als ulls dels mateixos
espluguins que I'ajudaren, ha anat esdevenint
precids i transcendental.

Sense els reis rescatats per mossen Sarret,
Poblet no hauria pogut reviure totalment, la res-
tauracio de les tombes reials no hauria tingut
sentit i la voluntat de monarques, princeps i no-
bles catalans hauria romas perpétuament escar-
nida.

Mossén Sarret, tanmateix, recolli i salva del
monestir tot allo que bonament pogué, i acudi a
tota porta de la vila d'on podia o devia sortir un
ajut per al cenobi sacrilegament violat i en
abando.

El pietés gest de mossen Antoni Sarret fou

4. En ocasio de la inauguracié del monument, Dom Edmond
M. Garreta, aleshores Abat de Poblet, va dir unes emocio-
nades paraules, que ens plau de reproduir:

“En I'hora tragica de la caigquda de Poblet, I'actuacié del
rector Sarret ens apareix com la d’un home providencial,

Sempre, des del segle xu, regna la millor harmonia i col-la-
boracio entre el gran monestir i I'Espluga.

Pero aquesta collaboracio fou més necessaria en I'época
de la destruccio. Si en el cicle fundacional, fills de I'Espluga
en son monjos, altres fan deixes i d'altres encara donen gra-
tuitament la pedra necessaria per a la construccio, el 1835
els fills de I'Espluga, dirigits per mossén Sarret, salven la co-
munitat, els reis d'Aragd, i gran part de la biblioteca, de Il'ar-
xiu i del tresor litargic i mobiliari.

El pare Josep Riba, monjo pobleta, mort el 1871, escriv
aquestes paraules referint-se a la persecucié de qué foren vic-
times els monjos de Poblet el 1835: "En la Espluga se que-
daron la mayor parte de los monjes, procurandoles aquella
caritativa gente vestidos de seglares y cuidando de su conser-
vaciéon con tanto amor y de tan buena voluntad los habian
ﬁospea'aa‘o que pasando en aquellos dias de turbacion una
columna de tropa y miqueletes y deseando tener el barbaro
placer de asesinar monjes iban por las calles con dinero enla
mano ofreciéndolo a quien descubriese alguno de ellos, y ni
siquiera los muchachos a ninguno descubrieron”,

Ens podem imaginar aquella noble figura que era mosseén
Sarret anant de casa en casa dels nostres avantpassats ex-
hortant a la prudéncia i lloant la caritat d’aquelles animes,
feligresos seus, que ell portava dintre de la seva anima sacer-

decisiu i mereixia ser recordat i enaltit deguda-
ment.

Monument a mossén Sarret (4)

Aquest culte | aquesta consciencia ens va
moure a bastir, al davant d'aquella Església
Vella de I'Espluga de Francoli, un digne monu-

dotal i vigilant que res del necessari no faltés a aquells pobres
perseguits de Jesucrist.

Mentrestant ell mateix s'oferia a les autoritats pobletanes
perqué la biblioteca i l'arxiu del gran cenobi fossin custodiats
a I'Espluga fins al jorn de la restauracio que llavors hom creia
proxima. En efecte, arxiu | biblioteca embalats en innombra-
bles caixes que tragina una cadena de carros, foren quardats
a casa del nostres vells. Aixi fou salvat aquell immens dipo-
sit del saber i de la historia de Catalunya.

Esventrats els panteons reials i regirades les momies per
a treure’n els tresors que portaven en l'enterrament aquells set
reis, dotze reines | quaranta princeps eixits del Casal Reial de
Catalunya, restaven abandonats en llurs tombes en fusio tan
horrible que era impossible d'identificar-los.

Altres, llencats per terra en el paviment de l'església major,
feien pena de veure i hom només podia esperar I'hora de la
desaparicio definitiva d'aquelles venerables reliquies.

£l cor sacerdotal de mossén Sarret plora la ruina de tantes
grandeses caigudes i amb amor sense limits, ajudat dels nos-
tres convilatans, remou cendres, escorcolla runes i penetra
en els panteons reials per a salvar el que bonament pot d'aquell
immens tresor | aixi les despulles dels nostres reis sén cus-
todiades en l'església vella de I'Espluga de Francoli, conver-
tida en panted reial de Catalunya, fins que el 18 de gener de
1843 sén traslladades a la Seu de Tarragona, per retornar a
Poblet justament un segle més tard.

Tota aquesta actuacié mai no serd prou lloada ni prou agrai-
da per les animes que estimen Poblet i la Patria.”

Tombes rejals a l'interior

de I'església del monestir

de Santa Maria de Poblet,
malmeses l'any 1835 |
restaurades modernament
per l'escultor Frederic Marés.
(Foto Ernest Estevel



Reliquiari (realitzat per
Joaquim Cabat) que guarda
un ruff de cabelfs de

Jaume | recollits per

Rafael Patxol. Aquest
reliquiari acompanya la
senyera de ['Orfeé Catala,
segons lleqgun dins del
medafls: “Cabefls def rel

En Jaume | el Conqueridor,
recoliits de la caputxa que cobria
el seu cap quan foren
trasiiadades ses despulles de
Poblet a ta Seu de Tarragona,
on reposen. Son auténtica

o aquesta prevada refiquia

els dpocuments que es conserven
en Arxiu de I'Orfed Catald.

A I'Orfed Catald, record

1 homenatge del seu President
En Joagum Cabot 1902 3 1911 -
19158 19...7

(Foto Arxiu Mas/

ment a mossen Sarret i a urbanitzar i ajardinar
la placeta que des de llavors li fa de marc i que
porta el nom del salvador de les despulles de
Jaume | i de les dels altres reis i princeps de
Catalunya.

La festa d'inauguracié fou multitudinaria i
d'inesborrable record, i va respirar pertot i amb
tot els aires de la terra.

La presidi des de lloc preeminent el rull de
cabells rossos de Jaume |, (5)

Era el 1956. Ni el text de la dedicatoria del
monument ni el d'ofrena de la Placeta no pogue-
ren esculpir-se, en els termes que es volia, en la
llengua que parlaven Jaume | i mossén Sarret.
Pero se cerca i es troba un text bilingtie. (6)

5. L'any 1963, I'Espluga de Francoli aixecava el monu-
ment a mossén Sarret, el rector que el 1835 havia salvat
les restes dels reis enterrats a Poblel. Per la inauguracié del
Monument va fer-se una gran festa de caracter popular, un dels
atractius de Ja gual fou I'exhibicio del rull dels cabells del
rei En Jaume, que I'Orfeé Catala conserva.

No fou pas facil de treure, ni que fos per un dia, la reliquia de
mans de I'Orfed. No hi havia precedents.

Finalment, hom arriba a un acord: el “rull” aniria a I'Espluga,
pero havia de fer-se’n responsable del retorn el mateix Abat de
Poblet. Condicié ben agradable d'acceptar, tanmateix. La reli-
quia d’aquest mite popular que sempre ha estat En Jaume el
Conqueridor fou exhibida, durant uns quants dies, a la porta
de [‘Església Vella, | pel seu davant desfila, devotament,
tota la poblacié. | el dia de la festa, el reliquiari presidi els ac-
tes des d'un floc preeminent. Ramon Muntanyola, 0b. cit.
pag. 44.

6. El mateix dia i a la mateixa festa teniem anunciada la inaugu-
racio, en el passeig de l'església totalment urbanitzat i vei de
la placeta de mossen Sarret, el monument a I'apostol de la pa
glesia catalana, promotor de la primera accié social coope-
rativa agraria de Catalunya | fill de I'Espluga en Josep Maria
Rendé,

Ennobleix el monument un baix refleu de Josep Liimona,
uns versos de Josep M. de Sagarra i unes paraules lapidaries
de Cambo sobre Rendé, escrits arran de la mort daquest
el 1925,

La Inauguratio fou suspesa per lautoritat governativa, per-
qué no van invitar-la a 'acte.

Fou ajornada. Mentrestant, la Unién de Cooperativas del
Campo de Tarragona, tampaoc invitada, ens demana que com a
collaboracio seva al monument, | a carrec d'ella, adornes-
sim el parterre amb una garba de blat 1 una portadora curulla
de verema, en pedra i mida natural.

El projecte s'encarrega al professor de l'escola d'Arquitec-
tura Josep M. Lozoya, i l'escultura a Josep Miret. Les factures
encara avui haurien de satisfer-se, si haguéssim fet com qui
ens féu la comanda de la garba i la portadora.

Quan, mas tard, fou inaugurat el monument, i amb discursos
en llengua que no parla la pagesia a la qual predicaba Rendé,
forem denurictats per un cormentar que sens atribul, ef qual
passa a consell de ministres ("dada la personalidad del incul-
pado”) i forem sancionats amb una multa.



El VIl Centenari de Jaume | ha de
deixar solc

Conscients del que representa per a Catalunya
Jaume |, que la seva glorificacié dignifica la na-
ci6 que la promou, que cada poble (a cada
oportunitat) llaura la seva historia i que per aixo
el VIl Centenari de la mort del rei Conqueridor ha
de deixar el solc que entre tots poguem obrir, s'ha
posat a disposicio d'Omnium Cultural el film
Jaume |, (7); la Fundacié Carulla-Font ha insti-
tuit el Premi d'Honor Jaume | (8); ha estat reedi-
tada la Cronica de Jaume | de |'Editorial Barcino;
hem promogut la dedicacié a Jaume | d'uns nous
i preciosos jardins del Casal de I'Espluga de Fran-
coli (9); dediquem aquesta Nadala a Jaume | i
promovem, entre els receptors d'aquestes nadales,
un concurs escolar de llengua i cultura dels Paisos
Catalans: els Premis Baldiri Rexach.

El Premi d’'Honor Jaume |

El Premi d’'Honor Jaume |, dotat amb 500.000
pessetes, sera atorgat anualment a una persona, a
un grup de persones, a una entitat o a una institucio
que per la seva accio, reconeguda arreu dels Pai-
sos Catalans, mereixi I'agraiment del nostre poble.

L'accio en qilestid podra ésser de caracter
cientific, cultural en general, social, artistic, ci-
vic, etc., i no shaura dhaver manifestat prefe-
rentment de forma escrita.

Les persones o les entitats susceptibles d'ob-
tenir el Premi han d'ésser dels Paisos Catalans,
vivents o actuals, d'una catalanitat conscient,
explicita, exemplar i de ben provada continuitat,
tant si llur residencia o lloc d'actuacio és als
nostres territoris com si és fora d'ells.

El Jurat sera designat per la Fundacié Caru-
lla-Font.

7. Des de la seva estrena al Palau de la Musica Catalana
el 22 de maig de 1976, en ocasio de la Festa de Maig en el
curs de la qual fou també atorgat el Premi d’Honor de les Lle-
tres Catalanes, s'esta projectant arreu de Catalunya | és posat
a lliure disposicid de tota entitat que el demani.

8. En acomplir-se el VIl Centenari de la mart del Rei Conque-

ridor, ha estat instituit el Premi d'honor Jaume |. Fou donat

a conéixer en el curs de la Festa de Maig de les Lletres Catala-

nes d'enguany, celebrada al Palau de la Musica Catalana,

i serd atorgat per primera vegada en el curs de la dita Festa
" del 1877.

9. Inaugurats pel rei d’Espanya, han estat dedicats al Conque-
ridor amb una lapida que recorda el discurs pronunciat per
Joan Carles | en la seva presa de possessié de la Corona i
la seva salutacié al Cap i Casal de Catalunya.

A
LOULTELO GNTAT
“PECORT,I HOMENN
- .




ANY DE

COMMEMORACIONS A

CATALUNYA

Com cada any, també aquest de 1976 és ric en
commemoracions dins del nostre ambit geografic.
Obres culturals o politiques; persones destacades,
fets a remarcar, son una mostra de la riquesa his-
torica i social dels Paisos Catalans. No ens és pos-
sible de dedicar a totes aquelles efemerides ['espai
que mereixerien. Aixi, no podem fer altra cosa que
mencionar els aniversaris dels artistes Gosé, Juli
Gonzélez o Ricard Canals; o el Centenari de |'apa-
ricio de “L'Aureneta” primera de les revistes cata-
lanes publicades a Ameérica; o el cinquantenari de
dues benemeérites cobles de sardanes: la Girona,
de Girona i la Popular, de Barcelona, ambdues
en ple funcionament, encara avui; o el de la "Colla
Vella dels Nens del Vendrell”, avui que assistim a
un interessant ressorgiment dels populars caste-
llers; o el centenari de la fundacié de la Coopera-
tiva de Teixidors a Ma, ben arrelada entre les
institucions barcelonines: o el del gran jurista Fon-
tanella. Recordar és també homenatjar. | ha de ser
proposit d'imitacio. Que la nostra historia sigui per
a nosaltres llico perenne.

CASALS, PROMOTOR D'INICIATIVES
MUSICALS (1876-1973)
Joan Maragall

a compositor | com a director; pero hi ha un altre

aspecte de la seva personalitat que potser no ha estat
tan comentat: la seva passio per promoure misica a diversos
nivells, amb la creacié d'institucions o orquestres que la poses-
sin a facil abast del poble.

PAU Casals ha estat molt estudiat com a intérpret, com

Seria llarg enumerar els Festivals i cursos que va promoure
des del 1920 i sobretot a partir del 1949: Barcelona, Prades,
Perpinya, Puerto Rico, Vermont, Nova York... Pero per parlar
unicament del que féu més a la vora nostra, hem de considerar
la transcendéncia que va tenir la creacio de l'Orquestra Pau
Casals [ I'Associacié Obrera de Concerts, per a fer-nos-en
carrec.

L'Orquestra Pau Casals va donar 355 concerts des de la
seva fundacio el 1920. Tan important o més que el nombre de
concerts, fou la seva programacio.

Casals fou el gran introductor de Brahms en el public bar-
celoni amb la constant interpretacio de les seves quatre sim-
fonies i d'alguns concerts; dond a conéixer molta misica d’au-
tors catalans, que sovint fou programada: Garreta, Toldra,
Pedrell, Millet, Pahissa, Lamote de Grignon, Manent... Algunes
obres eren estrenes. Es indubtable que Casals obri la porta de
la vida musical de Barcelona a compositors estrangers desco-
neguts 0 molt poc interpretats fins lavors, —Mahler, Alfredo
Casella, Vicent d’Indy, Armold Schonberg, Max Bruch, Turina,
Falla, Mompou, Tovey, Robert Gerhard, etcétera,

Les obres d'aquests compositors haurien trigat molt a ser
conegudes a Barcelona si no hagués estat per Casals. Ell va
introduir-les eixamplant la base de la vida musical de la nostra
ciutat, base que féu possible el nostre actual desplegament mu-
sical.

El mateix podriem dir quant als intérprets i directors que
van venir a Barcelona atrets pel nom de Casals: Thibault, Cor-
tot, Rissler, Adrian Boult, Wanda Landowska, Elisabeth Schu-
man, Szpac, Schonberg, Isaye, Tovey, Schulhof, Fanny Davies,
etcétera.

Tot aixo fou paratlel a la benemérita Assaciacid Qbirera de
Concerts creada el 1925 i que dona 123 audicions destina-
des exclusivament a un public obrer compost pels socis de I'en-
titat: unes 520 obres foren interpretades, originals de 154
compositors. Mai s'havia donat en el mén un exemple d'abast
tan profund per a fer arribar la musica a estaments amb menys
capacitat economica.

Crec que aixt, menys divulgat, és molt important per arribar
a conéixer aquest caire de la personalitat de Casals, promotor
incansable d'iniciatives musicals.



PERE VIRGILI (1699-1776)

1 LA INCORPORACIO DE CATALUNYA
I ESPANYA

A LA MEDICINA MODERNA

Josep Trueta

N dels aspectes potser menys remarcats de la persona-
U litat de Virgili i del que la medicina peninsular, i enca-

ra més la catalana, li deu, és que amb tota probabilitat
fou el primer emigrat que en retornar porta llum nova a casa
seva. Heus aci la historia. L'onze de setembre del 1714 cau
Barcelona i aviat s'institueix el régim imposat per Felip V. Una
de les ordres més colpidores es la supressio dels sis Estudis
Generals o Universitats Catalanes (Barcelona, Girona, Lleida,
Tarragona, Vie i Tortosal, reunintles totes a Cervera, on, na-
turalment, es congregaren els fidels al nou régim.

Virgili, fill de pagesos del Camp, nascut a Vilallonga el
dia 15 de febrer de 1699, al moment del tancament de les
universitats catalanes no tena disset anys. Segons una vella
tradicio local, Virgili mostra un insaciable desig de conéixer
els detalls de I'anatomia humana, i segons la biografia de
F. Morera havia aprofitat el cadaver d'un ofegat per estudiar
que hi havia sota la pell. A disset anys es féu practicant i es
trasilada a Tarragona, on treballa a I'hospital i decidi anar-se'n
a estudiar a Montpeller, on el doctor Levret ['orienta fins que
arrtha a ésser un bon cirurgia. A 27 anys torna a la seva
terra [ aviat tingué prou reputacié —com s'esdevé encara avui
amb els qui estudien a l'estranger— per continuar la seva car-
rera militar. Essent nomenat a Valéncia practicant major, el
seu cap don Juan Lacomba, cirurgia major de I'Armada, cap
del nou cos de Cirurgians de Marina, se I'emporta a Cadis.
Prengué part a la reconquesta d'Oran (1732). El 1745 esti-
gué fent estudis a Paris. A la mort de Lacomba, el 1748, fou
nomenat per ocupar el seu lloc. El 1754, en premi als seus

traballs, li fou atorgat el Privilegi de Noblesa i el feren
Hidalgo de Castilla.

La seva gran tasca fou la introduccio de la cirurgia mo-
derna, traient-la de les mans dels barbers i sagnadors o dels

metges que encara seguien les regles dictades per Gui de
Chauliac.

A Cadis féu algar I'edifici del Col-legi de Cirurgia, encara
existent avui. La gran obra de Virgili, com la de tots els mes-
tres, fou la qualitat dels seus deixebles i sequidors, molts dels
quals mai no el conegueren. E/ més reputat de tots fou Antoni
de Gimbernat, tarragoni con ell, i seguidor seu, primer a Ca-
dis |, quan ja assegurada la vida del Collegi de Cadis i Vir-
gili enfeinat a bastir el Reial Col-legi de Cirurgia de Barcelo-
na —avui Reial Academia de Medicina-, que obri el 1760, fou
Gimbernat qui, seguint la petja del seu mestre, portd ef
nom de l'escola anexa a ['Hospital de la Santa Creu arreu on
s'estudia medicina. EI miracle el féu una simple troballa de
Gimbernat, d'un petit lligament a l'angona, que porta avui el

seu nom i que resolgué el problema quirirgic d'una de les
hérnies abdominals.

Per acabar d'emplenar les ratlles que em demaneu, sols em
cal referir-me al trasllat de Gimbernat a Madrid per crear el
Collegi de San Carlos, que esdevindria la Facultat de Medicina
de Madrid. Avui també, com a Barcelona, allotja la Reial
Acadérmia de Medicina.

Un mot final del que esdevingué el Col-legi de Cirurgia de
I'Armada: es pot dir que sols en queda un afectuds record.
Les assignacions oficials anaren mermant, absorbides pels
creixents requerimens del Col-legi de Madrid, fins a deixar-lo
sense vida. El professor de la Facultat de Cadis, Didac Ferrer,
publica el 1961 la Historia del Real Colegio de Cirugia de
Cadiz (Colegio oficial de Médicos de Cadiz). Fa de molt bon
llegir i marca una fita a l'estudi del que esdevé a les obres
nascudes per idees extracientifiques, com ho foren les que
portaren a la supressio de les escoles universitaries catalanes
i andaluses. Quan tot semblava acabat, pel que fa al progrés
de la medicina, la llum torna de nou per una escletxa que,
ampliada a Cadis per un catala i a Barcelona per un altre,
acaba portant a Madrid la seva Facultat de San Carlos. Del que
Virgili pati per les enveges, no em plau de parlar-ne. Del
que contribuiren Francesc Canivell, Manuel Oromi, continua-
dors de Virgili, amb la supeditacié, no en parlarem aqui. Ens
caldria un espai del qual no disposem.

En el Capitol 4 de l'obra de Didac Ferrer diu: “El Real Cole-
gio estd en su fase de decadencia. Supeditacion del Colegio
de Cadiz a la Real Junta Superior Gubernativa de los Reales
Colegios, radicada en la Corte”. Els investigadors ja anaven
essent substituits pels burocrates.



EL IV CENTENARI DE LA MORT
DE LLUIS DE REQUESENS (1528-1576)
Isidre Clopas i Batlle

quesens, una de les personalitats militars i politi-
ques més importants de la Catalunya del segle xvi.
Nascut al Palau Reial Menor de Barcelona el dia 25

d'agost de 1528, havia de morir lluny de la terra catalana que
tant havia estimat.

EL 5 de marg de 1576 moria a Brusselles Lluis de Re-

El IV centenari de la mort de Lluis de Requesens ha passat
quasi desapercebut | sols unes modestes notes biografiques en
les quals se’l suposava fill de Malins de Rei, van aparéixer a la
seccio regional de la premsa. i

Es cosa corrent atribuir-se la paternitat i a vegades la gloria
del naixement d'un fill il-lustre. No volem cansar els nostres
lectors amb la llista d’historiadors tan especialitzats com els
jesuites, pares Josep Maria March i Antoni Borrds, arxivers de
l'important arxiu de la familia Requesens, guardat a la capella
del Palau Menor, els inoblidables historiadors A, Rovira i Virgili,
Nicolau d'Olweri Agusti Duran i Sanpere, Frederic Udina Mar-
torell, director de FArxiu de la Corona d'Aragé, Pere Voltes

Bou, director de I'Arxiu Historic de la Ciutat i altres que en les
seves obres afirmen que Lluis de Requesens va néixer a 'antic
Palau Reial conegut de temps immemorial amb el nom del
Palau Menor | del qual sols avui és conservada la capella i
l'arxiu dels Requesens.

Eis pares de Requesens foren de Zunyiga, comanador
major de I'Orde de Sant Jaume de I'Espasa, | Estefania de Re-
quesens, que per imposicié del seu pare Lluis de Requesens
i de Soler la féu hereva amb la condicid que el primer bar6
portés el cognom matern a fi de perpetuar el cognom dels
Requesens, tan arrelat a la noblesa catalana,

Joan de Zunyiga i la seva esposa Estefania de Fi’equesen._s
feren testament mancomunat el 16 d'abril de 1546 | institui-
ren hereu universal de tots els seus béns el seu fill major Lluis.

Joan de Zunyiga va morir el 27 de juny de I'any esmentat
i poc temps després la seva esposa Estefania obtingué de

I'emperador Carles V el nomenament de comanador de
I'Orde de San Jaume per al seu fill Lluis.

A comengaments del 15489 el jove Lluis de Requesens parti
cap a la guerra de Flandes. Durant la seva abséncia la seva
mare, que li havia donat una formacié catalana, I'aconselld
saviament. L’historiador Calvete de Estrella diu d’Estefania:
“Fou una dona tan excellent i rara que no Ii manca siné viure
en el temps passat perqué fos cel-lebrada i en restés perpétua
memoria. Lluis de Requesens va casar-se amb una dona
barcelonina, Geronima Gralla, pubilla d’aquesta familia.

Requesens, que a les seves aptituds militars unia grans con-
dicions diplomatiques, fou nomenat per Felip Il ambaixador a
Roma i assoli I'el-leccié d'un Sant Pare amic dels interessos
d’Espanya: aquest fou sant Pius V. L'any 1567 fou nomenat
lloctinent general de la mar | lluita contra els moriscos
rebels a les muntanyes de Granada. El 1571 Requesens fou
lloctinent de l'armada de la Santa Lliga i cap victoriés de la ba-
talla del golf de Lepant. L'any segiient fou nomenat governa-
dor de I'Estat de Mila i finalment governador dels Paisos
Baixos els anys 1574-1576, on succei al duc d’Alba. En
l'exercici d'aquest carrec demostra una gran comprensio |
moderacio. Adopta dues mesures importants: ['amnistia per
als rebels i la supressié del monument al duc d’Alba i proposa
la constitucit de la Republica dels Paisos Baixos.

Lluis de Requesens fa quatre segles que mori pobre a
Brussel-les, visqué sempre acompanyat | servit per catalans,
com foren en Guillem de Sant Climent, Alexandre de Torrelles,
Lluis de Queralt, Bernat de Boixadors —mort heroicament a Le-
pant— | Enric de Cardona i en els ultims moments de la seva
vida dona una prova més d’amor a la seva ciutat nadiua en dis-
posar testamentariament que les seves despulles fossin enter-
rades a la capella de l'antic Palau Reial Menor de Barcelona,



MANUEL DE FALLA (1876-1946)
Montserrat Albet

1946) ha estat celebrat a tot el moén amb nombro-

ses manifestacions: concerts, concursos musicals
i literaris, transcripeions d'obres i exposicions documentals.
L'_a personalitat creadora de Falla aviat supera el provin-
cianisme musical de I'Espanya de la seva época i Falla
s'incorpora en el segon periode de la seva creacit als corrents
estétics europeus partidaris de la simplicitat i de la concisio.
E{ compositor gadita sabé crear a partir de la musica tradi-
cional i culta del seu pais, obres musicals que estan dintre
de les més representatives de la primera meitat del segle xx.

EL centenari del naixement de Manuel de Falla (1876-

Aquest centenari és una ocasié per a recordar la llarga i
cordial relacié entre Manuel de Falla i els Paisos Catalans. La
vinculacio familiar és doble, ja que per part paterna provenia
de Valéncia mentre que la familia de la seva mare, els
Matheu, eren originaris de Campins i més tard residiren a
Mataré. Decisiu fou per a la formacié musical de la musi-
cal de Falla el mestratge del tortosi Felip Pedrell, I'iniciador de
la musicologia a la Peninsula. Falla, que com el seu mestre creia
que la masica d'un poble es trabava no sols en la cango popular
sing també en les obres mestres del passat musical culte,
llegia els treballs de Pedrell escrits en catala sobre els poli-
fonistes hispanics i la cangé tradicional. Catalans foren.molts
de_'fs seus grans amics, el primer Joan Gispert, sequit de Ricard
Vinyes, el pianista lleidata que el decidi a anar a Paris. on
conegue lsaac Albéniz. A Vinyes Ii dedica efs nocturns No-
ches en los Jardines de Espapa (+976) i a Isaac Albéniz Pie-
zas espaiolas (1908). En els seus desplagaments a Barce-
J:ana es reunia periodicament amb els pintors Josep M. Sert
I Santiago Rusiriol, gracies a I'hospitalitat del qual acaba en
el Cau Ferrat de Sitges. El amor brujo (1915). Altres amics
foren els masics Pau Casals, Joaquim Nin, Joan Lamote,
Enric Granados, Miquel Llobet, Emili Pujol i més tard la gran
soprano Conxita Badia, entranyable col-laboradora de Falla a
Barcelona i a I'Argentina, que estrena I'any 1924 Psyché. E/
mateix any de la composicié d’ El amor brujo, Falla estrena
una obertura per a Otelo (19715) i El corregidor y la molinera
(1916), que obtingué un gran éxit quan l'estrenaren els ballets
russos de Diaghilev a Londres amb el titol de Le Tricorne

(1922). A Barcelona escrivi també la cangé inédita Pan de
Ronda,

L'any 1926 Barcelona tributa un doble homenatge a Falla,
en el marc del Palau, organitzat per I'‘Associacio de Musica
de “Camara” amb el Concert per a claveci i dies més tard un
altre de caracter intim celebrat a la Sala Parés. L'extraordinari
acolliment que Falla havia trobat entre els catalans el portaren
a escriure musica per al poema de Jacint Verdaguer L' Atlan-
tida, que Falla concebia com un homenatge a Catalunya i
concretament a Barcelona. L'any 1927 els primers
esforcos musicals d'aquesta obra que el music volia que
fos estrenada pel seu amic l'admirat Lluis Millet | els can-
taires de I'Orfe6 Catala en el monestir de Santa Maria de
Ripoll. Falla es vincula també amb Mallorca, on passa dies
de repos i escrivi la Balada de Mallorca (1933), estrenada
per la Capella Clasica. L'Ultima actuacid publica de Falla fou

en el Liceu de Barcelona el 1934 i fou també a Barcelona on
embarca I'any 1939 amb la seva Atlantida sota el brag.

L'obra verdagueriana que ompli els Gltims vint anys de
la vida artistica de Falla malauradament fou deixada ina-
cabada.

Res no ha interromput la Narga i intima relacié entre Falla
i Catalunya. El primer grup de compositors catalans que en
els anys quaranta lluitaren contra la mediocritat del moment
s‘autodenominaren Cercle Manuel de Falla (1946), com
a homenatge al gran masic gadita.

EN EL PRIMER CEN_TENARI DE LA MORT
D'ILDEFONS CERDA (1816-1876)
Manuel Ribas i Piera

celonins— el nom de Cerda és un nom familiar i so-

bretot és un nom familiar en el camp d'una discipli-
na, I'Urbanisme, en el qual dificilment el ciutada corrent
n'arriba a conéixer cap mées.

PER als catalans —i molt especialment per als bar-

Aixo, pero, no vol dir que el ciutada corrent conegui ni poc ni
gens a fons la personalitat de I'enginyer de Camins lldefons
Cerda i Sunyer, nascut a Sant Marti de Centelles, a les planes
del Berti que dominen el Vallés Oriental, el dia de Nadal del
1816.

De la familia pagesa i arrelada a la terra, aviat, pero, la seva
condicié de “cabaler” el porta a Barcelona, { d'alli a Madrid per
tal d’estudiar a la recentissima Escola especial d’Enginyers de
Camins, i passar aviat al servei de I'Estat amb el titol d'engi-
nyer.



Tathom qui coneix el nom de Cerda, sap també que Cerda
fou -és- l'autor del Pla d’Eixample de Barcelona del 1859, el
qui provei l'ordenacio del devessall urba sobre I'hort i vinyet
que s’estenia més enlla de les muralles de la Ciutat, justament
les muralles que seguint els desigs fervents dels barcelonins
d'aleshores comengaven a enderrocar-se en aquells anys de
mig segle.

El Pla Cerda tingué “mala premsa” —com ara es diu— a Bar-
celona durant molts anys, perqué la Reina el va imposar a la
Ciutat, precisament quan I'Ajuntament acabava de convocar i
adfudicar a l'arquitecte Rovira i Trias el concurs per a l'esmen-
tat Eixample.

Avui, pero, comparant ambdés Plans, 1 sense negar els me-
rits del de Rovira i Trias, veiem com l'empenta i la precursora
modernitat del Pla Cerda excellia sobre els dels seus contem-
poranis.

Es també molt sabut que el Pla de Cerda —I'original volem
dir— fou aviat adulterat per la cobdicia que malauradament
caracteritza molts en el nostre pais.

La que havia d'ésser una Ciutat de blocs de cinc plantes en-
mig de jardins va convertir-se per obra i profit dels propietaris
de terrenys | constructors immobiliaris en la Barcelona que
tots coneixem, de blocs o illes tancats, aviat desproveits dels
jardins interiors (esdevinguts invisibles per als vianants), i més
modernament bastida en alcades que trencaven per sempre
més I'harmonia que haurien tingut els bells carrers de 20 m
d‘ample, alineats d‘arbres i emmarcats d'edificacions que mai
no superaven els 20 m d'algaria.

N'han quedat els carrers | les places octogonals de 20 me-
tres de costat que formen les cruilles. L'Eixample fou el suport
per a rebre l'arquitectura i 'empenta economica del creixement
de Barcelona. Aixo la converti en la capital moderna en qué re-
colza el nostre fet nacional. Per aixo també el nom de Cerda ha
quedat unit a aquest deute d'agraiinent, no solament dels bar-
celonins, sind també de tots els catalans.

Cerda fou també l'autor del primer tractat sobre Urbanisme
que al Mdn s'hagi escrit. Col-lectivament, estigué sempre ali-
neat amb els sectors pregressistes. Personalment, fou un
tenag seguidor i defensor del seu Pla, en el qual concentra
tota la seva vocacio d'home, d'urbanista i de politic. La lligo
d'lldefons Cerda, a cent anys de la seva mort en un balneari
de la provincia de Santander, és la d'una vida dedicada a
l'assoliment d'una obra personal en la qual posava el benes-
tar dels seus conciutadans.

SEMBLANCA DE JOAN ALCOVER

Jaume Vidal i Alcover

Joan Alcover va-néixer a la Ciutat de Mallorca el 4 de maig
del 1854 1 s'hi va morir el 26 de febrer del 1926, enguany
n'ha fet cinquanta. Va cursar els estudis de Dret a la Univer-
sitat de Barcelona i va ésser Relator de I'Audiéncia a la Ciutat
de Mallorca. Aixo pel que fa al seu modus vivendi. Pel que fa a
la seva inclinacié | al seu gust, només s'interessava per una
cosa: la literatura. Per aixd reunia una tertulia setmanal a ca
seva | per aixo servava una amistat fidel amb Costa i Llobera i
freqiientava el tracte de Gabriel Alomar, tot i que les idees so-
cials, morals i religioses de I'un i de ['altre, i no parlem de
les politiques, eren ben diferents de les seves, o millor dirfem
que se'n feien lluny per extremes, en sentits oposats cada
una d'elles.

Alcover s'avenia prou amb la mentalitat romantica, que
esverava Costa I Llebera, tan temorenc davant qualsevol risc
d’heterodoxia contra la fe i la moral catoliques. No se li ocorria,
per exemple, condemnar Carducci pel seu agnosticisime, pero
si Leopardi pel seu suicidi, | no cal dir que no compartia les
idees socialistes dAlomar, tot i que la politica l'interessava
molt secundariament. Poc mes que no gens, diria, | nomeés en
la mesura de la seva condicio d’home civil. Era maurista, com la
majoria mallorquina del seu estament en aquella época:
potser per convenciment, pc'r:j també, | sobretot, per amistat.
Els seus escrits politics no existeixen, | si en trobam algun,
és tan circumstancial, que té molt poc valor per entendre la se-
va fesomia ideologica. (A ca nostra, els politics eren els meus
dos avis: o sigui, el germa segon de Joan Alcover i I'avi de
can Vidal.) D’altra banda, és coneguda la seva actuacio, nul-la,
al Congrés de Diputats i Antoni Comas, en un llibre recent



ha posat en clar les reserves que, en relacio justament amb el
problema catala, li mereixia la politica d Antoni Maura.

La literatura que interessava a Joan Alcover era el fenomen
viu de la literatura del seu temps, de la literatura que en aquells
moments s'anava fent. No era un estudios —com si, ho era, en
canvi, Costa | Llobera— i els autors classics, de l'antigor o de
I'Edat Mitjana, només li servien com a referéncies, pero no en
va fer mai lectura directa. Entre els escassos llibres que hi ha-
via, i encara hi ha, a ca seva, he vist les obres de Ramon Liull
amb els plecs sense talfar, per exemple, i els classics Natins i
grecs, els coneixia a través de traduccions castellanes publica-
des en colleccions d'ampla difusié i de dubtosa solvéncia.
Pero ja en tenia prou: no presumia de saber llati ni de filoleg.

Amb els coneixements propis d'allo que, mundanalment,
s‘anomena un home culte i amb una sensibilitat que no te no-
menclatura en el vacabulari del mén, va escriure uns quants
poemes, no massa, provadament indestructibles, que va aple-
gar en dos petits reculls: Cap al tard (1909), I'aplec que resu-
meix la vida del poeta, en la seva madura plenitud d’entusias-
me, dolor | resignacié, i Poemes biblics (71918), que sén el
fruit de I' asserenada reflexié en els anys d'una vellesa fecunda.
! amb aquests dos breus reculls de poemes va enriquir I'art
de l'expressié poética { va algar un monument més durador
que el bronze, valent-se, com a de solids carreus, dels mots
de la nostra llengua catalana.

ANTONI GAUDI | CORNET (1852-1926)

Jordi Bonet i Armengol

Gaudi | Cornet fou detingut. Tenia 72 anys. Aquell

mati havia volgut assistir a la missa que s'oferia a
l'església dels Sants Just i Pastor en recordanca d'aquells que
l'any 1714 morien en la defensa de la ciutat de Barcelona, i
que era organizada per la Lliga Espiritual de la Mare de Déu de
Montserrat.

E L dia 11 de setembre de 1924, larquitecte Antoni

A la porta de l'església, la policia va negar-li I'entrada. El
gran arquitecte —enguany fa mig segle de la seva mort— insisti
I protesta que se li barrés el pas. Ell mateix explicava els proce-
diments poc respectuosos amb qué se’l tracta, sobretot perqué
va negar-se a emprar altra llengua que la catalana.

El resultat fou, ultra els insults i alguns cops, que va haver
de passar unes hores al calabos i pagar una multa. Final-
ment va poder restar en llibertat. L'explicacié d'aquest fet —que
l'arquitecte Martinell va transcriure fidelment I'endema mateix,
després d'haver escoltat el relat del mateix Gaudi- erec que
es un testimoni, ben bonic | althora interessant, del pensa-
ment de I'artifex de la Sagrada Famifia.

“Vaig estar detingut quatre hores. Dues tancat en un cala-
bos amb reixes. Pagant deu duros, valg poder sortir. D'aquesta
gent, no se'n pot esperar més que coses aixi. Tot ho fan anar
a la violéncia: van a la liquidacio del pais. Em van detenir
arbitrariament [ amb vioféncla. Em van insuftar: em van dir
dues vegades "Vaya Vd. a la mierda” / “Sinverglienza” diverses
vegades.

“Em preguntaren si no sabia parlar en castella i els vaig dir
que si, pero que “no em donava la gana de parlar-hi”. | no hi
vaig voler parfar perqué tota aquesta agressivitat es fa contra
Catalunya, | una de les coses que més caracteritzai més estima
Catalunya és la llengua, que és la meva 1 jo no vaig voler dei-
xar-la en aquells moments de persecucio, perqué l'odi d'ells era
perqué jo els parlava en catala...”

La censura governativa prohibi de donar la noticia. A I'Arxiu
Historic de la Ciutat, pero hi ha la relacio de l'incident, que
coincideix en linies generals amb la que transcriu l'arquitecte
Cesar Martinell.

No cal dir que és important de conéixer la posicié claraiferma
d'en Gaudi en una matéria tan decisiva, No hi ha dubte de la seva
catalanitat ni del seu compromis. En Gaudi, que no havia mai
intervingut en politica, es manifesta contundent: hauria tingut
per covardia l'abandd de la propia llengua en aquell moment
de persecucio.

Es una caracteristica de tots els grans homes que hem tingut.
No es pot passar a la universalitat si hom no és, abans de tot,
fidel a la Patria.



JOAN LLIMONA (1860-1926)
Joaquim Llimona de Gispert

A

QUEST any ha tingut lloc a fa Sala Parés de Barcelona
una Exposicio d’homenatge al pintor Joan Lliimona, en
en el cinquantenari de la seva mort.

La valua i l'interés artistic de I'exposicié ha estat notable i ha
significat la descoberta per a molts de I'obra del pintor Liimona
i la revelacié d'un artista una mica oblidat, que ha tornat a
reviure | del qual mereixen de ser destacats la finor del color,
la transparéncia de la llum [ la presentacié de la figura
femenina sota un sentit innegable de misticisme | un fort im-
puls de tendresa.

Joan Llimona nasqué, en el cor de la Barcelona vella, el dia
de Sant Joan de I'any 1860. Fou fill d'una familia modesta
perd amb fortes arrels artistiques. Molt aviat descobri la seva
vocacio per l'art i s°hi lliura de ple, abandonant fins la carrera
d'arquitecte que havia comengat. A vint anys { en companyia
del seu germa Josep (escultor) es trasllada a Italia. Visqueren
quatre anys entre Roma, Floréncia i Venécia, treballant inten-
sament a diversos tallers i académies. Joan Llimona fou dei-
xeble de Fortuny.

De retorn a Barcelona comenga la seva carrera de pintor en
el nostre pals, En aquella época freqiienta el Circulo Artistico,
fins que se’n separa per a fundar el Cercle Artistic de Sant Lluc,
entitat que ell dirigi | orienta tota la vida i de la qual han sortit
noms que avui sén grans figures del nostre mon artistic.

Seria dificil d'entendre la vida del Lliimona artista sense dir
alguna cosa sobre la seva personalitat humana. Fou un home
de principis i, per tant, rigoros amb ell mateix alhora que profun-
dament huma i generbs amb els altres. | aguesta manera de
ser queda palesa, també, en la seva obra. A part la intensa
obra religiosa i les pintures murals de Montserrat, de Ripoll,

de Vic, etc., els seus paisatges semblen un cant a la creacio;
les seves figures femenines cerquen la manera de captar el
sentimment profund de l'instant, aureolades pel misticisme |
per la tendresa dels sentiments que volen explicar.

Tots els seus paisatges, tota la naturalesa que copsa, son
una manera de dir les angoixes i les conviccions de ['artista i
ens el presenten com un home que mai no deixa d'inclinar-se
davant el Creador. Per aixo Joan Llimona ha estat un artista
discutit i sovint se Ii ha retret el seu excessiu fervor religios.
Pero avui davant la mostra que hem vist del seu art, del con-
junt de la seva obra mural, dels seus dibuixos, la figura de
I'artista ha pres la mida exacta que mereix. La seva obra ('ha
situat a la primera fila de la pintura del nostre pals de fi del se-
gle xix i comencaments del segle xx. Si fou un mistic, aixo no li
impedi de ser també un artista admirable.

L'obra de Llimona és molt extensa: la cipula i els murals de
Montserrat, de Ripoll, de Vic i d'altres; les pintures de Sant Fe-
lip Neri i de Santa Anna; les pintures del Pi, de la Catedral, de

Pompeia, de la Concepcit, etc., | manta pintura religiosa es-
campada pel pais.

Les seves obres figuren al Museu de Barcelona i a molts
d’altres.

Collabora amb Gaudi en la realitzacié del somni del gran
arquitecte: la Sagrada Familia. A través del Cercle Artistic de
Sant Lluc i de la Junta de Museus realitza una considerable
tasca d'ajut i de captaci6 amb absoluta fidelitat a les seves
creences, al seu patriotisme i a les seves conviccions.



RAMON TURRO (1854-1926)
J. Alsina i Bofill

pero fill de Malgrat, és una figura il-lustre i singular

dins el nostre mon cultural. Bidleg doblat de filosof.
va atényer en ambdues facetes un nivell de ressé universal.
Autodidacte irrefrenable no s'avingué a emmarcar els seus
e§tudis en cap pla universitari. No obtingué el titol de bat-
xiller fins que tenia vint anys i ja havia cursat vuit assigna-
N{res de Medicina. De moment aqui acabaren els seus estu-
dis universitaris fins que setze anys més tard s'examina amb
aprovacio de Patologia quirdrgica. “Perd, si deixa els seus
estudis de Medicina fou per estudiar devorant els llibres i
refvistex que [ agradaven [ deixant de banda allo que no
linteressava”, diu el seu bidgraf Pere Domingo. Molt més
tard obtingué el titol de Veterinari.

R AMON Turré i Darder, nascut accidentalment a Girona

Enorme talent, inicialment indisciplinat, que troba més tard
un estricte rigor logic capac de les idees més audacioses I de
les hipotesis més brillants. Dotat d’una obsessiva vocaeié per
la ciéncia, d'una passi indomable per la veritat impersonal i
objectiva, dugué a terme una considerable feina d'investigacié
i inspird en els qui el voltaven el seu mateix sentit de la tena-
citat en la recerca de la fidelitat als fets. Bohemi d'instint, ha-
gué de véncer-se i disciplinar-se. D'aquesta lluita, i d’aquesta
victoria de cada dia va néixer una obra molt important en vo-
lum i qualitat, i sobretot, va néixer I'escola catalana de bielogia.
Deixebles directes foren Dalmau, Pi-Sunyer, Pere Gonzélez,
Pere Domingo, Leandre Cervera, entre d'altres. Tots ells inte-
gren una fecunda generacié de fisidlegs | bacteridlegs que han
mantingut la vinculacié turroniana al positivisme cientific, ins-
pirat en la doctrina de Claude Bernard,

Al costat de treballs periodistics | de circumstancies (d’en-
tre els quals cal destacar el pamflet reivindicant Verdaguer) la
seva obra cientifica comprén dues branques fonamentals: els
treballs de tema bacteriologic | immunoldgic, ila contribuci fi-
losofica. Entre els uns i els altres podriem col-locar E| métode
objectiu / Origens de les representacions de I'espai tactil. £s-
trictament filosofics sén Els origens del coneixement: La fam,
successivament traduit a l'alemany, francés, castella i italia;
La base trofica de la intel-ligéncia punt de partida de La filo-
sofia critica; / dos anys abans de morir apareix la seva darrera
obra, La disciplina mental, obra fins a un cert punt autobio-
grafica, rica d'observacions i d’actualitat permanent.

No Ii faltaren distincions unanimement reconegudes com a
justes. Fou president de (Académia de Ciéncies Médiques de
Catalunya | de la Societat Catalana de Biologia; i membre de
I'Institut d’Estudis Catalans, de la Reial Académia de Medicina
i Cirurgia de Barcelona i de I'homdnima de Buenos Aires, | de la
Société de Biologie, de Paris.

Una mentalitat de tal envergadura havia d'ésser forgcosament
fidel al seu pais; | també havia de veure el seu pals com a pro-
ducte d'un procés de seleccié biologica. Son paraules seves:
“Tant en allo moral com en allo fisic, el mateix en les qualitats
que en els defectes, un poble sempre és el producte d'una se-
leccié que perpetua els seus caracters diferencials. Aquest fet,
que ['observacit posa davant els ulls de tothom que el vulgui
veure, per la seva universalitat, per la seva persisténcia, per
les condicions que el determinen o les arrels d'on ix, és un fe
nomen biologic producte del joc d'accions naturals; i aquells
que s‘entestin a legisiar comtra efl, legisien cantra natura”.

MANUEL FOLGUERA | DURAN (1867-1951)

darrer president de la “Protectora”

pectades del catalanisme contemporani: Manuel Fol-

guera i Duran, darrer president de I’Associacio Pro-
tectora de I'Ensenyanga Catalana. Nascut a Sabadell I'any
1867, de familia industrial, inicid a Barcelona els seus estudis
d’enginyer. Ben aviat s'incorpora al Centre Escolar Catalanis-
ta, on féu coneixenca amb els qui serien els capdavanters del
moviment regionalista: Prat de la Riba, Puig i Cadafalch, Duran i
Ventosa, Cambd... Pero el catalanisme de Folguera no era de
partit: trobd la seva millor expressié en l'idealisme de la Unid
Catalanista, intent d'aplegar els catalans de totes |es tendén-
cies en una empresa nacionalista comunitaria. | aixi, Folguera
collabora activament a tots els actes propagandistics que se
celebraven arreu de Catalunya i a totes les publicacions que
respiressin aquell esperit: La Renaixensa, Lo Catalanista, de
Sabadell; Calendari Catala, de Manresa; Joventut, Renaixe-
ment, Ofrena J, més endavant, Nosaltres Sols! i La Tralla. Ama-
tent a la Catalunya Gran, escrivi també per a Nostra Parla o La
Republica de les Lletres, de Valéncia. La seva vocacio politica,
perd, s'ana formant en la redaccié de L'Arc de Sant Marti, una
revista inspirada per aquelf tedric del catalanisme que féu I'obfi-
dat Josep Narcis Roca i Farreres. D'ell recolli Folguera “I'altra
tradici6™ catalanista: aquella que arrenca del federalisme

FA vint-i-cinc anys moria una de les figures més res-



I

mul}..ulnmJI]J"““

g e NELE
DE [ ASSOCIACIO
PROTECTORA wI EN
SENYANCA CATALANA?

triomfant el 1869 | que la Restauracié del 1874 sembla en-
terrar. Aixi, el 19089, quan Folguera fou elegit diputat
provincial, presenta una mocié demanant una Diputacié Gene-
ral per a Catalunya basada en el pensament de Roca i Farreres,
i que, reiterada el 1911, dona lloc a la futura Mancomunitat
de Catalunya. Amb Prat de la Riba collabora activament, tot
i no militar en els rengles de la Lliga Regionalista, pero sabé
allunyar-se de les lluites sectaries tan freqients en aquella épo-
ca. La mort del seu fill, el poeta i critic Joaquim Folguera i Poal,
I'afecta profundament, i si bé no abandona mai la lluita al ser-
vei de Catalunya —fins i tot es presenta a eleccions provincials
dins les files d’Accié Catalana—, deixada la presidéncia de la
Unié Catalanista, el seu esforg es concreta en I'Associacié Pro-
tectora de I'Ensenyanga Catalana. Cam un altre enginyer, Pom-
peu Fabra, ell també dedica els seus millors esforgos a l'ense-
nyament i a la difusio de la nostra llengua. President de 'entitat,
prepara el 1936 el Primer Congrés Nacional, amb una es-
pléndida exposicié del llibre escolar catald, que era a la vegada
una mostra de la gran tasca que feia la Protectora. E/ 1933,
fou una de tantes institucions catalanes que s'endugué la mal-
tempsada. Peré Folguera tampoc no deserta del seu lloc de
servei. | quan el 1946 es constitui la Comissié Abat Oliva per
a aplegar els catalans entorn d'una possible tasca de recons-
truccié del pais, també hi aporta la seva preséncia i [a seva col--
fabaracié. Pac temps després, el 1951, en el silenci d'aquells
anys grisos, moria sense cap mena d'homenatge ni de pu-
blic record una de les persones que més havien lluitat per la
nostra llengua. Almenys avui siguemn agraits a la seva memo-
ria i, sobretot, a 'exemple de la seva obra preferida: I'Associa-
cl/6 Protectora de I'Ensenyanga Catalana, l'entitat benemérita
que inicia aquella tasca de promocié de la nostra llengua que,
des de fa uns anys, Omnium Cultural procura d’'estendre arreu
de Catalunya.

RICARD CANALS (1876-1931)
Joan Ainaud de Lasarte

na el 13 de desembre de 1876 —ara ha fet un segle—

{ mori a la nostra ciutat el 7 de febrer de 1931, Si bé
el centenari d'un artista pot ser el pretext o la ra6 de comme-
marar el seu record, en ef cas d'en Canals no hi ha dubte que
és la rad: la seva obra pictorica ho mereix plenament. Comen-
¢a de ben jove, amb una colla d'amics que pintava temes su-
burbials barcelonins-la “Colla de Sant Marti*~; marxa a Paris
el 1897 amb el seu amic Nonell; alll conegué el marxant in-
ternacional Durand-Ruel i féu amistat amb Picasso, a qui en-
senya de gravar el metall. Al seu retorn a Barcelona —després
de viatjar per Andalusia i visitar Madrid— s'incorpora activa-
ment a la vida artistica barcelonina. Fou president de Les Arts
i els Artistes, membre de la Junta de Museus i de la Junta
Municipal d'Exposicions de Barcelona. El seu prestigi com a
retratista el situa aviat en un primer lloc, i el 1920 tingué una
sala especial a I'Exposicié d’Art, elogiada per tots els critics
del temps. | encara, després de la seva mort, els amics Ii dedi-
caren una exposicio a la Sala Parés que encara es recorda com
una de les més completes d'un artista contemporani. La bona
amistat amb el collecionista Liuis Plandiura en fou un dels
factors principals. Pero ha passat mig segle del gran moment
del pintor Canals, [ potser la fama que havia aconseguit en vida
ha fet que les generacions posteriors no 'apreciessin com calia.

E L pintor Ricard Canals | Llambi nasqué a Barcelo-



Enguany, amb l'exposicio commemorativa que Ii ha dedicat
la Junta de Museus i les publicaciones que en recorden la seva
obra, la figura de Ricards Canals adquireix de nou una valoracio
que no hauria d'haver perdut.

UN JURISTA EMINENT:
JOAN PERE FONTANELLA
(1576-1649)

NA de les caracteristiques que determinen una na-
cio és el seu Dret. En el cas de Catalunya, el Dret
catala ha tingut des de fa segles unes peculiaritats
que Ii han donat fesomia propia i ben diferenciada. | les
figures que han conreat aquest Dret han aconseguit un pres-
tigi reconegut sovint més enlla de les terres catalanes. Aixi,
Joan Pere Fontanella, jurista i politic catala, nascut a Olot

el 1576, del qual s'escau el quart centenari de la seva nai-
xenca.

A Barcelona, on residi des de jove, fou elegit Conseller en
Cap en uns moments ben dificils: I'any 1640, en comencar
la Guerra dels Segadors. En un principi la seva posicié fou fa-
vorable a I'entesa amb Franga enfront de Castella, pero els
fets que es produiren al llarg de la guerra el decantaren vers
una posicio pactista que li ocasiona greus disgustos. Ja abans,
la seva gesti6 com a ambaixador de la Generalitat prop de la
cort de Madrid Ii havia motivat problemes amb els Consells de
Madrid. Pero una ferma decisié de servir Catalunya per damunt
de tot Ii permeté de no abandonar aquest cami de concordia
que la seva activitat de jurista | advocat Ii havia fet descobrir.
Les seves obres juridiques sén les que encara avui fan que el
nom de Fontanella sigui considerat com el d'un dels juristes
catalans més eminents. El seu primer tractat —escrit en llati,
sobre als capitols matrimonials, titulat “De pactis nuptialibus™—
fou publicat a Barcelona el 1612, perp aviat fou reimpres a
l'estranger: Ginebra (1638), Venecia (1647) i Lié (1667). Una
recopifacio de senténces de I'Audiéncia de Catalunya, titulada
“Sacri Senatus Cathaloniae decissiones”, publicada a Barcelo-
na el 1639, tingué un éxit semblant: foren reeditades a Venécia
(1640/ i a Ginebra (1662). La vigéncia de les seves doctrines
és prou reveladora: eren citades davant els tribunals de I'Es-
tat espanyol fins al 1960, quan, en aprovar-se la Compilacio
del Dret Civil de Catalunya, es modifica el régim juridic catala.

FRANCESC CAMBO (1876-1947)

Helena Cambé de Guardans

aquesta ocasié voldria destacar més aviat el senti-
ment que en va ser el motor | la saba: el seu amor a
Catalunya, sempre viu i palpitant, i motivacio de tot el que va
fer al llarg de la seva existéncia. Sentiment dominantdes dels
seus primers passos d'estudiant fins que a Buenos Aires, en el
seu llit de mort, s'unia als actes de Montserrat I'abril del 1 947.

! A vida del meu pare és ja tan coneguda que en

Certament sentia un respecte profund pels altres '{Dobla:sf
cultures d’Espanya. Perd sempre des de la seva propia identitat
catalana: aixé Ii feia dir una vegada, després d'un con-
tacte amb intel-lectuals castellans, i veient com gfls esr.fmagen
la seva propia llengua, que aquell dia havia sentit com maj la
il-lusio per la grandesa de la nostra.

Crec que aquesta fonda arrel de r:ata!anr’ta{ és la que déna
unitat a totes les seves actuacions. En les d'ordre culrgraf es
veu ben clar:"en la traduccié dels cldssics a fa‘Funa‘ac.'d Ber-
nat Metge, o en les versions de la Sagrada Escn,f)tu.ra a la Fun-
dacié Biblica Catalana, pensa sempre en I'ennqurme.v?r de /a
llengua i de la cultura de Catalunya, com en la Fundacié C‘an‘b
b6 de la Sorbona se'n proposa la difusié. Forma una ca.f-fecc.-dl
de pintura amb la idea preconcebuda de donar-la a Barcelona
la constitueix per tal d'omplir buits concrets dels ngsrres n:ru-
seus. Totes les seves ajudes, ja sia a I'Obra del Diccionari, o
al rescat de les pintures romaniques, o a la Biblia de Montser-
rat, o a tantes altres iniciatives culturals de .f-_a nostra terra,
son fetes sempre amb la mateixa finalitat altima, comuna a

totes elles.

| Ja seva accié publica té també aqueﬂa.:}nfca mqriv.a_q’é. Es
clar que ell sentia una fonda vocacio politica, pero jo gfrna que
mai no veié l'activitat politica com un fi en ella mateixa, sino
com una eina posada al serveil de Catalunya.

Sempre va veure Catalunya per damup: de_ q‘ual:s‘evuf I:l'l!e.—
rés personal seu i la va servir sense defugir f’exrgencra' de sacri-
fici propi que aixo I comporta, ni en els moments més doloro-
sos. Emocionen aquelles paraules dites després dels fets d'Oc-
tubre del 34: "Ara quan veig la meva Catalunya malalta...”

A la vegada, eleva aquest ideal de Catalunya per damunt de
tot altre ideal, i per damunt d'objectius parcials o de grup.
Voldria acabar aquestes paraules recordant el seu prec a la
joventut, I'any 1935: “No us afilieu al partit d'un !‘mme. no us
afilieu al partit d'una classe; afilieu-vos a un partit que —com
tots els partits catalanistes— es fundi sobre la roca viva de
Catalunya i aixi I'ideal que defensareu mai no morira a les vos-
tres mans”.
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“E don Nuno venc a nas:

e tantost enviam per tor nostre
consell, per los bisbes e per
los nobles.~ Detall de les
pintures del Palau Agutlar.
El rei Jaume I, reunit a la
porta de la seva tenda amb
els nobles que
l'acompanyaven a la
conguesta de Mallorca.
(Foto Ernest Estevel
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Miquel Coll i Alentorn

OLTs'ha escrit i parlat en aquest darrers
I\/' mesos sobre la personalitat i I'obra del
Conqueridor en ocasié del seté cente-
nari de la seva mort, esdevinguda el 27 de juliol
de 1276. Per aix0 es fa dificil de dir sobre
aguest tema alguna cosa gue no hagi estat ja
exposada recentment en major o menor detall.
Amb tot, potser un dels aspectes en qué hom ha
insistit poc és el de la seva semblanca fisica i
moral, i per aixo he cregut que podia ésser inte-
ressant de dir aci el més important que hom
pot saber en aquesta qlestio.

Tot i tractar-se d'un home que va viure fa més
de set segles, concarren en la personalitat del
nostre gran rei una serie de circumstancies que
ens permeten de coneixer-la en la complexitat de
molts dels seus caires amb una seguretat d’encert
molt superior a la que podem aconseguir en rela-
ci6 amb personatges molt més propers a nosal-
tres en el temps.

Un retrat corporal
detallat

Per comengar, disposem d'una descripcio del
seu fisic i d'alguns trets del seu caracter, feta per
un contemporani. El cronista Bernat Desclot, que
escrivia mitja dotzena d’'anys més tard de la mort
del nostre sobira, ens doéna aquella descripcio,
sens dubte traient-la d'un text preexistent, escrit
probablement poc després del 1230, o sigui quan
el nostre rei tenia vint-i-dos anys o poc més. Diu
aixi el gran cronista:

“Aquest rei En Jacme dAragd fo lo pus bell
hom del moén,; que ell era major que altre hom un
palm, e era molt bé format e complit de tots sos
membres, que ell havia molt gran cara, e verme-
lla, e flamenca, e el nas llong e ben dret, e gran
boca e ben feita, e grans dents, belles e blanques
que semblaven perles, e els ulls vairs, e bells ca-
bells rossos, semblants de fil d’aur, e grans espat-
lles, e llong cors e delgat, e els braces grossos e
ben feits, e belles mans, e llongs dits, e les cuixes



grosses, e les cames llongues e dretes e grosses
per llur mesura, e els peus llongs e ben feits e gint
caucants”,

De pocs personatges d'aquella &poca conser-
Vem un retrat corporal tan detallat i realista, que,
en allo que és possible, ha estat confirmat per
I'examen de les restes momificades que en con-
servem a desgrat de les greus depredacions sofer-
tes el segle passat pel monestir de Poblet, on ha-
via disposat la seva sepultura.

Era, doncs, un home més alt que la major part
dels seus contemporanis, que havia heretat I'esta-
tura del seu pare, el qual havia aconseguit els dos
metres. Que era molt robust, pero al mateix temps
esvelt i ben proporcionat. Era ros, com el seu
quart avi el Cap d'Estopes, pero els seus ulls no
eren blaus sin6 mesclats de color. | el seu rostre
era de faccions regulars i baronivoles i de color
ences. Era sens dubte un bell home, d’una bellesa
tan extrema que hauria pogut semblar femenina
si no hagués anat acompanyada de |a robustesa i
la impressié de forga.

Alt, forgut
i ben format

Hem dit que la descripcié de Desclot deu corres-
pondre a I'aparenca del rei quan tenia vint-i-dos o
Pocs més anys, pero devia ja ésser alt, forgut i ben
format des d'alguns anys abans, per exemple quan
en tenia divuit i va haver de lluitar personalment
amb Pere Ahoneés, que, segons la cronica reial,
“era gran cavaller e fort bo d’armes, e volc metre
maé a l'espaa, e nés tinguém l'espaa ab la ma, que
no la poc traure”, i després “volc metre ma al
coutell, e nés embargam-lo e no el poc traure”. |
el rei el tenia agafat tan fortament, que van haver
d'ésser altres homes que el li traguessin de les

mans, “que ell no havia poder de si que el partis
de nés. "

Després Desclot esmenta una série de qualitats
I caracteristiques morals del seu heroi:

“E fo molt ardit, e prous de ses armes, e forts,

e valent, e llarg de donar, e agradable a tota gent
e molt misericordiés; e hac tot son cor e tota sa
volentat de guerrejar ab sarrains.”

La Cronica,
el seu retrat

La comprovacié d'aquesta manera d'ésser i de
fer del rei ens sera donada pels seus fets i per les
reaccions personals reflectides en la seva cronica
que, si no va ésser escrita materialment per ell, va
rebre, sens dubte, la seva influéncia d’'una manera
molt directa en la quasi totalitat de la seva exten-
si6. També alguns dels molts documents emanats
de la seva cancelleria s'apartaran de la fredor cu-
rialesca i ens mostraran l'empremta d'algun
aspecte de la personalitat del Conqueridor.

Una llarga vida

Va viure seixanta-vuit anys i mig, edat molt
avangada per a aquell temps, i sembla haver gaudit
de bona salut. Dues Uniques vegades la cronica
ens parla de malalties del rei i sempre semblen
ésser de minima importancia. Una de les vegades,
que és quan estd establint el Puig de cara a la
conquesta de Valéncia {1237, a 29 anys), diu el
rei: “e nos no haviem estat de bona sao”, i des-
prés reitera en estil directe: “havem estat malau-
te, e ara som en juliol, e, si ens prenia calor, ha-
vem paor que ens pejoras la malaltia“. Sembla,
doncs, que es tracta d'un trastorn digestiu degut
a l'estacid i al menjar poc adequat que exigia la
vida de campanya. L'altra és en anar a iniciar el
setge de la ciutat de Valéncia (primavera del 1238,
a 30 anys). Llavors el rei ens explica: “E nés lla-
vores haviem mal als ulls, e no els podiem obrir
menys d'aigua calda”.

La malaltia final

Naturalment, la malaltia de la qual va morir va
ésser greu i va durar cosa d'un mes i mig. La cro-



“E aqui vole Nastre Senyor

que fos lo nostre naiximent

en casa d'aquells de

Tornamira, la vespra de nostra
dona sancta Maria Candeler.”
Una placa de marbre diu,
en francés: “Aqul va néxer,
al palau de Tornamira, el primer
de febrer de 1208, el rei Jaume
d'Aragd, fill de Pere d'Aragd

1 de Maria de Montpeller.”
(Foto Pere Catald)

“E per lo mal ordonament, e per
lo pecat que era en ells, hac-se
a vengre la batalla, e perla
mercé que no hi trobaren
aquells qui eren de dins. € aqui
maorl nostre pare; car aixi ho

ha usat nostre llinatge to1s
temps, que en les batalles

que ells han feites ne nés
farem, de vencre o morir.”
Sobre ia plana de Muret
s'alca un senzill obelisc

en memoria de la batalla
on troba la mort, el 1213,
Pere el Catolic, pare

de Jaume I.

(Foto Pere Catala)

“Lou nombre et lou malastre
aclapon lou bon dret.

Davant lo barri de Muret soun
téuti mort a nosto ajudo.”

Frederic Mistral,

nica reial que, com es pot comprendre, ja no és
escrita aqui sota la inspiracié del monarca, diu
d'aquesta situacié patologica: “E quan fom fora la
vila, prega'ns lo maestre del Temple, e En Garcia
Ortis, e el bisbe d'Osca e molts d’altres, que nos
no deguéssem anar ne fer aquell viatge que ha-
viem en cor de fer contra aquells genets, per ¢o
com feia gran calor, e que ens poria tornar a
gran dan, per ¢o com haviem estat d’avol delit”,
Tornat a Xativa, | després de coneguda la derrota
de Llutxent, diu el text: “E nds, pel treball que
haviem sofert, e car a Déu plaia, venc-nos algun
destemprament”, Llavors va a Alzira, on sera des
del 28 de juny fins al 23 de juliol, i és quan la cro-
nica explica: “E aqui puja e cresc-nos la malal-
tia”, fins al punt que es fa administrar els Sants
Sagraments. Continua després: “E tot ago, veent
nos ésser agreufat per rao de [la dita ma-
laltia”, i més endavant ja parla de perill de
mort: “si cas s‘esdevenia que nos d'aguesta
malaltia morissem”, “e si nés moriem en aquell
endemig”, “si morissem”. El rei finalment,
com és sabut, es va fer dur a Valencia, on el
trobem el 26 de juliol, i on la malaltia es va agreu-
jar més encara: “a nos cregué la malaltia“. Ja
sabem que va morir-ne el 27 de juliol. No creiem
que d'aquestes informacions hom pugui inferir
quina mena de malura fou aquesta darrera. No
sembla que es tracti d'un mal cronic propi de la
vellesa, sind més aviat d'una malaltia aguda afa-
vorida pel cansament, el disgust, la calor i la dis-
minucid de la resisténcia de I'organisme del rei en
anar passant els anys.

Bona salut

Aquesta bona salut habitual de Jaume | és con-
firmada, per altra banda, pel proleg de la seva
cronica (escrit evidentment després de la seva
mort), quan diu: “e ens dona (Déu) en nostra
vida salut en nostra persona. £ si algunes vega-
des nos dava malauties, feia-ho en manera de
castigament, en semblanca de pare qui castiga
son fill”. Tot fa creure que el rei va arribar a vell
sense decrepitud fisica. Ens en fa certs el seu in-
cansable viatjar fins al darrer moment. | també el



Rotlle de Poblet, de pergami
acolorit, que conté la
genealogia dels Comtes de
Barcelona i dels Reis
d'Aragé, i que es conserva

que reproduim, hom pot
veure la mimatura que
representa el ret Jaume el
Congueridor entre el seu
pare, Pere el Catolic, i el

al monestir de santa Maria
de Poblet. En el fragment

seu fill, Pere el Gran.
(Fato Ernest Esteve)

fet que a seixanta-un anys i mig s'embranqués
en l'aventura d'una croada, i a seixanta-sis acudis
al concili de Lié i s'hi fes remarcar pel braé amb
qué dominava el seu cavall, fins al punt de fer
dir a uns francesos que ho van presenciar, que
encara podria donar a un turc una gran llangada.

La sexualitat
del sobira

Abans d'entrar a descriure la semblanga moral
del sobira, voldriem aturar-nos en un aspecte
que participa a la vegada d'implicacions morals i
d'implicacions fisiques o fisiologiques. Ens referim
a l'aspecte sexual, que en el cas de Jaume | va
tenir una importancia rellevant.

Es ben sabut que el Conqueridor, com el seu
pare, va éssér un “hom de femnes”. El van casar
molt jove, quan tenia tot just tretze anys, i per la
seva extrema joventut va haver d'esperar un any
sense poder usar del matrimoni. Vol dir aix0 que
no va haver de tenir la menor continéncia inicial
en aquest aspecte, i aixd potser va fer-li dificil
la continéncia en periodes posteriors. El cas és que
li sabem tres matrimonis (comptant com a tal la uni6
amb Teresa Gil de Bidaurre) i almenys mitja dotzena
llarga d'amistancaments, el darrer dels quals, amb
Sibil-la de Saga, correspon als Gltims anys de la vida
del rei. Es evident que aquests fets indiquen aquella
dificultat de continéncia, perd ens sembla que
admeten, en part, l'explicaci6 de la necessitat
sentida pel rei de tenir prop seu una companyia
femenina que, amb la seva suavitat i dolcesa, el
compensés de la vida dura i aspra del guerrer i el
governant. Aixd podria suposar-se sobretot-en es-
guard de les relacions extramatrimonials darreres:
les tingudes amb Berenguera Alfonso (iniciades
quan Jaume | tenia cinquanta-set anys), iles cor-
responents a Sibil-la de Saga (comencgades a
seixanta-sis o poc abans), de cap de les quals no
sembla haver tingut descendéencia. Aquesta ne-
cessitat de tal mena de companyia podria explicar
el seu desig d'allunyar-se de la seva primera
muller, Elionor de Castella, que sembla haver
estat eixuta i autoritaria, i de qui, en vuit anys de
convivencia, no va tenir més que un fill, i les pre-
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La relacid amorosa i sexual
tingué una importancia
rellevant en la vida de
Jaume I. Li sabem tres
matrimonis i almenys mitja
dotzena llarga
d‘amistangaments.

Dors de mirall amb tres
escenes amoroses.

A l'esquerra, un jove
s'agenolla davant 'estimada,
probablement jurant-li
fidelitat. A la dreta, I'abraga.
Al mig, la noble dama lliura
a l'aimador, una espasa,
penyora d'amor i d'honor;

el cavaller portard des d'ara
els colors de la dama i sera
el seu campio en els torneigs.
(Del llibre Le Moyen Age)/

tensions d'anul.lacié del vincle amb Teresa Gil, en
haver esdevingut aquesta leprosa cap al 1265 i
haver-se fet aixi impracticable la cohabitacié amb
ella. Ens ajudara a comprendre els sentiments del
rei en aquestes quliestions, i especialment en re-
lacié amb els darrers amistangaments, el que ell
mateix diu de la seva convivencia amb Berengue-
ra Alfonso: “e nos haviem en cor d'esser ab ella
menys de pecat, aixi com hom deu ésser ab sa
muller”.

La seva formacio
moral i intel-lectual

| passem ara a la semblanca espiritual, i en rad
d'aixo comencem per parlar de la formaci6 intel-
lectual i moral del rei. Es sabut que, fins a tres
anys, va viure a Montpeller al costat de la seva
mare, segurament en un clima de depressié i an-
goixa mativat per la situacio d'aquesta, pendent del
resultat de la demanda de divorci, instada pel seu ma-
rit, i del perill de desposseiment de la senyoria de
Montpellier. Aqui I'infant devia aprendre de parlari
la seva primera forma d'expressio degué ésser el llen-
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guadocia meridional, llengua de la seva mare i de la
seva ciutat nadiua, forgca semblant al catala
septentrional. Entre els tres i els sis anys Jaume
va viure a Carcassona sota la custodia de Simd de
Montfort i1 els seus croats, en un ambient de ru-
desa i aspror, i experimentant, a més de les in-
fluéncies llenguadocianes, les de la llengua france-
sa que era la de molts dels croats i sens dubte la
de Simé de Montfort i la de la seva filla Amicia
que li estava destinada.

Montsé

Després, dels sis als nou anys i mig, residiria al
castell de Montsd, al limit de les terres de parla
catalana i aragonesa, sota la cura dels templers
i especialment del mestre del Temple per a Espa-
nya i Provencga l'auseta Guillem de Mont-rodon.
Alla devia aprendre el catala, que seria la seva
llengua més habitual, i també I'aragonés perque
alguns dels templers devien parlar-lo. La formacio
del rei infant sembla haver estat principalment re-
ligiosa i militar, en un régim de gran austeritat
i amb poques concessions a la instruccid literaria i
menys encara a la cientifica. Deprés d'aixo, en
sortir definitivament de Montsd, a nou anys i
mig, la seva gran mestra seria la vida, i aquesta, a
través de les seves experiencies d’home, de go-
vernant i de guerrer, li ensenyaria el moltissim que
li mancava saber. Si durant aquesta nova etapa
haguéssim d'assenyalar algi que pogués haver in-
fluit profundament en la formacid del rei, esmen-
tariem el catala Guillem de Cervera, senyor de
Juneda, que després va ésser monjo de Poblet,
que Jaume | anomena “nostre pare de Poblet”, i
de qui diu que era “dels pus savis homens d'Es-
panya”, i 'aragones Eixemeén Cornel, que qualifica
de “lo pus savi hom que en aquell temps fos en
Aragé e el pus aconsellat” i de qui afirma que “pus
sabia que els altres”. De tots dos conjuntament
diu el rei que eren “majors consellers” seus.

Resultat de la formacio, dels consells i de |'expe-
riencia, sense menyscurar els factors hereditaris,
s6n una serie de caracteristiques que anem a ana-
litzar tot seguit.



La religiositat de Jaume |

Una de les que destaca més visiblement és la
religiositat i dins ella el providencialisme. Al
llarg de la seva cronica, i sobretot en el seu co-
mengament, apareix subratilada Vaccido de la
Providéncia. Jaume neix per un voler de Déu, tot
i que els seus pares vivien distanciats, té sang
imperial, tot i la falla en que va incorrer el seu avi i
que va ésser esmenada inconscientment pel seu
pare, té un naixement que tot seguit és voltat de
fets que apareixen com a premonitoris, rep un
nom que sembla també escollit per la Providencia,
i escapa miraculosament d'un atemptat quan en-
cara era al bressol. Després, al llarg de la seva vi-
daielsseusfets, elreiescomplauaanarassenyalant
alla on veu un designi de la Divinitat. | no és ell
solament qui ho creu veure; sén també els altres,
com, per exemple, aquell senyor de galeres, per
nom Berenguer Sesposes, que s'admira d'un in-
sospitat millorament del temps en el segon
viatge del rei a Mallorca: “£ feia nuit escura e tor-
bada, e, a pesar dels mariners, metém-nos en la
mar. E quan haguém anades deu milles ab un poc
d’oreig que haviem, venc-nos la bella nuit, e bona
mar e bella lluna: si que dix En Berenguer Sespo-
ses que tant nos amava Déu, que en galotxes po-
riem passar la mar: -que nos cuidavem haver mal
temps, e vos havets aital temps com galees arma-
des demanen, € par que Déus faga per vos.”

“E nos dixem-Ii que tal Senyor serviem, que no
cuidavem fallir en res que faéssem en nom d’Ell, e
que /i ho graiem aitant com podiem ni sabiem”.

Perque, al costat del providencialisme, hi ha
sempre el sentiment de gratitud pels favors que
rep de Déu.

Missa gairebé diaria

Té sempre present el voler de Déu, o el que ell
creu que ho és, s’encomana sovint a Ell, oeix
missa quasi diariament, i t&¢ una especial devocid

per la verge Maria. La seva fe és solida, i simple
i ingénua alhora, perd no esta mesclada de su-
persticid ni de beateria. Creu obligacié seva, com
a rei, la proteccié a I'Església i a les seves institu-
cions, i especialment els monestirs, que més la ne-
cessitin. En aquest sentit son molt interessants
els preambuls d'algunes de les seves disposicions.

Per exemple, quan diu: “Ens convé de preocupar-
nos amb adequada consideracio d'aquells que han
elegit la vida religiosa, no fos que l'ocasio d'alguna
necessitat els fes dessidiosos o, ¢co que Déu no
vulgui, infringis la forca de la religié. Per aixo, en-
cara que per moltes raons estiguem obligats a de-
fensar baronivolment de les incursions | infesta-
cions dels mals homes totes les cases de religio i
els altres llocs llurs de la nostra senyoria, ens
sentim principalment responsables d'aquells que
nos i els nostres predecessors difunts, per reve-
rencia { honor de Déu omnipotent | per remei dels
nostres i llurs pecats, pladosament els van lljurar
molt extenses possessions [ també llibertats con-
cedint-los molts privilegis”; o en una altra avinen-
tesa: “atenent que nos estem obligats a proveir a
la pau i tranquil.litat de les religions i especial-
ment de la casa de la cavalleria del Temple”, i en-
cara en una altra: “nds i els nostres successors

Relleu del sepulcre de

sant Ramon de Penyafort,
que fou confessor | conselfer
del rei. Capella de sant
Ramon de Penyafort de fa
catedral de Barcelona.

(Foto Arxiu Mas)



estem obligats, per deure de l'ofici reial, a defen-
sar els prelats i clergues i religiosos, I els homes i
béns llurs, als nostres propis costs | despeses”; o
en una altra: “perque a l'honor i l'ornament del
regne [ a la llaor del princip res no sembla millor
que ['Església de Déu floreixi plena pacificament
i gaudeixi segura de llibertat”.

Testimonis dels seus
sentiments religiosos

Sén classics ja determinats passatges del Llibre
dels feits que expressen elogiientment els senti-
ments religiosos del rei. Per exemple, quan una
tempesta sembla a punt de desbaratar I'estol que
el duu a la conquesta de Mallorca: “E nds, quan
vim aquest perill, haguém gran desconhort, mas
tornam a nostre Senyor e a la sua Mare, e faém
aital oracio:

“_Senyor Déus, ben coneixem que ens has feit
rei de la terra e dels béns que nostre pare tenia,
per la tua gracia, e anc no comengam gran feit
ni perillés tro aquesta sao. E jassia que l'ajuda vos-
tra hajam sentida del nostre naiximent entro ara,
e hajats-nas honrats dels nostres mals homens
qui ab nos volien contrastar, ara, Senyor, creador
meu, ajudats-me, si a vos ve en plaer, en aquest
tan gran perill, que tan ban feit com jo he comen-
cat no es pusca perdre, car no el perdria jo tan
solament, mas vos lo perdriets majorment, carjo
vaig en aguest viatge per exalcar la fe que vos nos
havets donada, e per baixar e per destruir aquells
que no creen en vos. £, doncs, ver Déus e poderos,
vbs me podets guardar d'aquest perill e fer com-
plir la mia volentat que he per servir a vos. E deu-
vos membrar de nos, que anc nulla re no us clama
merce, que no la trobas en voés, e majorment
aquells que us han en cor de servir e traen mal
per vos, e jo s6 d'aquells. E, Senyor, membre-us
de tanta gent que va ab mi per servir-vos. E vos,
Mare de Déu, que sots pont e pas dels pecadors,
prec-vos, per les set alegries e per les set dolors
que hagués del vostre car fill, que us membre de
mi en pregar al vostre car fill que ell m'estorga
d’'esta pena e d‘aquest perill en gué jo SO, e
aquells qui van ab mi".

En una altra avinentesa dificil, el rei invoca la
verge Maria. Es en el moment de |'assalt final a la
ciutat de Mallorca. Els cristians vacil.len i no es
decideixen a atacar a desgrat de les ordres del rei,
i aquest ho explica aixi: "e quan nos vim que ells
no es movien, venc-nos gran pensament, car ells
no complien lo nostre manament. £ tornam-nos a
la Mare de Déu, e dixem:

“—E, Mare de Déu senyor, nos venguém aqui
per ¢o que el sacrifici del vostre fill hi fos celebrat,
pregats-lo que aquesta honta no prengam jo ni
aquells qui serven a mi per nom de vos e de vostre
car fill”.

Agraiment a la Providencia

Si Jaume | és fervoros en les sdpliques, ho és
també en el retiment de gracies quan rep un favor
de la Divinitat. Es sabuda la seva reaccid en el
moment que les ciutats de Valencia i Mdurcia
cauen en el seu poder. El rei, en veure la nostra
senyera enarborada damunt les ciutats retudes,
baixa del cavall, s'agenolla donant gracies a Déu,
i, plorant, besa la terra.

La seva gran devocié a Maria queda plasmada
en un altre passatge ben conegut de la seva cro-
n'|c'a. .ES quan converteix la mesquita major de
Mdrcia en església consagrada a la Mare de Déu,
Diu el Llibre dels feits: “£ quan venc que nés
haguém ['església, sempre manam-hi fer altar de
nostra dona sancta Maria, car en totes les viles,
que grans fossen, que Déus nos havia donades a
guanyar de sarrains, haviem edificada església de
nostra dona sancta Maria”. | més endavant: “E
quam vim ['altar e ens acostam a ell, pres-nos tan
gran devocié de la gracia e de la misericordia que
Déus nos havia feita per precs de la sua mare
(car no passavem entorn de Murcia nulla vegada
que nos no la pregassem que nés hi poguéssem
metre lo nom de la verge gloriosa sancta Maria, e
ella, pregant al seu car fill, féu-nos complir nostra
voluntat), e nos, abracats ab [laltar, ploram tan
fort e tan de cor, que per anadura d'una granmilla
no ens poguém partir d'aquell plorar ni de I'altar”.



Fidelitat a la paraula donada

Una altra de les seves caracteristiques morals
és la fidelitat a la paraula donada. Per aixo respec-
ta els tractes amb Castella quant a les conquestes
sobre sarrains; per aixo manté i fa mantenir els
compromisos que contreu amb les comunitats is-
lamiques: recordem que la baralla amb Pere
Ahonés és perqué aquest no vol respectar-los;
per aixo, en fi, no vol que desmuntin la seva ten-
da a Borriana fins que l'oreneta que hi havia fet
niu no se'n vagi amb la seva fillada, “pus en nos-
tra fe era venguda”. Ell mateix prea tant aquesta
fidelitat que volenterosament la reconeix als ma-
teixos sarrains quan diu: “car anc sarrai no ens
trenca fe que ens hagués promesa per rad de
castell que ens hagués promes de retre, d'AlAlazarc
enfora en lo feit de Rugat”. | en donar consells al
seu gendre Alfons el Savi, destaca: “Lo primer
consell fo que, pus sa paraula hagués promesa a
negu, que en totes guises la'ls complis...
L’altre consell fo que, pus carta hagués feita a
negu, que lalitingués”.

Atencio pels sotmesos

Un altre tret sobresortint seu és la preocupacio
pel bé dels seus sotmesos. Aci també ens son
d'ajut els preambuls ‘documentals, com el que
diu: “La cura del govern reial es comprova ve-
ragment com vigila | actua sol.licitament envers
la utilitat dels sotmesos, fins a anteposar llur co-
muna utilitat a la seva utilitat privada”, o el que
explica: “atenent que és propi de la nostra reial
majestat de tractar de la comoditat dels sotmesos”.
| també el que fa escriure, en conferir al seufill
Pere la procuracié i el govern de Catalunya: “aixi
que vOs tingueu i exerciu justicia bé i certament,
absolent els innocents i punint els culpables, i
pugueu el judici atemperar amb la misericordia”.

I, en relaci6 amb aspectes particulars de la dita
preocupacio, podem subratllar frases com: “ate-
nent que la redempcié dels captius és la primera

ha de donar a aixo consell i accié eficag”, o bé:
“perqué hom no ha d‘augmentar 'afliccio als afli-
gits, i hom ha de subvenir misericordiosament

als detinguts en presé”.

Misericordios

Alguns d'aquests passatges ens testimonien
també una altra de les qualitats del rei que ja havia
destacat l'elogi contingut en Desclot: era
“molt misericordiés”. Als fragments abans indi-
cats podriem afegir la frase relativa als seus subdits
no prou complidors de llurs deures que diu: “que
recordem amb misericordia fins i tot quan es-
tem irats”, respecte als quals diu també: 7 per
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“E nés romanguem en Carcassona
en pader del comte, car ell nos
nodria e tenia aguell lloc.”
Conjunt de les muralles que
cenyeixen la ciutat de
Carcassona, restaurades

en el segle xix per
l'arquitecte francés
Viollet-le-Duc.

{Fota Pere Catala)



Las ALk, oy

El monestir de Sixena guarda
la tomba de Pere el Catolic,
pare de Jaume |, mort

a Muret, de qui el seu propi
fill diu que, essent “home

de femnes... tolien-li son bon
proposit e feren-lo mudar en co
que ells volen.”

{Foto Pere Catala).

aixo els excessos dels sotmesos que s‘humilien a
nos i s'‘exposen reverentment als nostres bene-
placits, amb molta mansuetud suportem, particu-
larlarment quan es tracta només de cosa nostra (
l'efusio de la liberalitat reial no torna en perfudict
daltri”.

La feblesa
com a aspecte negatiu

Aquesta misericordia té, perd, el seu aspecte
negatiu quan és excessiva i contribueix al desgo-
vern i a I'anarquia. Es el que sembla esdevenir-se
en el darrer ter¢ de la durada del regnat del Con-
queridor, la qual cosa el contrapunta amb el seu fill
Pere, partidari d'una energia major en el regiment
dels afers publics.
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Es el que Desclot descriu amb aquests mots:
“E el rel son pare veia que aquest (Pere) era tan
enfortit e gue no dubtava neguna res, ans volia
mantenir justeia e dretura, aixi dels grans com
dels pocs, e que no vofia blandir los cavallers ne
els barons, aixi com ell havia fet, tolc-Ii tot lo po-
der que poc, e feia'l viure molt pobrament a tenc-
lo en molt gran vincle”. Es la mateixa situacio
que fa dir a Cerveri de Girona: Moft m’asaut del
nostr'Enfan, car no say nul veyll tam bo”; i també:
“E vey valer mays que nuyl rey 'Enfan”; i encara:
“A tots aug dir que si-l regne regia - I'Enfans
adreit, sens tort lo regiria”.

Sabem de molts actes de violencia en aguest
temps, i especialment durant la decada dels 50,
com els que van donar lloc a I'assassinat del bar-
celoni Bernat Marquet i a la crema de les seves ca-
ses, © els que van comportar 'atac contra el llei-
data Guillem Sa-sala, que el rei va acabar perdo-
nant amb l'aplicacié de multes als principals cul-
pables. Un aspecte d'aquesta feblesa del rei és el
que es relaciona amb els seus familiars i especial-
ment amb el seu gendre Alfons el Savi. La muller
d'aquest, Violant, era la filla gran del Conqueri-
dor i sembla haver estat una dona extremosa i un
tros teatral. | és sabuda 'a preferencia que molts
pares tenen per les seves filles més grans.

Un gran cap militar

Fou indiscutiblement un gran cap militar, amb
un segur instint o coneixement tant en l'estrate-
gia, com en la tactica, com en la logistica, i finsi
tot en la poliorcética, en la qual va acabar donant
llicons al seu propi mestre, el ligur ser Nicoloso
d'Albénguena. Aquestes qualitats arriben al seu
punt culminant en I'empresa de la reconquesta va-
lenciana, iniciada quan el rei té vint-i-quatre anys
i acabada quan en té trenta-set.

El van ajudar en el reeiximent de les seves
empreses militars altres dues qualitats seves: la
tenacitat i I'habilitat negociadora, filla sobretot del
coneixement del cor dels homes i de llurs febleses.



Es la seva tenacitat, a prova de tot obstacle, el
que li permet d'arribar a una fi victoriosa després
dels interminables tretze anys de la conquesta del
Pais Valencia, i és aquella habilitat la que, entre
altres avantatges, |li déna, en els tractes amb els
sarrains, la possibilitat d’obtenir moltes rendicions
sense haver de lluitar. Aquesta qualitat té, pero,
la seva petita ombra: el rei és conscient de pos-
seir-la i té la ingenua vanitat de subratllar repeti-
dament els avantatges que li proporciona.

Moderacio i desmesura

També I'ajuda en les empreses bél.liques, i en
general en l'obra de govern, la seva moderacio
que fa que no porti quasi mai les coses fins a
"Gltim extrem i busqgui la manera de trobar, sense
arribar-hi, un terreny d'entesa.

Aix0 no vol dir que algun cop no surti de polle-
guera i no en faci alguna de grossa, com quan va
fer penjar un espia que el seu propi gendre feia
entrar dins Xativa durant el setge d’aquesta ciutat,
o0 com quan, en una qlestid relacionada amb
aixo, va fer executar disset sarrains d'Enguera,
o com quan va fer tallar la llengua al bisbe de
Girona Berenguer de Castellbisbal, probable-
ment per haver revelat un secret d'Estat.

Son sobretot els cavallers i els castellans els qui
li fan perdre els estreps. Dels primers diu que “a/
moén no ha tan sobrer poble com soén cavallers”,
i, en aconsellar Alfons el Savi, li diu aixi en el seu
quart consell: “gque s/ a retener n'havia negu, que
en retingués dues partides, si tots no els padia re-
tener, ¢o és I'Església, e els pobles e les ciutats
de la terra, car aquells son gent que Déus ama

més que no fa los cavallers, car los cavallers se lle-

ven pus tost contra senyoria que els altres; e Si
tots los podia retener, que bon seria, e, si no, que
aquests dos retingués, car ab aguests destruiria los
altres”. Quantals castellans, és famosa la impre-
cacid que els fa el rei: “~No ha hom al mén que
vosaltres no féssets eixer de mesura, per go quan
fets totes les coses ab ergull, e cuidats-vos que tot
¢o que vos volets deja hom fer”.

v
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Home sensible
i emocionable

Era, a desgrat de les seves qualitats guerreres,
un home sensible i propici a I'emocié i a la preocu-
pacié. Ja hem vist que facilment Ii ve el plor als
ulls. Quant a l'obsessid que el pren quan se |i plan-
teja un problema greu i dificil, recordem que en
dues avinenteses el Conqueridor ens explica en la
seva cronica que a la nit no podia dormir i suava
d'anglnia com si estigués en un bany. | aixd és
corroborat també per un document en el qual el
rei afirma que, per a conservar la seguretat dels
seus sotmesos, sovint ha “estat nits sense
dormir”,
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Es donat per sabut que
abans d'emprendre accions
importants o a I'hora de les
grans decisions, solia

anar En Jaume a prostrar-se
davant el sepulcre del

seu pare, al monestir de
Sixena. “Nostre pare lo rei

En Pere to lo pus franc rei

que anc fos en Espanya, e el pus
cortés, e el pus avinent, si que
tant donava que ses rendes

a ses terres ne valien menys.

E era bon cavaller d'armes,

51 bo n'havia al mén.”

(Foto Pere Catala)



=..els homens de peu que hi
eren escudats eren tan prop
dels sarrains que ab les espaes
se cuidaven ferir las uns als
altres, si que regu no gosava
traure el brag per paor que
d'altra part vingués espaa que
vis feris en la ma.” Detall
d'una pintura muraf def

. Palau Aguilar.
{Foto Ernest Estevel

Les seves afeccions

Moltes altres coses sabem o podem deduir del
caracter del rei. Era amic de la cacera, i en un mo-
ment de la conquesta del Pais Valencia, després
de la presa de Borriana, la cronica ens explica;
“E nés no lleixavem la caga, si que de nostra cacga,
entre senglars, e grues e perdius, viviem en nostra
casa, de carn, vint cavallers, menys dels altres
oficials que hi eren”.

Un dels indrets que freqiientava perlliurar-s'hiala
cacera era el muntanyam a |'est de Viliarroya, prap
del limit entre les actuals provincies de Terol i Cas-
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telld. No li calien guies per a travessar la contrada
perqué la coneixia molt bé “per /a caca dels porcs

que soliem cagar en aquella muntanya algunes ve-
gades”.

Sembla que li agradava molt la caga amb falcons.
Un cop ens diu en anar a Borriana: “e entrem ab
nostres falcons gruers per la via”, | quan és davant
d'Almenara, un xic més al sud explica: “vn prenén
una grua, aixi com nos voliem que es presés, alta e
ben presa; e nds fom dels primers acorredors que
anc hi foren, e no lleixam oceir la grua, ans la
tolguém als falcons ; mots que ens deixen endevi-
nar la pericia i la fruicio del cagador.

Era, per altra banda, home ben capag d'una fa-
cecia i fins i tot d'algun sarcasme. Parlant amb el
mestre del Temple, que era frances, li fa broma a
base de la semblanca del mot frances tours
(torres) 1 el mot catala “turcs”. | en les cartes
de deseiximent que envia a alguns nobles que
préviament s'han deseixit d'ell, els diu: “Vim vos-
tra carta en que era contengut que ens acuidavets
perqué teniem les postats del comte d’Urgell, e
que us pesa molt. No sembla que us pés molt,
pus sabets que davant vos perferim dret al comte,
e no fo pres nostre dret”.

En fi, fins i tot sabem que li agradava més la
prosa que el vers. Aixi podem interpretar els ver-
sos de Cerveri que diuen: “A/ rey platz plas ditz
bos - mays que rima trencada”.

Figura historica
ihame de caraiossos

Aquest és I'home que va morir ara fa set segles
després d'una vida llarga i fecunda, i que per bé
i per mal ha deixat una empremta inesborrable
en la nostra historia. Espero que, després d'aques-
ta exposicié, que temo que haureu trobat massa
Wlarga, us aparegui, no com una figura historica
desencarnada i inconcreta, sind com un home de
carn i ossos, amb les seves qualitats i els seus
defectes, que condicionen els encerts i les falles
que va tenir, amb un rossec evidentment positiu
que encara el fa vivent entre nosaltres.
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UNS ANTECEDENTS
PROUVINCULADORS

Els lligams transpirinencs

OM a fruit de la Marca Hispanica de
C I'lmperi de Carlemany, havien sorgit els
comtats catalans, vassallls dels reis de
Franca. Fins al segle Xlil els catalans foren deno-
minats francs, tant pels arabs com pels castellans.
Durant el segle X, en descompondre’s I'Occident
europeu en el caos feudal, els catalans hagueren
de defensar-se tots sols contra les envestides dels
sarrains, i de fet s'independitzaren dels reis francs;
de fet, perd no pas de dret.

La llengua catalana és autoctona, perque deriva
del llati vulgar parlat al nord-est de la Provincia
Tarraconense de ['Ilmperi roma. Pero durant el
periodo del regne visigot de Tolosa, van intensifi-
st el il car-se els nexes Iingﬂisti09~culturals transpiri-

cristians contra els nencs. W. von Wartburg considera que fou alesho-

_musulmans. Goigs de la res quan alguns dels trets que distingeixen el catala

i’gﬁ:ﬁfﬁf’;ffg-:::}‘j;;{ del castella, atenyerien Barcelona venint de la
Gallia meridional.

martir {Gravat dels goigs
impresos por J. Marti,
d'Alcoi, I'any 1846)

Formacio de les
comunitats primaries

Com que la llengua és instrument de comunica-
cid, ho és ensems de lluita i de desenrotllament de
la societat. Historicament les comunitats prima-
ries eren fruit de relacions de produccid precapita-
listes, les quals es caracteritzen per la dispersio
economica. Fou durant el periode feudal que es
formaren les comunitats: el princep, 'Esglésiailes
ciutats, n'eren els factors de cohesié. | cada co-
munitat desenvolupava el seu dialecte propi. Els

Faa Fneleiasego finn Rex Facobus ule pritws/coguoren

) 0 bonye:qui tnbug fdeliurTarTcenonm regnis Baleanco primum gironins que es 'Ihu_ra‘ren a Car}emanyl any 788, ja
! 4| Walentinodeinde @Rurcle poftremo v armoru ame fubictis: Touobus no parlaven llati, sind un romanic primitiu, el qual
ibidem edicularum mulibue:quas farracem mesquiragappellant:n eccles = iy
fapcatbolice veneratioma conuerfis et rpiano notmumi reftiutis/lequentem bancoe. resultava més o menys entenedor pels diversos

meiftoram.€.ceiane cremplo propno calpmo ficut et anfe ctbeping et contenu, pobles occidentals, tot i que Bartardas fa observar
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que existien diferéncies entre els romanics catala i
provengal ja en el segle IX.

Europa reviscola i comenca a perfilar-se en els
segles X1 i XIl, en qué renaix |'economia agraria.
Els monjos de Cluny revifen i estructuren la Cristi-
andat occidental, que unifiquen tot i sotmetent-la
al Papa. Llavors sorgeix a I'Occident I'esperit de
Croada amb la pretensio de conquerir Jerusalem,
i es defineix a Hispania I'ideal de Reconquesta con-
cebut com leliminacid violenta dels musulmans
de la Peninsula Ibérica.

A la mort sense hereu del rei d'Arago Alfons el
Bataller, el rei de Castella planteja les seves pre-
tensions sobre Saragossa. Per tal de defensar-se,
el 1137 els aragonesos s'uniren als catalans. Els
comtes barcelonins, avesats a la coexistencia de
sobirania amb els d'Urgell, de la Cerdanya, del
Rosselld, etc., implantaren la formula d'unié amb
autonomia, solucié que, segons observa Vicens
Vives, es revelara fructifera en el futur, quan es
plantegi el problema del govern de Mallorca | de
Valencia, i el més complicat dels estats italians
de la Corona d'Arago.

Una nova cultura
envulgar
perals laics

Els paisos de la Gal-lia meridional on s’havia des-
envolupat la llengua d'oc, tot i llur manca de co-
heréncia politica, es trobaven en el segle X1l més
desenrotllats i eren més cultes que els de llengua
d'oil de la Gal-lia septentrional o Franca. Tant als
rics i poderosos castells senyorials com a les pros-
peres ciutats burgeses d'Occitania, floria una cul-
tura predominantment laica, mentre que aleshores
Franga continuava essent feudal i agraria i gairebé
tota la saviesa era clerical. En aquell segle X
s'havia produit I'arribada dels laics a la cultura,
maon abans privatiu dels clergues. Els nobles eren
ja menys ferotges i les ciutats guanyaven impor-
tancia politica. Aquesta gent freturava una litera-
tura en llengua vulgar, puix que el llati només I'en-
tenien els clergues i els curials. Llavors comen¢a-

~...e ab segelt novell que ens
faeren fer...” Els pergamins

eren tancats amb cera
calenta, sobre la qual el
sobira posa el seu senyal.
A les il-lustracions, veiem
un pergami amb diversos
segells i dos segells

de Jaume I. Cavalcant,
Hlueix les seves armes.
Assegut, veiemn el ref amb
l'espasa, signe de poder,
administrant justicia. £s
conserven a l'Arxiu de /a
Corona d'Arago.

(Fato Arxiu Mas)
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Peniscola, una conguesta
inicialment frustrada,

Potser per aquest motiu,
Jaume [ no parla d'aquella
expedicid en la seva Cronica.
(Foto Pere Catala)

ren les llengiies romaniques a ser fixades per I'es-
criptura.

Refinament i mundanitat
trobadoresques

L'estabilitat que en la dotzena centlria havia
assolit I'organitzacié feudal, afavoria la mundani-
tat a les corts dels castells, principalment als de la
Provenca, on els senyors es distingien pel seu refi-
nament. Els trobadors provencals, afectats i bri-
llants, reeixiren o donar el to a la societat cavalle-
resca de tot I'Occident, amb llur poesia lirica. Els
trobadors cantaven I'honor, la croada i sobretot
I'amor cortés, i empraven el provencal, una llen-
gua literaria artificiosa superposada als dialectes
occitans, la qual fou molt usada també com a
vehicle d'expressid poética culta fora del domini
lingtiistic d'oc, delld el Pirineu i della els Alps, per
trobadars catalans i llombards.

La intervencié transpirinenca era consubstancial
amb el Comtat de Barcelona i amb e! Regne
d'Aragé, que sempre havien participat com a pro-
tagonistes en la complicada politica dels comtats
i baronies d'Occitania. El nostre rei Alfons el Cast
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estigué a punt de crear un regne pirinenc amb les
conques de I'Ebre i del Garona, i el seu fill, el rej
Pere el Catdlic, persisti en el mateix afany, i per
matrimoni amb Maria de Montpeller, adquiri la
senyoria d’aguesta ciutat provencal.

Propagacio del catarisme
entre els burgesos occitans

El fort desenvolupament de la burgesia a les
ciutats occitanes, afavori que s'hi propagués la
doctrina dels catars —anomenats també albige-
s08—, la qual fou declarada heretica. La teocracia
papal havia arribat aleshores a I'apogeu, amb el
pontifex Innocenci I, refermat pels reis de Franga.
La causa nacional d'Qccitania apareixia, doncs,
vinculada al catarisme, heretgia amb imbricacions
politico-socials, i la darrera esperanca dels occi-
tans fou el rei d'Aragd: en efecte, Pere el Catolic
mori defensant-los l'any 1213 en la batalla de
Muret. Llavors els francesos exterminaren els
catars, i comengaren a anexionar-se Occitania,
imposant-hi una colonitzacié interna que encara
avul no ha cessat.

UNA HERENCIA

MOLT DIFICULTOSA:
OCCITANIA

L'ardua infantesa de Jaume |

AUME |, nat gairebé prodigiosament a
J Montpeller el 1208, quan només tenia tres

anys, fou lliurat al comte Simé de Monfort,
el vencedor en la batalla de Muret, perd aquest,
comminat pel papa, hagué de cedir I'infant als ca-
vallers del Temple, els quals el dugueren a llur cas-
tell de Montsd. Residi Jaume | a Montso dels sis
als nou anys, en companyia d'un altre infant, cosi
seu, el futur comte de Provenca Ramon Beren-

guer V. Per a Jaume |, doncs, la llengua d'oc fou
la materna i la de la infantesa.



L'educacié, poc
literariai moltreligiosa
d'un princep

Jaume | no pogué rebre dels templers de Montso
gaire educacio literaria i tota la vida se'n ressenti.
Si que hi fou amarat, perd, intimament i perdura-
ble, d'esperit cavalleresc —arrogancia, lleialtat, alt
concepte d'ell mateix, fidelitat ala paraula donada—
i sobretot de l'ideal de Croada. La gallardia i la
dignitat seran constants en la seva peripécia vital,
humana i politica. Es negara altivament a decla-
rar-se vassall de la Santa Seu, pero incapac d'es-'
menar-se dels seus reiterats amors pecaminasos,
temera sempre els anatemes papals i mai no go-
sara fer front a la politica pontificia.

La religiositat de Jaume |, pero, fou només una
de les concauses de |'abandd d'Occitania a la seva
sort. L'any 1218 el comte Anauri de Montfort,
fill de Simo, fou vencut pel comte de Tolosa Ra-
mon VIi, oncle de Jaume I. Els occitans es recon-
fortaren transitoriament, perd Anauri cedi els seus
drets al rei de Franca, Lluis VIIl, que els accepta
de molt bon grat. Jaume |, amb tan sols deu anys
d'edat | sense gens d’autoritat sobre la discola i
insolidaria aristocracia dels seus estats, era abso-
lutament incapac denfrontar-se amb Roma i
Franga.

Renuncia a I'expansio
ultrapirinenca, tradicional
de la dinastia.

Debades els patriotes occitans demanaven
socors als catalans. Els trobadors Tomier i Pa-
laizi els increpen per no venjar llur rei Pere el Ca-
tolic, caigut a Muret. L'any 1226 Lluis VI de
Franca, a pretext de combatre el catarisme, em-
prén una altra croada contra Tolosa, Foix i Besiers.
Llavors Jaume |, obedient als dictats del Pontifex,
no sols no socorrera els occitans, sind que pro-
hibira als seus propis stbdits de donar acollida ni
cap ajut a aquells heretges; els trobadars alesho-

res el feren objecte de tota mena de sarcasmes i
d'insults.

Abandonat de tothom, el comte de Tolosa
Ramon VIl hagué de cedir, I'any 1229, part dels
seus dominis al rei de Franca, Lluis IX, el futur
sant, i de casar |a seva filla i hereva amb un germa
del monarca frances. Poc després, el 1234, sant
Lluis rei de Franca, s'apodera de Carcassona. Fra-
cassaren unes complicades maniobres diplomati-
ques de resistencia del comte de Provenca Ramon
Berenguer V, cosi de Jaume |, i el 1245, en morir
aquell, la seva pubilla fou casada amb un altre
germa de sant Lluis.

Jaume | hagué, de renunciar doncs, al somni
d’expansid ultrapirinenca dels seus avantpassats,
vincles dinastics refermats per forts lligams eco-
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"...En Simaon tfe Monfort, qui
tema fa terra de Carcassés, e de
Bederrés, ¢ en Tolsd ¢o que

hi havia guanyat fo rei de Franca,
vole haver amor ab nostre pare;
a demana-ly que ens liuras

a ell, car vl nos nodeiria. E ell
fid's tant en ell e en la sua amot,
que Murd ad ell nés per nodir ~
Recinte murallat de fa ciutal
de Carcassona. 8
(Foto Pere Catala)
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Cavallers Templers. L orde
dels Templers, monjos-
soldats, fou fundada a
Jerusalem el 1119 amb la
missio de protegir els
pelegrins cristians de
Palestina. La infantesa de
Jaume | transcorregué

a Montso, sota la proteccié
del Temple. “F acordaren-se
tots que ens nodrls lo maestre del
Temple en Maontsé: e san nom
daguell Maestre era En
Guillern de Mont-redon, qut era
naturpl d'Osona. & maestre del
Tempie en Arago e en
Carahinya, =

La cimera del rei En Jaume,
conservada a I'Arxiu Reial de
Madrid, és igual a la que
figura en els segells del rei
Pere el Cerimoniés. Es del
final del segle xiv, Ja en
temps de Marti 'Huma, | és
la que es feia servir a la festa
de {‘Estendard, el darrer dia
de I'any, per a commemorar
la presa de la ciutat de
Mallorca pel rei En Jaume
Per ..x0 se'n diu “casc o
cimera del ret En Jaume”,
tot | ésser d'epoca posterior.
(Foto Arxiu Mas)

nomico-culturals i afectius. Pel Tractat de Corbell
cedi Jaume | els seus valuosos drets als territoris
de della el Pirineu, a favor del rei de Franca, a can-
vi de l'extincid del vassallatge nominal que devien
els comtes de Barcelona al monarca francés com
a hereu de Carlemany.

UNA AVENTURA
ARRISCADA I FELIC: MALLORCA

L'ocas de I'lslam
dins la peninsula

N el segle x el Califat de Cordova havia estat
la primera poténcia militar i cultural de tot
I'Occident, pero en el segle XI es desinte-

gra en els regnes de Taifa. Mentrestant |'Europa
cristiana anava constituint-se i passava a l'ofen-
siva amb les Croades. Les invasions dels almora-
vits | almohades nord-africans, foren la contrao-
fensiva de I'lslam, pero cap de les dues no reeixi
a consolidar-se. La desfeta dels almohades a las
Navas de Tolosa el 1212 pels monarques hispa-
nics coalitzats i croats ultrapirinencs, significa la
perdua definitiva per I'lslam de les possibilitats
de recuperar I'hegemonia dins al-Andalus o Penin-
sula Ibérica. Car dir que els catalans i els cas-
tellans, foren els pobles que millor saberen explo-
tar la descomposicio de I'lmperi almohade i ei-
xamplaren considerablement llurs dominis.

Un rei jove
per a un poble jove

La bellicositat i la mistica de croada de Jau-
me |, foren primerenques i permanents. Era un
jovencell de disset anys, quan el 1225 fracassa
en atacar la gairebé inexpugnable Peniscola.
L'any segiient, quan Lluis VIII mena la croada
francesa contra el Llenguadoc, Jaume | que, com
diu Ferran Soldevila, entre la causa d'Occitania
i la de la Reconquesta, es decantara sempre per la
de la Reconquesta, se’'n va a Terol, on pretén
d’organitzar una expedicid contra Aba Zayd, el rei
almohade de Valéncia, perd es veu desassistit
per |'aristocracia aragonesa.



En lI'endemig a I'Occident, amb el desenvolu-
pament del capitalisme acabava I'esquarterament
feudal i es creaven els mercats nacionals. Llavors
evolucionen les comunitats, les quals tornen
nacions, i llur modalitat linglistica esdevé llengua
nacional. El catala vernacle s'emancipa més i
més del provencal, el qual, cal dir-ho, mai no
havia estat al sud del Pirineu, res més que llengua
classista de la suprastructura aristocratitzant.

Per altra banda Catalunya deixava aleshores de

ser un Estat pirinenc, i aviat es convertiria en un
petit mén mediterrani d'illes i terres litorals, i acon-
seguiria un gentilici propi. Anava aixi mateix trans-
formant-se, de mica en mica, la mentalitat col-
lectiva. La personalitat juridica de la burguesia ca-
talana havia estat reconeguda I'any 1201 amb els
acords de Pau i Treva pel rei Pere el Catélic. Els
burguesos amb llurs operacions comercials van
adquirint poder econdmic a les poblacions i, so-
bretot, consciéncia de classe.
Aquell poble feudal, camperol i romanic de la
Catalunya comtal, ha esdevingut una societat
brillant, expansiva, mercantil i colonitzadora.
Les energies acumulades, barrada la possibilitat
d'expandiment ultrapirinenc, forgosament havien
de projectar-se cap a Mallorca o/i a Valencia.

La primacia del mar

En el segle Xl el mar havia tornat a ser una
fructifera ruta comercial. L'adopcio del timé i de la
briixola feren possible ia navegacié d'altura. D'ita-
lia n'aprengueren la técnica els altres pobles medi-
terranis i els catalans consideraren que pel mateix
cami que seguien les naus italianes cap a Egipte
i Siria, també podien anar-hi les llurs. Des del
segle X havia predominat Venecia, pero en el Xl
Genova adquiri una primacia que aviat |i disputaria
Barcelona.

La pirateria dels sarrains de Mallorca dificulta-
va greument el comerg catala amb I'Orient medi-
terrani. Per aixo Pere Martell, un comit de galeres,
en un banquet a Tarragana el 1228, incita Jaume |
a conquerir Mallorca. Es pregunta Pierre Vilar si
seria que el rei En Jaume hauria trobat només a les
ciutats mercantils catalanes, els mitjans materials

—naus i diners— per a aquella tasca tan excitant per
a un jove monarca somiador, o si al contrari fou
que entre els burgesos catalans n'hi hagué de prou
habils per a engrescar-lo en la temeraria empresa
de conquerir un regne dins la mar. No cal dir que
consideracions religioses, politiques, feudals i eco-
nomiques, s'hi trobaven imbricades.
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Sant Lluis, rei de Franca, amb
la seva esposa. £l monarca
francés fou signatari, amb
Jaume |, del Tractat de Corbell.



Jaume el Conqueridor (1208-
1276) va aconseguir el vell
somni de la conquesta de
Mallorca (1229-1230).
Menorea va restar com a
feudataria en poder dels
musulmans fins a l'any 1286.
Eivissa fou conquerida pels
nobles catalans sense la
intervencié reial (1235). E1
1235 Blas d'Alago conqueri
Morella i I'any segiient el rei
Jaume va continuar la
conquesta valenciana amb

el setge de Borriana. La ciutat
de Valéncia no va rendir-se a
Jaume ! fins l'any 1238. La
conquesta en direccio sud va
continuar amb [a presa de
Xativa | Biar (1244-1245).
El veinatge amb els castellans
dona lloc a la firma del
tractat d'’Almigra (1244),
pero Jaume | va ajudar
Alfons el Savi a conquerir
Muarcia (1266). La continuitat
de la pr eséncia d'una massa
de poblacié musulmana
després de la conquesta
obliga Jaume el Conqueridor
a combatre rebel-lions fins

a la seva mart | no foren
acabades fins el regnat de
Pere el Gran (1277)

Jaume | intenta d'incarporar
el comtat d'Urgell a la corona
(1231), perd aixo no es va
aconseguir fins el regnat de
Jaume Il (1314). Aquest re/
va incorparar també el comtat
d'Empuries (1325). El comtat
de Pallars no va ser unit ala
corona fins e/ 1503. (De
I’Atlas de Catalunya
geografic, econbmici

histaric, Didfora, Barcelona,
1974, Llibre editat dins les
commemaracions del 500
Aniversari del primer llibre
imprés en catald)

i

JAUME | EL CONQUERIDOR

(15)
Corona d'Aragd -I

Expedicions de Jaume | s

Anexions de Jaume ||

Territori feudatari de Jaume |

Anexid d'Eivissa

Tractat d'Almigra:
Limits de la Recanquesta " —— —

Croada a Terra Santa e

Intent d"anexid de Navarfa e o

Rebel lions musulmanes J_”"”J

Anexions de Jaume W}

Comiat de Pallars

Una bella expedicié naval

L'expedicié a Mallorca fou un gran éxit i dona a
Jaume | molta anomenada internacional. Un estol
de cent cinquanta-cinc naus salpa de Salou el 5 de

20

setembre de 1229: “Tota la mar semblava blanca
de les veles, “diu el Llibre dels Feyts. Els moros
mallorquins eren molt febles i no reberen cap ajuda
exterior.Lacampanya militar, toti estar pocplanifica-
da, no dura ni quatre mesos. No fou evitat I'assalt a
Ciutat el 31 de desembre, amb el desori subse-
gltient.




L'ocupacié de la resta de I'llla sallarga no-
més un parell d'anys, i el 1232 fou enllestit el Re-
partiment de
Segons observa Cabestany i Fort, foren afavorits
els petits propietaris agricoles: la meitat de la pro-
pietat territorial de Mallorca fou al-lodial, amb
plens drets per part dels posseidors,la majoria dels
quals procedien de la burguesia. Eivissa es sot-
meté el 1235 facilment.

Per tal d'estimular el repoblament, Jaume |
atorga el 1230 la Carta de Franquesa, inspirada
en el dret roma que en el segle Xl havien fet re-
naixer els glossadors de Bolonia.

A diferéncia del que hom feu a la Catalunya No-
va i del que hom feu a Valencia, sembla que en la
poblacié de Mallorca I'element prejaumi no tingué
gaire importancia. Mentre que a ['llla la minoria
jueva ha tingut sempre gran relleu economic i cul-
tural, mai no hi hagué cap moreria organitzada po-
liticament religiosa, com les de Lleida, Tortosa,
Valéncia, etc.; fins i tot, quan a la primeria del
segle XVII foren expulsats els moriscos de Valen-

cia, nombrosos pagesos mallorquins pogueren -

anar a repoblar les comarques valencianes meri-
dionals. Arran de la Conquesta fou gairebé general
I'emigracié a Menorca i a Barbaria dels sarrains
mallorquins, i els altres, els qui no pogueren fugir,
foren immolats o venuts com a esclaus.

Sembla també que els mossarabs o cristians in-
digenes sotmesos a I'lslam, s'havien extingit a Ma-
llorca abans del segle XII, puix que no n'hi trobaren
cap rastre els pisans que, comandats pel comte
barceloni Ramon Berenguer Ill, ocuparen Mallorca
transitoriament el 1114,

Mallorques: unregne
individuat

Mallorca fou organitzada ja de bell antuvi com un
regne autonom, amb clara preponderancia de I'es-
tament ciutada sobre els pagesos forans. Des del
1249 tingué els seus jurats i després el Gran i gene-
ral Consell que la regia. El Regne de Mallorques no
tingué, pero, corts propies, puix que els seus mo-
narques eren vassalls del rei d'Arago, assistien

les terres entre els conqueridors.
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els representants mallorquins a les Corts generals
de Catalunya.

Hom admet que els repobladors de les llles
Balears procedien en general dels sectors cos-
tencs de la Catalunya Vella, 'Emporda principal-
ment. De fet alguns trets del dialecte oriental de
I'Emporda i la Selva, avui perduts o molt caducs
en el catala continental, presenten plena vitalitat
en els parlars balearics. Podem esmentar-ne:
I'article es < ipse (es pa, sa ma), i la distincié en-
tre y consonant resultant de | + iod i aplecs simi-
lars (paia/palla, wi/ull) i // procedent de la gemina-
da Il o de I-inicial llatines (pell, olla, llop).

Com que la condicié insular afavoreix |'arcais-
me, el tret diferencial més tipic del dialecte balear
és la conservacio del fonema de la vocal mixta
(centro-anterior semioberta no labialitzada) tonica
—que arbitrariament representarem aci amb el
signe /é/—, procedent de e llarga llatina (séda,
parét, pél), vocal que ha evolucionat a /é/oberta
en el catala oriental, i, en general, a /e/tancada en
el catala occidental i valencia.
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“E, quan viren los de Tarragona
e els de Cambrils que I'estol
movia de Salou, feren vela,

e feia-ho bell veer a aquells que
romanien en terrae a I‘Ids.

que tota la mar semblava blanca
de les veles, tan era gran
l'estol.” Aixi descriu el

Llibre dels Feits la

partida de les naus a la
conquesta de Mallorca.
(Dibuix de Pilarin Bayés,
Historia de Catalunya,
Martin Casanovas Editor,
Barcelona 1973)




El comerc era el fonament
de la grandesa de Barcelona.
Els productes manufacturats

franquesa de comerg per mar
i terra per totes les Balears,
les conquestes de Valencia

en constituien la base i els

i Murcia... van donar un
gran impuls a la puixanga
comercial | naval barcelonina.
Es I'enlairament de la
burgesia, la progressic del
menestral, I'aparicié d'un
capitalisme primitiu, amb
metodes en retard respecte
disposades a emprendre a Genova i Marsella, pero
aquelles rutes (1227); la tanmateix emprenedor i
conquesta de Mallorca, amb eficag.
la concessio als barcelonins de

monarques el protegien
constantment. Jaume |
prohibi a les naus estrangeres
de prendre carrega per a
Siria, Egipte i Barbaria, al
port de Barcelona, mentre hi
hagués naus nacionals

L'expedicié a Mallorca no interessa els aristo-
crates aragonesos, i NOMEs uns pocs van partici-
par-hi, a titol personal. La financiacié daques-
ta campanya —com més tard les de les conques-
tes de Valéencia i de Marcia— fou a base del bo-
vatge, un tribut que gravava els parells de bous
llauranca, que havia estat imposat pel comte Ra-
mon Berenguer 1 {1118).
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UNA ALTRA OPCIO
INVIABLE: NAVARRA
Els nuclis pirinencs

de Reconquista

MB el proposit de crear una Marca Hispanica
del seu Imperi al llarg de toda la serralada
del Pirineus, Carlemany conqueri Pamplo-

na i ataca Saragossa, pero el seu exércitfoudesfeta
Roncesvalls. Aquest fracas impedi la formacio d'un
gran regne pirinenc que hauria accelerat la Re-
conquesta. A diversos indrets del Pirineu central
no trepitjats pels moros, sorgiren nuclis recon-
queridors. Navarra els inclogué a la primeria del
segle XI sota San¢ Garces Il el Major, que en
morir reparti entre els seus fills els seus estats:
Navarra i Vasconia, Castella, Sobrarbe i Ribagor-
ca, i Aragd.

La funesta separaci6
de Navarra i Aragé

Per defensar-se de Castella, qui li havia pres
la Rioja, Navarra s'uni al regne d'Aragé el 1076.
Pero en morir sense sucessi6 el rei aragones
Alfons el Bataller, els navarresos rebutjaren Ra-
mir el Monjo, germa d'Alfons, el qual unia Aragd i
Catalunya, i Vany 1134 separaren definitivament
Navarra d'Aragé. S'esvaia aixi una altra vegada
la possibilitat de constituir un gran regne sudpi-
rinenc. Aquesta separacio sera funesta per a Nava-
rra, que haurd de fer front tota sola a les cobe-
jancesdeles monarquies veines.

L'any 1231 el rei de Navarra San¢ VIl el
Fort, que havia perdut Guiptscoa i Alaba i era un
vell de 78 anys i sense fills, concertd amb
Jaume | d’'Arag6, jove de 22 anys i ple de gloria
per la recent conquesta de Mallorca, un pacte
d'afillament mutu, segons el qual el que moris
primerament seria heretat per laltre. Jaume |
s'obligava a defensar Navarra contra les apetén-
cies dels castellans.



Navarra cau
dins I'6rbita francesa

Sang VII el Fort mori el 1234, quan Jaume | es-
tava enfeinat amb la conquesta del regne moro de
Valéncia. Els navarresos desestimaren els drets
de Jaume | a aquell tron, i proclamaren el rei
frances Tibald, comte de Xampanya, fill d'una
germana del rei Sang, que tenia el suport del rei
de Franga. Jaume | s'apoderd de diversos cas-
tells navarresos, per0 acaba signant treves. Aixi
es frustrava per tercera vegada la possibilitat de
crear un poderds regne sud-pirinenc amb tota la
conca de I'Ebre. Jaume |, perd, quedava amb les
mans lliures per a conquerir Valéncia, la qual
abellia també els castellans.

El 1274, en morir el nou rei de Navarra Enric
de Xampanya, la seva filla i hereva fou promesa
al delfi de Francga, el futur Felip el Bell. Deba-
des l'infant Pere d'Aragé s'hi oposaria en nom de
son pare el rei En Jaume, ja molt vell. De llavors
enca Navarra es mouria durant molt de temps
dins I'orbita francesa.

UN REGNE AJUSTADIS:
VALENCIA
Els moros valencians contra

els almohades nord-africans

LES darreries de I'lmperi almohade, Valéncia
A i Mdrcia eren governades autonomament
pel princep Abu Zayd, besnét del fundador

de la dinastia.

L'any 1225 tropes castellanes havien ja fet
una incursio per terres de Mdrcia i derrotat seve-
rament els sarrains a Asp (prop d’Elx). Impres-
sionat Ab( Zayd oferi vassallatge al rei de Caste-
lla Ferran Il el Sant. Reacciona vivament Jau-
me 1, a qui pels tractats delimitadors de la Re-
conquesta (Tudilen 1151 i Cagola 1179) pertoca-
va de reconquerir Valéncia, i prepara a Terol una
expedicid contra Abu Zayd, que, esporuguit, frisa
a declarar-se tributari seu. EI 1226 foren con-

Triomfal entrada del
Conqueridor a Valéncia, el
dia 28 de setembre de 1238.
Oli de F. Richart.

{Foto Arxiu Mas)
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Relleu barroc allusiu a la
fundacié de I'orde de la
Merce, on apareixen Jaume |,
sant Ramon de Penyafort
sant Pere Nolasc, Catedral
de Barcelona.

(Foto Arxiu Mas)



“E el maestre lleva'ns a
Montsé e esteguem aqui

dos anys e nug a un tnent,

E tota la renda que nostre pare
havia en Aragt e en Catalunya
era empenyorada tro als jueus
e als sarrains, e encara les
hanors, que eren set-centes
cavalleries en aquell temps,

e nostre pare la res don Pere
havia-fes totes donades,

« venudes de cent trenta enfora,
E no haviam a un dia, quan nos
entram en Montso, que

menjar, siera la terra destroida
e empenyoradal” Castell

de Montso,

[Foto Perg Catald)

certats els pactes, i d'aleshores enca Abu Zayd
mai no deixa de ser un titella al servei de Jaume
el Conqueridor.

L'Imperi almohade es trobava en plena des-
composicié i Ibn Hud, un cabdill indigena plebeu,
es revoltd a Murcia el 1228 i arriba a dominar
gran part d'Andalusia i la regié6 meridional de
Valéncia fins Alzira. lbn Hud era valent i tenia el
suport de l'estament popular, perd no pogué
evitar que els castellans prenguessin Cordova
el 1236 | també hagué de declarar-se tributari
de sant Ferran.

AbUl Zayd dominava encara el centre i el nord de

la regi6 de Valencia, perd un aristocrata valenti-
no-arab, Zayyan, el despossei de la capital
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el 1229. Abu Zayd fugi a Sogorb i signa una one-
rosa alianga amb Jaume |, llavors molt aque-
ferat preparant I'expedicio a Mallorca.

La reconquesta valenciana
tasca llarga i feixuga

A Alcanyis estant el gener del 1233, dos ca-
vallers, Hug de Forcalquer, mestre dels Hospita-
lers, i Blasco d'Alag6, assabentaren el rei, tot
cofoi pel guany de Malloca, de les excel-léncies
de Valéncia, “la mellor terra e la pus bella del
mon”, tot i incitant-lo a conquerir-la. Jaume |
erigit en protector del destronat Abl Zayd, la
campanya seria teoricament presentada com
una intervencié en una contesa civil dels mu-
sulmans. :

Cal dir que la reconquesta —més d'una de-
sena d'anys— i la repoblacio de Valéncia, foren
molt més llargues i complexes que no pas les
de Mallorca. Mentre que la conquesta de [l'illa de
Mallorca I'havien propugnada els mercaders cata-
lans amb criteri defensiu, la del regne sarrai de
Valéncia la conceberen els aristocrates aragone-
s0s amb propdsit expansiu, per bé que Jaume |
reeixi @ maniobrar, i foren a la fi el rei i la burgue-
sia catalana els que se'n beneficiaren principal-
ment.

Conquesta i repoblaci6
del Maestrat

Jaime | conqueri Borriana I'agost del 1233, i
llavors se i lliuraren tots els castells de més al
nord. Els sarrains evacuaren totalment aquelles
terres que constituirien el Maestrat, puix que fo-
ren donades als cavallers de l'orde militar del
Temple (després Montesa) en regim de latifundi;
altres latifundis septentrionals foren la Tinenga de
I'abat de Benifassa, i Morella, guanyada i pos-
seida per Blasco d'Alago.

En aquelles comarques d'economia ramadera,
s'establiren escassos repobladors que, com que la
majoria procedien de la Catalunya Nova, hi du-



gueren el dialecte catald occidental, tot i que la
major part de les cartes de poblacié atorgades per
a aquest sector, ho foren a fur de Saragossa, i
que els aristocrates aragonesos pretenien que
aquelles terres conquerides esdevinguessin un
simple apéndix senyorial i latifundista de llur
regne, una mena d'Andalusia de la Corona
d'Arago, segons |'expressio de Joan Regla.

Els dialectolegs solen incloure el Maestrat dins
I'area del dialecte catala occidental, puix que
molts dels seus trets arriben fins a Llucena, Vila-
famés, les Coves de Vinroma i Alcala de Xivert,
com la desinéncia —o de la 1.2 pers. sing. del pre-
sent d'indicatiu (jo ploro/io plore), )a caiguda de
la —r final que el valencia conserva (dolé/dolor),
I"articulacié bilabial i no labiodental de la v la qual
és propia del valencid no apitxat (bi/vi, coba/
coval, I'article masculi /o, los, en comptes d'el, els
(lo pare, los bous), etc.

Acceleraci6 de la campanya

L'any 1236 el rei de Castella sant Ferran s'apo-
derd de Cordova. Llavors Jaume | convoca corts
a Montsd a posta per a accelerar la conquesta
sistematica de Valéncia; el papa Gregori IX ator-
ga la butlla de Croada. Aleshores comenca Jau-
me | usar el titol de rei de Valéncia, i sembla que
el primer dels documents en qué |'ostenta n'és
un datat a Tarassona el 30 de setembre de 1236.
La immensa majoria de les donacions de terres a
Valéncia d'aquesta época, van datades segons
el sistema aragonés de l'era hispanica i no pel
sistema catala de I'any del Senyor, de la qual cosa
dedueix Ubieto que la conquesta de Valéncia era
llavors considerada com una empresa aragonesa.

La decisiva batalla del Puig

Convocats a Terol per a la Pasqua del 1237,
els croats que s'hi aplegaren no foren gaire i en
llur majoria aragonesos. Menada pel rei I'host
ocupa temerariament el Puig, a 15 gm al nord
de la ciutat de Valéncia, posicié que Zayyan ha-
via desmantellat. Jaume | hi deixa una petita

ri'\

guarnici6 comandada pel montpelleri Bernat
Guillem d’Entenca, oncle seu. El Puig, com el
toponim indica, és una elevacio, l'unica enmig
de I'Horta septentrional, i la seva importancia es-
tratégica havia quedat ben palesa en les guerres
del Cid. Els arabs 'anomenaren Djubayla, diminu-
tiu de djabal, mot que també significa muntanya,
i els mossarabs, per etimologia popular, digueren
Cebolla per Djubayla. Hom sol identificar el Puig
amb el toponim pre-roma Enesa, emprat també
pels geografs arabs.

Zayyan, penedit de la seva imprudéncia, aple-
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El santuari de Santa Maria
del Puig, construit al mateix
indret on s'alga el castell,
domuna I'Horta ~“e era prop
dues llegues de Valencia™. Aqui
tingué lloc la decisiva batalla
que obri pas franc als
catalans per a la conquesta
total del regne de Valencia.
“E dixem-li com la castell estava
en puig, e era bo, e fort, e ben
obrat, e que ii dariem conduit a
un any, e que tot 'hivern tengués
frontera aqul,; e, quan venfia a
l'estiu, que nés que hi serlem e
que talariem Valéncia, e ab la mal
que hauriem pres de les
cavalcades, e ab la tala que nos
los fariem, que aixi la madurariem
com fruita qui la vol menjar”



Alcanyis. Pintures al fresc,
segle xi; d'estil franco-gotic,
pertanyents a la torre de
I'homenatge del castell.
D’aqui sorti el Conqueridor
per emprendre la conquesta
del rejalme valencia. Hi foren
celebrades Corts el 1250
ien altres ocasions, E/ 16 de
Juny de 1262, Jaume |
confirmava la propietat
d’aquest castell { de Ja vila
annexa al'orde de Calatrava,
segons manuscrit que es
conserva alArxiu de la
Corona d'Arago.
{Fote Pere Catala)
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ga un gran exercit per tal de reconquerir el Puig.
Fou vengut, pero, el 20 d'agost de 1237, en una
batalla que resulta decisiva. El rei Jaume |, que
no hi participa, frisd a acudir en socors d'aquella
posicié avancada que els cavallers volien evacuar.
Ubietto pretén que el toponim Enesa correspon
a un lloc no identificat de Peniscola, localitzacié
que significaria un desplagament important d'aque-
lla batalla.

La repoblacio de la Plana

Durant la Quaresma del 1238 es rendiren per
capitulacions els castells de la Plana i la vall
d'Uix6. La repoblacid cristiana de la Plana fou
molt més activa, densa i de tipus diferent que no
la del Maestrat. La Plana, comarca de rica eco-
nomia agricola, fou donada en petites parcel-les a
individus concrets, principalment catalans, igual
que els repobladors de les viles traslladades de la
muntanya al pla, com Castell6 (1251) i Nules, o
de nova fundacid, com Vila-real (1274).
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Al contrari, la vall d'Uix6 i la serra d'Espada,
romangueren poblades exclusivament per musul-
mans, tot i constituint-hi un mén tanat, fins
al segle Xvil. També eren serrains els habitants
de I'Alt Millars, on s'havien refugiat els moros
expulsats del Maestrat. L'Alt Millars s’havia man-
fingut fidel a AblG Zayd, el destronat rei aimohade
de Valencia, el qual s'havia convertit al cristia-
nisme i figurava entre els cavallers aragonesos
de Jaume |. Abd Zayd féu donacié al bisbe de
Sogorb de I'Alt Millars i també de les terres se-
ranes de I'Alt Turia que se li rendirien (12386).

Els aragonesos
a les comarques ponentines

En totes aquestes comarques de l'antiga dio-
cesi de Sogorb es parla castella, per tal com en-
cara que estaven molt majoritariament poblades
per musulmans, hi foren establits petits nuclis
de cristians aragonesos: a Malefa o Villahermo-
sa (1242) i a Arends a I'Alt Millars, a Xérica
(1249) i Begis (1276) a I'Alt Palancia, a Ade-
mis (1212) i Xelva (1370). També foren arago-
nesos els repobladors del sector central ponenti
de la diocesi de Valéncia: el Vilar {1323), Xuli-
lla (1340), Xestalcamp (1320), etc., perd sembla
que l'expansié aragonesa directa i exclusiva, no
ultrapassa les moles del Caroig, una altra comar-
ca tancada i integrament serraina, puix que
Aiora i énguera ja foren repoblades amb caste-
llans. La repoblacié del segle xiII determina la
frontera linglistica dins el Regne de Valéncia, la
qual només fou alterada a I'extrem meridional per
|"expulsio dels moriscos el 1609.

Conquista de la ciutat
i constituci6 del regne

Jaume | posa setge a la ciutat de Valencia el
22 d'abril de 1238. Dotze naus de socors trame-
ses pel rei de Tunisia, no pogueren desembarcar-
hi, i Zayyan es rendi el 28 de setembre. Els cava-
llers se sentiren despagats puix que la capitulacio
havia impedit el saqueig de la ciutat.



El rei En Jaume, sempre en pugna amb els no-
bles aragonesos, per tal de limitar ilurs ambicions
feudals, cred de dret el Regne de Valéncia en
atorgar, I'abril o el maig del 1239, la Costum,
codi legal que I'any seglient, amb addicions, es
convertiria en els Furs de Valéncia, els quals,
per bé que admeten elements del dret consuetu-
dinari— “segons era e acostumat en temps dels
sarrains” és la férmula esterotipada—, es fona-
menten sobretot en el dret roma; igual havia es-
devingut abans amb la creacid del Regne de
Mallorca.

El 1245 foren instituits el municipi i els Jurats,
i les Corts valencianes del 1281 determinarien la
constitucio del Consell de la Ciutat. Martinez Aloy
considera que una reunié parlamentaria de nobles,
clergues i ciutadans en el 1261, fou l'origen de les
Corts generals del Regne de Valéncia. La moneda
jaquesa, propia del Regne d'Aragd, que havia cir-
culat de primer antuvi, fou substituida el 1247
pels “reals de Valéncia”, moneda particular del
nou regne valencia.

Havien sorgit aixi, per decisié sobirana de Jau-
me |, dos regnes nous i autonoms, el de Mallorca
i el de Valéncia, on per bé que s'hi mantenia el
caracter patrimonial de la monarquia, l'autoritat
del rei estava subjecta a les lleis, i hi era evitada
la ingeréncia d'aristocrates i clergues en el go-
vern, puix que eren domini de la burguesiaamb
clara preponderancia de |'urbs comercial sobre
el camp senyorial. Segons sintetitza Marti Do-
minguez, el Regne de Valéncia, amb corts i mo-
neda propies, des del bressol era historicament
fill, perd politicament germa del Principat, i un
germa no fadristern sind hereu, en el mateix grau,
dins la Corona d'Aragd, que la mateixa Catalunya.

Una ciutat hanseatica

A |'Occident europeu, des de la darreria del se-
gle Xil, amb la revitalitzacié de I'economia mone-
taria, sorgien noves ciutats i la burguesia hi venia
adquirint els seus perfils caracteristics. Aixo expli-
ca per queé a les zones de repoblaci6 catalana, ter
res de reialenc, es produi aviat un floriment indus-
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Cronica de Ramon Muntaner,
edicié barcelonina del 1562.



El castell de Cardona, basti
inexpugnable de la poderosa
familia catalana del

mateix nom.
Foto Pere Catala)

trial i mercantil, que neutralitza la mentalitat feu-
dal de la noblesa aragonesa. La Ciutat unifica el
seu entorn, i de la permanent existencia del nucli
urba poderds, resulta la continuitat sociologica del
Regne. Els reis foren estenent la territorialitat dels
Furs de Valéencia, originariament codi municipal,
malgrat I'antagonisme de I'aristocracia rural que
manifesta oficialment la seva oposici6 en les corts
de Saragossa el 1264, on Jaume | hagué de de-
fensar I'autonomia juridica del nou Regne de Va-
lencia.

Aviat Valencia esdevindria un empori, amb una

- funcid mercantil semblant a les ciutats de la Han-

sa, la lliga comercial de I'’Alemanya septentrional
per aix0 Perales la qualifica de ciutat hanseatica,
felic expressio ressuscitada per Joan Fuster.
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Valencia i el seu entorn,
nucli del regne

La repoblacio cristiana fou molt intensa i pri-
merenca a la zona central del Regne de Valencia,
entre els rius Palancia i Xdaquer, la qual fou repar-
tida a petites jovades entre catalans i aragone-
sos. Cal dir, pero, que els repobladors aragone-
sos, o d'altra ascendéncia, aviat s'integraren cul-
turalment i idiomatica dins la comunitat valen-
ciana de motlle catala; el fenomen ha anat re-
petint-se constantment a Valéncia fins al se-
gle xX. Dins I'Horta valenciana havia subsistit
d'antuvi la poblacié sarraina, perdo en ser que
fou dominada la sublevacid d'al-Azraq (1249),
els musulmans foren foragitats de totes les po-
blacions importants, com Morvedre, Lliria, Tor-
gent i Toris, i hagueren de recloure's als llo-
garrets periferics.

Malgrat llur heterogeneitat inicial, els pobla-
dors d'aquesta zona valenciana central, rapida-
ment adquiriren coheréncia, en el segle XIV ja
estaven tots catalanitzats idiomaticament, i cons-
tituiren el nucli essencial des d'on irradia la colo-
nitzacié de gairebé tota la resta del Regne de
Valencia, i encara transcendi a Mdrcia. En aquest
sector litoral central es produi, doncs, una colo-
nitzacié pobladora, mentre que les terres de les
zones ponentina i meridional del Regne de Va-
lencia, continuaren conreades pels moros de |'an-
terior poblacio fel-lah, havent-hi ronegament, per
tant, una colonitzacié només explotadora.

Una organitzacié agraria
prou equilibrada

Segons diu Pierre Vilar, la instal-lacio primiti-
va de I'habitat i la seva reinstal-lacid per la Re-
conquesta, son l'origen d'una estructura agraria,
les combinacions de la qual amb les modalitats
de produccié —técnica i economica— i les relacions
de produccié —organitzacié de la senyoria— dei-
xarien uns vestigis i plantejarien certs problemes
en la formacio de la societat. La Valéncia cristia-
na havia heretat directament el sistema de cultiu
i de reguiu perfeccionat pels sarrains i llurs uni-
tats equilibrades d'explotacidé agricola, els rafals



i les alqueries. Els repobladors hi dugueren I'es-
perit democratic de les comunitats agraries de la
Catalunya Nova, establertes segons cartes de po-
blacié.

Vicens Vives comenta com foren de diferents
els coetanis repartiments de la terra a Andalusia i
a Valéncia, puix que alli Ferran Il la distribui en
regim latifundista entre uns nobles castellans
avesats a una explotacié només pastoril. També
les montuoses terres interiors valencianes dels
senyors aragonesos, eren transitades pels ramats
transhumants i les caravanes llaneres cap al Me-
diterrani.

La modalitat lingtistica
valenciana

El valencia, com és sabut, s'agrupa dialectal-
ment amb el catala occidental de Lleida i Torto-
sa, del sistema vocalic del qual participa, per
bé que en el consonantic en difereix una mica,
per tal com posseeix el fonema /v/ labiodental,
articula —r final, manca del palatal sonor fricatiu
/j/ que identifica amb |'aficat /t//, etcétera.

Els filolegs s'han estranyat de la configuracio

allargassada que presenta el grup de dialectes .

occidentals, i Pere Barnils es preguntava si I'ab-
séncia del dialecte oriental dins el Pais Valencia,
podia haver obeit al fet que els catalans centrals
no haurien participat en la repoblacié cristiana de
Valéncia el segle Xill. Hi ha, fet, una antiga tradi-
cio replegada pel cronista valenciad Beuter (1538)
que atribueix a unes donzelles de Lleida, que per
manament de Jaume | foren dutes a Valencia
per tal de fomentar-ne el repoblament, la propaga-
cio de la llengua catalana, per tal com, segons expli-
ca a tal efecte el tortosi Despuig (1557) “fes cria-
tures més aprenen de les mares que no dels pares”.

Tanmateix els documents no confirmen tal su-
posat predomini de catalans occidentals en la re-
poblacié, i vaig provar d’explicar I'afinitat dialectal
del Pais Valencia amb la Catalunya occidental per
una paritat de substrat pre-roma —els edetans de
Valéncia, els ilercavons de Tortosa i els illergetes
de Lleida eren pobles ibérics, pero ja no ho eren
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“E el lloc on nas estavem lladoncs
era alli on nos tema al brag
larquebishe N'Esparec, que era
del llinatge de la Barca e era
nostre paremt, sus el palau

de volta qui ara és, e llaores

era de fust, a la finestra on

ara és la cuna. per on déna

ham a memar a aquells qui
mengen en lo palau.”

La Suda de Lleida, antiga
fortificacié musulmana
reformada pels cristians.
Aqui degueren tenir lloc

les Corts de Lleida del 1214,
reunides per a jurar fidelitat
al rei En Jaume, encara un
infant d’onze anys.

{Foto Pere Catala)



Gravat de ['edicié
fragmentdria de /a Cronica
de Jaume | |Aureum Opus),
Valéncia, 1515, (Reproduit
per A. Rovira i Virgili a la
Histaria Nacional de
Catalunya. Barcelona, 1922).
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71 Treutn opus regalium prmlegiom ciita
| t1a et regnt Tlalentie cum biltoua criftianifi
i IRegis Yacobipfius prim| oquitarcas

els cossetans de Tarragona, els laietans de Bar-
celona, etc—; tal substrat ibéric com( hauria in-
fluit idénticament sobre el Hati vulgar d'aquelles
terres abans ibériques, damunt el qual es desen-
volupa el parlar romanic dels mossarabs, que molts
segles més tard operaria com a factor modificatiu
de la llengua dels conqueridors. Aqueixa teoria,
fonamentada en bona part en dades de Bosch
Gimpera, ha tingut bastant acceptacio.

Perd Alarcos Llorach considera que la poblacio
valenciana prejaumina, intensament arabitzada ja
en el segle Xlll, era incapag de poder imposar tal
hipotética supervivéncia lingliistica als arrogants
congueridors. Alarcos prefereix explicar el predo-
mini dels trets occidentals a Valéncia com un fe-
nomen d'anivellament fonologic entre diversos es-
trats lingliistics simultanis. A Valéncia, en el pe-
riode constituent del nou Regne cristia, convivien
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els catalans orientals, que pronunciaven /é/ mix-
ta < & i /é/tancada < e, amb els catalans occi-
dentals que feien /é/ tancada < e, /é/tanca-
da < e i casos especials de /é/ oberta < g-0 e, i
amb aragonesos que tenien /e/ < & i diftong /ie/
< e. Calia fer-hi un procés d'igualacio en el qual
serien abandonades les articulacions emprades
només per un dels tres grups, aix0 és la /&/ mixta
del catala oriental i el diftong /ie/de I'aragonés.
amb les vocals atones, i aixi la igualacid en /&/
mixta de /a/ i /e/ atones del catala oriental, fou
refusada en benefici de llur pronunciacié distinta
propia del catalda occidental i de I'aragonés. El
triomf del catald occidental a Valéncia seria,
doncs, degut al fet que venia a representar un
tipus intermedi entre I'aragonés i el catala orien-
1al. Aguesta enginyosa teoria d'Alarcos no explica,
pero, el fet del catala occidental a Tortosa —on no
hi hagué repoblacié aragonesa—, en comptes del
dialecte oriental de la contigua Tarragona.

Els mossarabs valencians

S’ha fantasiejat molt sobre la pervivéncia fins al
moment de la Reconquesta dels mossarabs valen-
cians i de llur parlar romanic, el qual, segons de-
mostren els estudis dels técnics, era molt diferent
del valencia actual: (Moraira/morera, Ficaira/figue-
ra, Muro/mur, Campello/campell. Gorgos/gorgs,
Faios/faigs, Petrer/pedrer, Montitxelvo/mont-
cerf, Xella/cella, Carxe/carcer, colombaire/colo-
mer, Llombo/llom, etc.).

Tenim testimonis que els mossarabs valen-
cians en el segle Xi constituien encara una minoria
etnico-religiosa important, pero en el segle se-
glient foren extingits gairebé per les dues emi-
gracions col-lectives (1102 i 1126) i sobretot per
les deportacions massives dels intolerants almo-
ravits. Ubieto considera que el temple mossarab
de sant Vicent de la Roqueta documentat a Valéen-
cia el 1232, era una església sense fidels.

En tot cas cal no oblidar que, étnicament no me-
nys que culturalment els antecessors dels valen-
cians actuals son els cristians vencedors el 1238,
i no pas els moros vencuts aleshores, els descen-
dents dels quals foren expulsats del Pais el 1609.



Homogeneitat lingiiistica
dels repobladors
del sud del Xaquer.

En clara contravenci6 del Tractat de Cacola
(1179) que atribuia la reconquesta de Xativa als
reis d'Aragd I'any 1243, Alfons X de Castella, ales-
hores encara infant, suborna I'alcaid sarrai de Xa-
tiva, que li cedi els castells de Moixentid Enguera,
Reacciona amb irritacio Jaume | i trenca les hos-
tilitats amb el seu gendre, el futur rei Alfons X el
Savi. S'evita, pero, la guerra i pel tractat d’Almicra
{1244) foren adjudicades definitivament Xativa i
Enguera al Regne de Valéncia. Tanmateix Engue-
ra havia estat ja poblada amb castellans, i per
aixd el parlar engueri es un arcaic dialecte cas-
tella de transicid; més al nord, a {'aspre munta-
nyam del Caroig, només hi havia moros.

Ja ha estat dit que en ser repoblada la zona
central del nou Regne, entorn de la capital, la
nova societat valenciana havia assolit coheréncia,
i per aixo tota la repoblacio cristiana al sud del riu
Xaquer, fou monolinglie. Hi hagué la susdita in-
tromissié de castellans a Enguera, pero al sud
d'aquesta localitat, a la vall de Montesa, el domi-
ni linglistic catala s'eixampla cap a l'oest, puix
que foren repoblades amb cristians catalans Mon-
tesa i Vallada {1289), Moixent {1303 i la Font de
la Figuera (1301), per tal com els monarques vo-
lien assegurar-se la ruta natural cap a la Manxa.

Tanmateix, en aquelles terres valencianes de
della el Xdquer, subsistiren importants contin-
gents de poblacié sarraina a la Valldigna, la Cos-
tera de Ranes, la vall d'Albaida, I'Horta de Gandia,
la Marina i el muntanyam alcoia, segons manifes-
ta encara avui la profusio de llogarrets. No gens-
menys, segons fa observar Camarena Maniques, a
les viles i als nuclis comarcals fou establerta pobla-
cid cristiana la qual, malgrat la seva heterogenei-
tat, fou comunitariament de llengua catalana. La
frontera meridional concertada a Almigra, que en.
I'ordre eclesiastic ha estat vigent fins al 1960,
passava pel sud de Biar, Castalla, Xixona, Relleu,
Polop i Altea.
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Catapuita o fonevol. Arma
de setge que llancava grans
pedres i que fou precursora
de I'artilieria (Del llibre

Le Moyen Age. Lausanne,
1972)

Portada de la Historia de
Valencia, obra de Pere Antoni
Beuter, impresa per Alfin
l'any 1538.

(Foto Cuyas)



Mapa de la formacio de la
Corona d'Aragé. (De |'Atlas
de Catalunya, geografic,
aconomic i historic,
Barcelona, 1974)
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murcians, insatisfets dels seus succes-

sors, cridaren per regir-los Zayyan, el
reieté musulma de Valéncia que havia estat des-
posseit per Jaume |; Zayyan només governa
Mdrcia nou mesos (1239), puix que hi fou restau-
rada la dinastia hudi.

DEPRES de la mort d'lbn Hud, els sarrains

No cessa, perd, el desgavell, i el 1243 els

32

sarrains murcians acceptaren el protectorat del rei
de Castella. L'infant Alfons, el futur rei Savi, pren-
gué possessid de Murcia, per bé que li calgué sot-
metre per la forga diversos castells. Els problemes de
delimitacié amb el Regne cristia de Valéncia, foren
resolts pel tractat d'Almigra, segons ha estat dit.
El tractat de Tudilén (1151) entre el comte de
Barcelona i princep d'Aragé Ramon Berenguer IV
i I'emperador de Castella-Lleé Alfons VII, havia
adjudicat la reconquesta de Mrcia als reis d'Ara-
g0, pero tal atribucio fou canviada pel tractat de Cago-
la (1179), entre els reis d'Arago-Catalunya
Alfons el Cast i de Castella Alfons VI, on fou
assignada aqueixa empresa als monarques
castellans. El regne de Mdarcia fou constituit,
doncs, com una Marca mediterrania de Castella,
la qual ensems que atenyia un cobejat accés a la




mar, impossibilitava aixi |'expansio litoral de la Co-
rona d"Arago.

El domini d’Alfons el Savi
mera ocupacio militar

Durant la primera etapa de la reconquesta de
Murcia el domini castellda fou una simple ocupa-
ci6 militar sense a penes repoblacid. Alfons el
Savi instal-la alguns nuclis de cristians a Alacant i
a Oriola el 1252, pero gairebé tot el territori
continua conreat pels musulmans, i fou repartit
pel rei sant Ferran en grans latifundis, a la manera
castellana; el de ['infant don Manuel, per exemple,
comprenia tota la comarca del Vinalopo, des d'Elx
a Villena 1 encara Aiora. Tanmateix, la majoria
dels cavallers heretats a les terres alacantines i
murcianes, no se'n feren carrec i preferiren anar-
se'n a les campanyes de Jaén i de Sevilla, que
oferien bones possibilitats de guanys.

El tracte dur i I'absentisme dels senyors caste-
llans, provocaren la sublevacio general dels moros
murcians, la qual era atiada pel rei musulma de
Granada al-Ahmar. Aleshores Alfons el Savi de-
mana socors al seu sogre Jaume | (1264), el qual
no fou gens ajudat per la noblesa aragonesa, res-
sentida pel migrat profit que havia tret de la
reconquesta valenciana, i el refermaren llavors
nomeés catalans i valencians. La campanya fou
breu, 1 Jaume | el Conqueridor, respectuos amb
els tractats, retorna generosament al seu gendre
les terres alacantines i murcianes, sense obtenir-
ne res a canvi.

La repoblacié catalana
de Mdrcia per Jaume |

Llavors, el 1266, si que hi hagué una veritable
repoblacié del territori amb els soldats de I"host
jaumina. Segons referix el rei en la seva Cronica:
“De mantinent retem la ciutat de Mdrcia a don Al-
fonso (Garcia e ell prés possessié de l'alcasser e
més-hi ses guaites... £ sobre aco, poblam-hi bé
deu milia homens d‘armes de nostra terra e d'al-
tres, e que ells romanguessen aqui”; aleshores la

“E la enida and en la host

que anassen combatre:

e armaren-se, e moc-se fa
hatalla; e combatien-los, los de
la host, a escut e a llanca, e tot
los ballesters de la host que hi
eren.” Fragments de les

pintures murals del Tinell,
del segle xm Hi veiem
representats els ballesters

+ els llancers dels quals parla
la Cronica,

(Foto Ernest Estevel
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L'estatua de Jaume | el
Congueridor (obra de Josep
Bover) que flanqueja la porta
d'entrada a I'Ajuntament de
Barcelona.

(Foto Arxiu Mas)

fragmentacio de les heretats fou, potser, excessi-
va. De la ciutat de Mdrcia diu la Cronica de Mun-
taner, que Jaume |, després partir-la entre musul-
mans i cristians, “pobla-la tota de catalans”, i aixi
mateix, la Cronica d'Alfons el Savi reconeix que
com que ell “non podia haver gentes de la su tie-
rra que la poblassen vinieron-y e poblaron muchos
catalanes de fos gue eran venidos a poblar en el
Reyno de Valencia”. En efecte, els castellans, ab-
sorbits pel poblament de Sevilla, no podien parti-
cipar gaire en el Murcia.
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En repartir el territori murcia, el nombre d'hi-
sendats catalans fou considerable. Gual Camare-
na n'ha fet el recompte: dels 2.385 que figuren
en el Repartiment, 1.108 sén catalans estrictes i
altres 175 de la Corona d'Arago; els catalanofons
sembla que ultrapassen el 45 %. Luis Rubio ha
fet veure com en la documentacié murciana dels
anys 1248-1295, soncatalans mésdelameitatdels
llinatges que hi figuren, els dels notaris inclosos.
Encara avui son catalans molts dels cognoms
murcians, per bé que més o menys desfigurats
ortograficament: Reche, Puche, Pujalte, Bien-
vingud, Rabaza, Campoy, Capmany, Cerdan,
Palao, Olcina, etc.; Rossellé Verger considera que
llur proparcid ultrapassa el 20 %.

L'ocupacié de Jaume |
ben acceptada

Quan unes décades més tard el rei d'Aragd
Jaume II, en guerra amb el de Castella Ferran IV,
torna a ocupar Mdrcia, fou acceptat de grat
pels habitants, puix que, segons conta el cronista
murcia, Cascales (1621): “era recibido de todos
con grande fiesta, vy reconacido por seror. Tuvo
gran facilidad el rey en el rendimiento de Murcia,
porque los pobladores, como dicho habemos, eran
los mas, catalanes y aragoneses, y en tan poco
tiempo como habia passado de la poblacién aca,

no habia perdido la vasifa el sabor de lo que reci-
bid primero.”

A Jaume | no li pertocava d'organitzar |'explo-
tacid agraria a Murcia, | censura el criteri minifun-
dista amb qué I'havia feta el seu gendre, Alfons X
de Castella, que havia caigut en els dos extrems.
En els famosos consells que li dona a Burgos el
1269, criticava que als repobladors de Mdrcia
“daven-lurs vint tafulles o trenta, o al qui més en
daven, daven-ne cinquanta, e que cinquanta tafu-
Hles no eren sind dues jovades de Valencia, que
no fan sino dotze cafices de sembradura”, quanti-
tat insuficient perqué un noble hi fos ben heretat,
segons refereix el Libre dels Feyts.



Costums, lleis i mots catalans

La preponderancia dels catalans en la veritable
conquesta i repoblacié de Mlurcia, anava a signifi-
car que s'hi establirien costums, usos i fins i tot
lleis, aliens als castellans, i també, cal dir-ho,
la llengua catalana, la varietat de la qual parlada
llavors en aquelles terres, la qualifica cordialment
Ramon Muntaner com “o pus bell catalanesc del
mon”.

Els residus catalans en la toponimia murciana
son abundants, principalment al litoral: Cabo
Roig, Cabo Negrete, Isla Grossa, Portman, Cal-
blanque, Calnegre, Calarreona, etc., i farallones,
golas, etc. Garcia Soriano, autor del millor voca-
bulari murcia publicat, reconeix que gairebé la
meitat del lexic peculiar de la regio és d'origen ca-
tala, pero encara fa curt, puix que molts dels
mots murcians que ell considera aragonesismes,
de fet son també catalanismes.

Infaustes conseqiiencies
del tractat de Cacola

Els historiadors valencians han criticat unani-
mement el tractat de Cacgola (1179), que tancava
les possibilitats d'expansid peninsular d'aragone-
sos, catalans i valencians. El serenissim Regne de
Murcia hauria pogut esdevenir un altre dels estats
autonoms de la Corona d'Arago, la qual, amb una
frontera amb el regne musulma de Granada, hau-
ria tingut encara noves possibilitats de Reconques-
ta. Posteriorment Jaume |l ja emprengué una po-
litica en tal sentit, segons ha comentat Dufourcq.

En canvi, molts dels moderns historiadors mur-
cians i, no cal dir-ho, els politics, minimitzen el re-
rafons catalad de Murcia, ben palés en la seva his-
toria, léxic, etnografia, etc. El geograf Rosselld
Verger ha posat en relleu la catalanitat residual de
Mdrcia, en un bell assaig el titol del qual hem
apropiat com a epigraf d'aquest capitol, que, com
ell, voldriem que no fos interpretat com cap pre-
tensio d'imperialisme o d'irredentisme, sind sim-
plement com un afany de comprensio fraterna.
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Monument a Jaume | a
Palma de Mallorca. ~...e

plaer-vos ha, e indrem per bo que
vos aquella dla conquirats.”
(Foto Cuyas)



“F aguell cha, en lo qual
nostra Cort haviem manada,
fom en Barcelona nes e

Varquebisbe, e els bhisbes,
e els ries-homens aitambeé.”
Fragment de la pintura
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mural del Palau Aguilar
de Barcelona, on és
representada la reunio

de les Corts que decidiren
ta conquesta de Mallorca.
(Foto Ernest Esteve)

BALANC I SEQUELES

El desafortunat repartiment
testamentari dels regnes

mitificacions i és ben notori que la nostra

gent rebutja les apologies i prefereix la criti-
ca. Perol'historiador, prouque hosabem, notédreta
erigir-se en jutge i dictaminar quins personatges
historics sén bons i quins dolents, sind que ha
d'esforcar-se per aclarir com es produiren real-
ment els fets i intentar de comprendre per quins
motius Hurs protagonistes procediren daquella
manera i no d'aquella altra, i provar de fer el ba-
lang dels resultats de llur actitud i llur activitat.

I a nostra epaca és molt aficionada a les des-

Cal, previament, situar el personatge en la seva
epoca, i la de Jaume |, segons comentava Nicolau
d'Olwer, fou de grans canvis, de franca transicio:
la del traspas de |'Estat patrimonial a la monarquia
paccionada, i de "homenatge feudal individual al
jurament cal-lectiu, amb 'aparicid del tercer estat.
Pero el poder legislatiu encara el tenia tot el rei, el
qual, amb consell o sense, prenia les decisions,

dictava les lleis, 1 repartia els estats entre els seus
fills.

Jaume |, que tant hagué de lluitar contra les pre-
tensions feudals dels seus nobles, tingué sempre
un concepte patrimonial de la monarquia, el qual
aleshores ja comencava a ser anacronic; la Casa
de Franca, per exemple, ja no repartia mai. En els
seus repetits testaments Jaume | dividia sempre
els seus estats en dos o tres lots, per tal de fer
reis gairebé tots els seus fills mascles. Es indubta-
ble que Jaume |, si de cas arriba a tenir una con-
cepcid nacional del seu poble, la sacrifica decidi-
dament 1 reiterada a consideracions d'interés
familiar. La particid testamentaria provoca greus
conflictes ja durant la seva vida, i a la seva maort,
com esdevé gairebé sempre, resulta inviable.
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“E convids En Pere Martell, Hla en queé habitaven sarrains, que
cintada de Barcelona, e que
satva molt de mar, a nés e a tots
aguells nobles gur eren agqut

hawvia nom la Formentera, ¢ era
prop d'Eivissa, e havia de freu
de mar entre Ejvissa e 1d

ab nas, E sus guan nés haguem Formentera una milla. =

prop de memat, levaren-se
Paraufes entre ells. € dixem.
-Quina terra era Mallorques,
ni quant té son regne? del monestir de Poblet, avui
E demanaren-ho a En Pare a la Biblioteca Universitaria
Martell, per ¢o com era comit de Barcelona, que conté la
de galees, e En Pere Martell Cronica o Llibre del Feits
dix-los que els en dina noves de Jaume el Conqueridor.
per go car ja hi havia estar una
Vehadi ilibs & ATSI oG GuB Representa el banquet a casa
lilta de Mallorques tema tro de Pere Martell, a Tarragona,
a tres-centes milles que la volvien  €n que lamfitrio, en fer

en torn: ¢ Menorca era contra una suggestiva descripcio

fa part de Sardenva. contra de les Balears infongué
Boudiin da QUe ors 816 part en l'anim del rei i dels

de Grag: ¢ Eivissa .
barons l'entusiasme per la
que era a fa

Miniatura del manuscrit
del segle xn, procedent

part de Garbi: e Mallorca futura conquesta de
vra cap de fes oftres ifles, e feen Mallorca,
co que el senyor de Mallorques (Foto Ernest Esteve)

los manava, ¢ havia-hi una altra
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Els cavallers retrobaven en

els escacs situacions

semblants a les de la

querra. D'aqui que I'afeccio

a aquest joc, procedent

de I'Orient s'estengués
rapidament. El rei Alfons X iy

el Sawvi de Castella jugant
una partida d'escacs amb
la seva esposa Violant, filla
e Jaume i,
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Una politica exterior
discutible
pero fructifera

Diverses vegadas Jaume | hagué de prendre de-
cisions dificils i, per tant discutibles. Qbedient al
papa, evita sempre la guerra amb els monar-
ques cristians, politica que, duta a ultranga, no
sempre és profitosa. Abandona Occitania perque
s'hi oposaven Castella i Franga i el Papat. Renun-
cia a Navarra perqué s'hi oposaven Castella i
Franga. Sempre s'estima més lluitar contra els
moros, que eren debils, i guanya aixi Mallorca i
Valéncia, i també recongueri Murcia, la qual,
magnanimament, cedi al seu gendre. Si a Occita-
nia i a Navarra havia abdicat d'una molt favorable
situacid de dret, a Mdurcia renunciava a una no
menys avantatjosa situacié de fet. En preferir la
Reconquesta, Jaume | configurava el domini lin-
glistic catala i contribuia a I'emancipacio de l'idio-
ma de la tutela literaria de la llengua d’oc, i podem
creure, amb Ferran Soldevila, que els éxits obtin-
guts li donen la rad.

Lletra capitular, miniatura
que representa Jaume [,
Del lfibre dels Privilegis
dels Reis de Mallorca,
conservat a I'Arxiu Histaric
de Palma.

(Foto Arxiu Mas)
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Fagana de I'església
del monestir de Santes
Creus, un dels cenabis

protegits per [a nostra
casa rejal i on hi ha les
tombes de Pere el Gran
fill de Jaume 1] i de
Jaume I, el Just.
(Fata Pere Catalal

ELS NADALS

DEL
R EI

JAUME 1

Agusti Duran i Sanpere

ACLARIMENT

Es norma d’aquestes Nadales que tots els textos si-
guin originals | escrits exprofés per llurs autors. En
cas contrari, son publicats en forma d’antologia.

Enguany, pero, trenguem excepcionalment la
dita norma amb aquest breu escrit d Agusti Duran
I Sanpere. Ho fem atenent el reconequt prestigi li-
terari de l'jl-lustre historiador | pel tema glossat,
tan escaient en les festes amb motiu de les quals
és edritat aquest llibre.
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AIREBE seixanta anys dura el regnat del
rei Jaume, que la Historia coneix amb
el dictat del Conqueridar. Durant aquest

temps dilatat, el rei recorregué incessantment
les terres heretades, les que ell mateix afegi al seu
govern a forca darmes, i algunes que corresponien
a daltres sobirans, els seus parents.

Aquesta vida de continus viatges, régim ha-
bitual dels reis medievals, obligava els castells, les
ciutats i adhuc molts petits llocs, a tenir sempre
disposats Ilurs palaus —com eren anomenades les
residencies reials, per humils que fossin— perque
el rei i el seu seguici s'hi poguessin aturar, fos de
transit o de més o menys llarga permanéncia.
Aquesta condicio i la forcosa lentitud dels viatges
expliquen el fet de trobar la cort en les poblacions
més diverses amb motiu de festes familiars o re-
ligioses: noces, bateigs, quaresmes o pasqlies. Tot
i aixi, podem constatar la preséncia del rei Jaume
a Barcelona en deu Nadals diferents,” molt jove
encara el primer, i a la fi del seu regnat el darrer.
No tots deixaren empremta historica de la matei-
xa profunditat. Alguns, potser els més felicos,
degueren transcarrer en la intimitat de la cort o de
la familia, sense traslluir cap acte gue meresqués
honors de cronista. N'hi hagué d'altres, en canvi,
singularment memorables.

El primer Nadal que, segons alguns autors, el
rei Jaume passa a Barcelona correspon a l'any
1218, quan el rei tenia a penes deu anys. Les
croniques i els documents de Y'época han deixat
aquesta efemeride sumida en una densa penom-
bra, enmig de la qual resulta dificil de precisar
figures i actituds. Aquell any, el dia 10 d'agost,
havia estat fundat a Barcelona, segons velles tra-
dicions l'orde mercenari de redempciod de captius,
com a efecte immediat de la portentosa aparicio
de la Mare de Déu al rei, a sant Ramon de Penya-
fort, el seu confessor, i a sant Pere Nolasc. Pero
cal procedir amb cautela en voler precisar les da-
tes i els fets inicials de la Merce, perqué entre
les dades incontrovertibles s'han infiltrat d'antic
noticies dubtoses i asseveracions falses. Sembla



apocrif, per exemple, el document citat per alguns
autors segons el qual els afers de la fundacio ate-
nyeren dies molt avancats del mes de desembre

d'aquell any, proxims al Nadal. Concretament, es (1 F TR TR
tracta del suposat privilegi donat des de Barce- [P i tge
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on hi havia d'haver una representacio en alt relleu
de l'acte d'imposar sant Ramon de Penyafort ['11.,
bit mercenari a sant Pere Nolasc en preséncia del
rei Jaume, del bishe Berenguer de Palou i de
molts altres personatges, mentre la Mare de Déu,
duta per una nuvolada d'angels, dominaria |'es-
cena i presentaria l'escut que havia de distingir
el nou orde. El retaule, totalment conservat, fa ho-
nor als corrents abarrocats de la fi del segle xvii;
I'autor hi representa els personatges amb la indu-
mentaria i el caracter de I'época de la pintura amb
un realisme que, als nostres ulls, ara resulta pin-
toresc.

Cal suposar, tanmateix, que, amb documents
fefaents o sense, el primer Nadal que el rei Jaume
celebrava a Barcelona havia de tenir vives resso-
nancies de la recent fundacio, encara que el prodi-
gi de la seva inspiracio no hagués estat tan espec-
tacularment miraculdés com diu la pietosa tradicio
de l'orde.

Deu anys més tard, el rei passa el Nadal a Bar-
celona, aquesta vegada dedicat no als afers reli-
giosos, als quals els esqueia la imprecisa nebulo-
sitat que hem comentat, sind a 'organitzacio de
campanyes militars de projeccio historica clara i
precisa. Es tractava d'una de les empreses més
importants del regnat: la conquesta de Mallorca.

Ja el dia 21 de desembre de I'any 1228, el rei
havia celebrat corts generals en el seu palau de
Barcelona, per tal de rebre consell sobre I'agosa-
rat projecte. Alli hi havia I'arquebisbe de Tarrago-
na i els bisbes de Barcelona, de Vic i de Girona,
a més del millor de la noblesa: els Montcada, Em-
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Breviari de Poblet, manuscrit
nam. 14, Foli del calendari
en el qual consta la
commermoracio liturgica de la
data aniversari de la presa
d'habit del rei Jaume com a
maonjo cistercenc de Poblet
—pocs dies abans de morir-, |
lofici funeral en la data
anjversari de la seva mort.
Com es pot veure, els monjos
de darreries del segle xIv
celebraven littrgicament
aquestes dues dates.

La cavalleria catalana. “€ quan
fom pujat en la serra no eren ab
nas pus que dotze cavallers: e
venc la senyera de don Nuno, e
Rotlan Lai, qui la tenia. e Sir
Guilleurnes, fill del rei de Navarra:
e podien ésser [ro a setanta
cavallers e passaren denant nos ™
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Duel medieval entre cavallers.
Miniatura del Llibre Verd,
conserval a I'Arxiu Historic

de la Ciutat de Barcelona
fReproduccio del hbre Ars
Hispaniael

e

puries, Alemany, Mataplana, Cervelld, Bearn i Ro-
caberti. Només en anunciar aquesta série de noms,
sembla que prenen vida aquelles lleus pintures
murals descobertes al Palau Reial de Barcelona,
en les quals apareix un seguici militat en marxa,
primer els cavallers, després els infants, uns i al-
tres revestits d'armes amb els escuts d'aquells
llinatges, escuts que també ostenten les banderes
i els penons que segueixen al darrera. Ensénuntes-
timoni encara més clar, les pintures murals, con-
temporanies o poc posteriors a la gesta, descober-
tes a la casa de Berenguer d'Aguilar, del carrer
de Montcada, en les quals és representat el setge
de la Ciutat de Mallorca.
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Dos dies després queda acordada en forma de-
finitiva I'expedicido a Mallorca i a les altres illes
Balears per al mes de maig proxim, i foren deter-
minades la remuneraciéd que calia donar als que hi
participarien i la forma de fer el repartiment de les
terres conquerides. El bisbe de Barcelona prometé
d'acudir-hi amb cent cavallers; Nuno Sang, amb
altres cent; el comte d'Empuries, amb setanta;
Hug de Mataplana i Guillem de Pindés, amb cin-
qguanta. Desclot diu en la seva Cronica que la vi-
gilia de Nadal el rei vetlia tota ta nit a la seu de
Barcelona amb els seus cavallers, on oiren missa,
i després menjaren tots junts i anaren a bornar, i
feren molta festa.

La perspectiva del repartiment degué torbar la
pau que les festes de Nadal requerien, en el Pa-
lau Reial i en els estatges de tants nobles ins-
crits. El darrer dia de I'any, encara son signats do-
cuments reials concedint terres i drets i, entre ells,
la cessio a la seu barcelonina del govern eclesias-
tic de les llles.

Son diversos els Nadals que el rei Jaume cele-
bra acompanyat del seu gendre, el rei Alfons el
Savi, de Castella. Per exemple, el de I'any 1268
a Toledo. Alli hi havia l'infant Sang, fill del rei Jau-
me, aleshores ja arquebisbe, preparat a cantar la
seva missa nova. Jaume | ana a Toleda per assis-
tir a acte. Alfons X sorti a cami, a rebre el seu
sogre, i ambhdds entraren solemnement a la cate-
dral. Aquell fou un Nadal /itdrgic.

L'any seglent, ambdods reis eren a Tarassona
durant els dies de Nadal. | fou en aquesta ocasio
quan Jaume | dona al seu gendre els memorables
consells de bon govern que deixa consignats en la
seva Cronica com a record d'aquell Nadal politic.
El rei Jaume deia al seu gendre, el rei Savi de Cas-
tella, que medités bé abans de prometre alguna
cosa, perque una vegada promesa no podria fer
sind honor a la seva paraula; que mantingués aixi
mateix les concessions fetes; que s'esmercés a
conservar la seva gent addicta i fidel; que sino podia
conservar-los tots, s'assegurés, si més no, els
eclesiastics i les ciutats, mai tan facilment avalo-
tats contra el rei com ho son els cavallers. | li re-
comanava encara, com a rei de més llarga expe-



riencia, que no exercis justicia encobertament,
sind amb tota publicitat.

La darrera vegada que el Nadal sorprén el rei
Jaume a Barcelona és el 1274. Novament hi ha
amb ell el rei Savi de Castella. Aquesta vegada
vingué també la seva esposa, Violant, la filla del
Conqueridor. Altre cop Alfons es refugia en I'expe-
riencia i el prestigi del seu sogre. Enlaquietudd'una
estarca del Palau Reial situada probablement,
com les altres, a la part més alta, potser amb
vistes al mar, com els abellia de tenir-les els suc-
cessius ocupants del palau, ambdoés reis parlen
d'afers transcendentals. El castella duia el pit ple
de les velles pretensions a la corona imperial
d’Alemanya. Ara volia visitar el papa. Per aixo ha-
viasortitdel seuregneijahaviafetmoltde cami.

El rei Savi parla al rei Conqueridor dels seus sa-
grats drets a la corona imperial, i de laimminéncia
de veure’ls reconeguts per tots, després que la
mort del seu contrincant, Ricard de Cornualles, li
havia deixat lliure el cami. Li parla de les quantio-
ses sumes que aquell plet li costava i de les adhe-
sions de princeps i ciutats, aixi com de les possibi-
litats de sumar-hi també la voluntat de poderoses
republiques italianes. Li parla, per fi, del seu pro-
posit de presentar-se al papa Gregori X, resident
aleshores de Bellcaire, de Provenca, per tal d'im-
petrar la seva proteccié decisiva en la qlestio
de I'lmperi. El rei Alfons de Castella pregunta al
seu sogre, el rei Jaume de Catalunya-Arago,quin
era el seu parer respecte al projectat viatge, i la
resposta que obtingué fou concisa, clara i tallant:
“Que per nulla res efl no hi anas.”

Aixi acaba aquell Nadal diplomatic. El rei de
Castella no sabé aprofitar la visio real dels fets
que encloia el consell del rei catala; ana a veure
el papa i hagué de retornar apressadament a les
seves terres, aclaparat per la feixuguesa del seu
fracas i cridat per acudir urgentment a combatre
les insurreccions que s'havien produit en la seva
absencia.

El rei Jaume no havia de celebrar cap més Na-
dal al seu palau de Barcelona, i aquell fou el pe-
niltim Nadal del rei. La mort, que ja el sotjava, no-
niés liatorga una curtaprorroga de vida.

“Nés erem a Mallorques, al Cap
de la Pera, quan Menorques se
reté...” Castell de Capdepera,
el punt més oriental de
Mallorca.

(Foto Cuyas)
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Tomba del rei Jaume |.

al monestir de Poblet,
restaurada per Frederic
Marés. El monarca porta una
dalmatica. A l'altra banda
d'aquesta tomba —que
reproduim d la portada
d‘aquest llibre— poden
observar-se (per la diferéncia
de color de la pedra)
fragments conservats

de l'escultura original, en la
qual el ref va vestit de
monjo i que fou destruida
I'any 1835, En l'una j 'altra
figuracio, el sebira porta els
atributs rejafs: corona i
espasa.

(Foto Erest Esteve)



“E segons que els sarrains

nos contaren, deien que viren
entrar primer a cavall un
cavaller blanc ab armes blanques:
e ago deu ésser nostra creéenca
que fos sent Jords, car en
estories trabam que en altres
batalles l'han wvist de crestians

e de sarrains moltes vegades. ”
Fragment de la taula de
sant Jordi, abra de Pere
Nisart, segle xv Museu
Diocesa de Palma

Hr és representat sant Jordi
dalt d'un cavall blanc —a la
Hustracid aparex nomes ef
colze del sant-cavaller—, 1 al
fons la ciutar de Mallorca,
ocupada pels musulmans.
(Foto Arxiu Mas)

LA LLENGUA

COM A

VINCLE D’UNIO

ENTRE ELS

PAISOS CATALANS.
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LA LLENGUA

COM A

VINCLE D’UNIO

ENTRE ELS

PAISOS CATALANS.

Francesc de B. Moll

mort del rei En Jaume |, no podem deixar

de fixar-nos en un detall important del seu
darrer testament. En aquest document el gran
rei divideix els seus estats en dues parts, corres-
ponents als fills Pere i Jaume: al primer li adjudica
Arag6, Cataluya i Valéncia; al segon, el Rossello,
la Cerdanya,Montpeller i les illes de Mallorca i
Eivissa {amb el dret damunt Menorca com a sot-
mesa i tributaria).

EN commemorar el seté centenari de la

Aquesta particid, encaminada a satisfer tots dos
fills, determinava una dualitat de domini per al
conjunt de les terres on es parlava catala: els
comtats catalans i el Regne de Valéncia quedaven
sota el rei d'Arago, iles llles i la regid transpire-
naica esdevenien I'heretatge del rei de Mallorca.

Lluites entre germans

L'ampliacié de territori obtinguda per Jaume |
amb la onquesta de les Balears i de Valencia ha-
via determinat una transmigracio de pobladors,
quasi totalment catalans a les llles, i barrejats de
catalans i aragonesos en la repoblacio de les ter-
res del Sud. Era una dualitat de domini perillosa,
com es va demostrar ben prest amb les lluites dels
dos germans, que, continuades per llurs succes-
sors, culminaren en l'esfondrament del Regne de
Mallorques sota l'accié militar de Pere el Ceri-
monios (1349).

Amb aquesta desfeta, les llles tornaven a inte-
grar-se a la unitat amb Catalunya, d'on els havia
vingut la llengua tan gloriosament conreada per
Ramon Llull. Quedaven també vinculades poli-
ticament a Valéencia, on s'obria la flor de la litera-
tura que en el segle seglient havia de constituir el
millor tresor del renaixement classic de I'Espanya
oriental.

Aquestes terres —Catalunya, Valéncia, Rossello
i Mallorca— remanien entrelligades sota un ceptre
Gnic, pero deslligades administrativament per les
autonomies respectives: Catalunya continuava
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essent un conjunt de comtats; Valencia tenia el ti-
tol de “regne”, i el mateix titol prenien les nostres
illes, anomenades “regne de Mallorques”.

Aquesta triple personalitat politica, plasmada
en tres legislacions diferents, implicava una in-
dependeéncia efectiva entre els territoris: ja no
serien tres regions d'un pais; serien tres paisos,
I'unic aglutinant dels quals era la corona posada
sobre un sol cap.

Plenamentcatalans

En el primer segle de la conquesta, els valen-
cians i els mallorquins se sentien plenament cata-
lans: en gran majoria eren fills o néts de persones
nascudes a Catalunya, i era natural que encara
tinguessin consciencia clara de llur radical catala-
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Jaume I, assegut, escolta els
sarrams murcrans que lt
exphquen un muracle de la
Verge.

L tnic retrat contempaorani
del rei és el reproduit a la
pagina niniada dedicada

als miracles de la Verge

de la Reixaca de les Cantigas
de Santa Maria escrites pe/
seu gendre Alfons el Savi

de Castella, Biblioteca

de El Escorial.



Portada del Llibre dels

Privilegis de Mallorca, escrit el
1334, amb la ligura del rei
Jaume | coronat perdos angels.
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Al peu, el retrat del prevere |
escrivie Romeu des Poal,
assequt en el seu escriptori.

nitat. Pero després de la tercera generacio va anar
debilitant-se cada vegada més el sentit genealogic
dels repobladors d'aquestes terres marginals, |
fent-se més fort el sentiment autonomic de cadas-
cuna, en el segle XV ja no hi havia gaire gent de
Valéncia o de Mallorca que digués “som catalans”;
deien "som valencians” o “som mallorquins”.

Una mateixa lléngua

Aixd no era, pero, tan simple en referir-se a la
llengua que es parlava i s'escrivia en aquestes
regions, i que indubtablement era la mateixa per
a totes. Es veritat que a les terres valencianes
ta manera de parlar diferia, en alguns detalls im-
portants, de la de Barcelona i de la de Mallorca,
perd no perqué el parlar valencia hagués tingut
una evolucié propia molt divergent, sind perqué
era una prolongacio del parlar de Lleida, que des
de sempre havia constituit un dialecte ben ca-
racteritzat enfront del catala oriental. | el parlar
de les Balears tenia tembé trets dialectals pro-
pis, sobretot per conservacio de fenomens que a
les terres continentals havien esdevingut ar-
caismes.

Dos prejudicis
contra la idea d’unitat

La llengua de tots els territoris que he ano-
menat era la catalana. Perdo contra la idea
d’'aquesta unitat conspiraven dos prejudicis: pri-
mer, la sobrevaloracid de les diferéncies dialec-
tals, principalment en la fonética i en el léxic,
que eren ben perceptibles en la conversa entre
un barceloni, un valencia i un mallorqui; i segon,
la pruija de posseir cada “regne” la seva propia
llengua i sobretot de no anomenar-la catalana,
perque si Valéncia i les llles "no eren Catalunya”,
llurs habitants “no eren catalans”.

Per aquesta motivacio politica s’explica que ja
en el segle Xl comencés a prendre forga un
procés —mental o imaginatiu— de disgregacio



linglistica de Valéncia i les Illes en relacio a Ca-
talunya. Aquella dita: “Efs arbres no deixen
veure el bosc”, es pot aplicar amb tota la rad a
aqueix procés. La gent dels “regnes” s'adonava
dels detalls diferencials de llur parlar i el del
Principat, perdo no veien que, per damunt dels
detalls, l'estructura de l'idioma es mantenia la
mateixa per a les tres regions autonomes.

D'aquesta manca de perspectiva provenia que
alguns escriptors adoptessin els noms de “llen-
gua valenciana” i “llengua mallorquina”. L'huma-
nista Ferran Valenti, en el proleg de la seva tra-
duccié de les Paradoxa, de Cicerd, deia: “"He po-
sada e transferida aquesta petita obra de Tulli,
gran en sentencia, de lati en vulgar materno e
malorqui, segons la ciutat on sé nat e criat
e nodrit”.

Un altre humanista, el valencia fra Antoni Ca-
nals, arribava a l'extrem d'establir diférencia de
tipus linglistic entre la seva traduccié de Valeri
Maxim en llengua valenciana i la que altres ha-
vien fet en llengua catalana, quan diu: “Desit-
jants que els homens qui no sén gramatics en-
tenguen lo dit Valeri perfetament, o gual és pe-
regri e poc comunicat per lo regne dArago, e
aco per lo estret estil que serva en sa ordinacio:
per qué yo, a manament de vostra senyoria, he'l

tret de lati en nostra volguda lengua materna
valenciana, aixi breu com he pogut, jatse sia que
altres I'hagen tret en lengua catalana; empero
com lur estil sia fort larch e quasi confus..., con-
sideri que, per tolre enuig e per satisfer en temps
esdevenidor als enteniments de molts, tragués lo
dit Valeri e’l comprengués en breu tractat...”
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Una de les pintures

murals del segle xii trobades
al Palau Aguifar {'any 19671
representa la batalla de
Portopi, a Mallorca,

on trobaren la mort dos
cavallers dels més apreciats
per Jauvme I: Guillern i
Ramon de Montcada.

(Foto Ernest Esteve)

Detall de les pintures murals
descobertes a una casa
barcelonina del carrer de
Duran | Bas, amb la
representacio d'un cavaller
catala del segle xill.



Diner de tern de Jaume el
Conqueridor. A 'anvers,
la cara del rer. Al revers,

fa creu. Jaume |, |

per consell de sant Ramon
de Penyafort i dels prohoms
barcelonins, es comprometé
solemnement a no afterar

la proporcio de plata
d'aquesta moneda per a
garantir-ne el poder
adquisitiu,

La Creu dels Montcada,

a Portopi (illa de Mallorca),
s'alca sobre el puig on, en el
curs d'aquella batalla ~i seqons
la descripcio del Llibre dels
Feits— troba la mort Guillem
de Montcada. Poc abans havia
perdut la vida el seu casi
Ramon. Jaume | plora damunt
els cossos d'aguells cavallers,
els quals apreciava molt

{Fata Pere Catala),
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Sense caracteristiques especials
de llenguatge

Seria interessant coneixer el text de la traduc-
cid de Valeri Maxim “en lengua catalana”, al-lu-
dit per Antoni Canals. Sé cert que no diferiria de
la versié valenciana per gaires trets linglistics,
sind per una major complicacio estilistica, que
és el defecte que el frare valencia volia evitar
en la seva traduccio, segons es dedueix de les
paraules suara transcrites. Dic aixo perqué no he
trobat cap text escrit a Valéncia en els se-
gles XIV i XV, que, comparat amb qualsevol text
d'autor catala, presenti caracteristiques especials
de llenguatge, fora d'alguns mots —simples detalls
de lexic— o del predomini de la forma en —e de la
persona 1 del present d'indicatiu (la qual, per al-
tra banda, es troba també usada per gent del
Principat, encara que en un grau més reduit).

Aixo mateix apareix clarament en el Liber Ele-
gantiarum, del notari valencia Joan Esteve, im-
pres a Venecia I'any 1489 i que cal considerar
com un dels primers —si no el primer— dicciona-
ris purament lexicals d'una llengua romanica. Es
un recull de mots i frases destinat a ensenyar
lati als estudiants compatricis de 'autor. Aquest
diu, en I'éxplicit, que el seu llibre esta escrit “la-
tina et valentiana lingua”. Ara hé, després d'es-
tudiar minuciosament els materials linglistics
aportats per Joan Esteve, puc reafirmar que,
llevat d'una dotzena de mots que avui sén quasi
exclusius dels dialectes valencians (com despus-
dema, grunzadora, legons, vesprada, xiquea)
i del predomini dels indicatius en —e, no es troba
en el Liber Elegantiarum cap forma que no sigui
usada normalment en les obres d'autors medie-
vals nadius de Catalunya.

Comparant escrits
dels prosistes i els poetes
La mateixa constatacié podem fer en comparar

els escrits dels poetes i prosistes valencians amb
els dels mallorquins i catalans dels sedles XIV



i Xv. El resultat de I'examen comparatiu és com-
provar que no hi havia diferéncies idiomatiques,
fos quina fos la regid natal de 'escriptor. Ausias
March i Jordi de Sant Jordi, valencians, no es-
crivien de manera diferent de la d'Anselm Tur-
meda, mallorqui, ni dels Masdovelles, catalans
del Principat. Entre les dues grans novelles
Tirant lo Blanc (d'autor valencia) i Curial e Giel-
fa (d'autor catald), descobrim diferéncies estilis-
tiques, perd no lingiiistiques. Per obra dels lite-
rats i dels oficials de la Cancelleria, la nostra
llengua havia assolit un grau de maduresa que,
en la forma escrita, superava les diferéncies pura-
ment dialectals de la parla col-loquial o quoti-
diana.

El “llemosi”

Durant alguns segles tingué maolt d'ds el nom
de llemosi aplicat a la llengua escrita antiga,
sobretot a Valéncia i Mallorca, en record del
prestigi que havien tingut alguns trobadors me-
dievals de la regié de Limoges. Aixo tenia una
certa justificacid si es referia a la primera época
de la poesia catalana, que s'escrivia en proven-
¢al a imitacid dels trobadors occitans (com hi
escrivien també els versaires italians de la ma-
teixa epoca); pero del moment que els poetes
i prosistes de Catalunya, Valéncia i Mallorca es
posen a escriure en l'idioma que es parlava en
aquests paisos, no era raonable mantenir el nom
de llemosi per a llur idioma. No obstant aixo, el
“llemosinisme” continua tenint adeptes, sobretot
entre els valencians de la decadéncia, que veien
en aquell nom un substitut oportunista per a evi-
tar el nom de catala.

Ara bé, aixd era fer-se il-lusions, perqué tam-
bé hi havia gent de Catalunya que parlava del
llemosi com de cosa propia. L'exemple més co-
negut és el d'Aribau, que usa repetidament aquell
nom en la seva famosa Oda:

En llemosi sona lo meu primer vagit
quan del mugré matern la dolga llet bevia;

Jaume I, descendent del
Rei Canqueridor, presideix
les Corts de Barcelona del
1291. Les Corts i el rei,
conjuntament, feien les lleis
catalanes. Miniatura del
Llibre Verd, Institut
Municipal d'Historia,
Barcelona.

(Foto Arxiu Mas)
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L'assalt final a la Ciutat de
Mallorca. Aquesta, és
representada amb les seves
cases i muralles i en el
centre sobresurt el castell
de 'Almudaina protegit
per un doble recinte.

El grup de maros que surt
de la ciutat du una mena
de turbants, mentre

que els que apareixen dalt
de la muralla o de les
torres no duen res al cap.
N'hi ha de tres race¥

o tipus diferents: negres,
blancs.de color rogenc,
segurament amb una
Iintencié realista d'evocar
la varietat étnica de la
poblacio musulmana de les
Balears. Dalt de la torre
més propera al campament
han pujat ja dos homes
d’armes, un amb divisa

de faixes [ un altre del rei.
El darrer enfonsa una

daga en el cos d'un negre
i enarbora una senyera
reial molt semblant a la
que encara es conserva

a Valéncia i que segons
una tradicio molt

fidedigna correspon

al moment de la conquesta
de la ciutat. Pintures

del Palau Aguilar, Barcelona.
(Foto Ernest Esteve)

E quan viren los sarrains
que mal se fara, davallaren
de la torre,”

Fragment del mural del
Palau Aguilar, Guerrers
musulmans, a la batalla
de Portopi.

(Foto Ernest Esteve)

B

en llemosi al Senyor pregava cada dia

e cantics llemosins somiava cada nit.

Si quan me trobo sol parl amb mon esperit,
en llemosi Ii parl, que llengua altra no sent...

L'as del nom de llemosi s'estengué entre lite-
rats i erudits, fins i tot castellans, i sovint es tro-
ba en catalegs de biblioteques la indicacid “tra-

ducido del lemosin” referida a obres catalanes
antigues.

Un fet de
decadéncia cultural

Si prescindim, doncs, del rigor historic i filo-
logic, podem acceptar com un fet de decadéncia
cultural la suposicié de l'origen llemosi de la
llengua de valencians i mallorquins; pero cal re-
coneixer que aquesta atribucid no estableix cap
fet diferencial en relaci6 a Catalunya, perquée
també els escriptors del Principat, en aquella ma-
teixa epoca, participaven del llemosinisme des-
orientador.

Els valencians que no creuen en la catalanitat
de llur llengua i que han vist esfondrar-se la teo-



ria “llemosina”, han inventat la teoria “mossara-
bica”. Ja que els fallava la solucio des del Nord,
han cercat de substituir-la per la del Sud: el valen-
cia seria, basicament, la llengua dels mossarabs
que havien quedat en el pais, barrejada amb la
dels repobladors catalans o aragonesos. El que
ningd no ha fet, per donar suport a aquesta teoria,
és citar un bon esplet de mots i formes de llen-
guatge que siguin mossarabismes evidents inse-
rits dins el llenguatge viu (o sigui, no fossilitzat en
la toponimia), i sobretot demostrar que I'estructu-
ra interna del valencia —lleis fonétiques, morfolo-
gia nominal i verbal, etc.— difereixei de la del ca-
tala. No han fet aquesta demostracié perque no és
possible de fer-la.

Cap imposicio tiranica
de criteris

En les polémiques periodistiques que aquests
cinc anys darrers s’han promogut a Mallorca i a
Valéncia sobre el tema de la llengua, els enemics
de la tesi catalana han impugnat una suposada
tirania exercida des de Barcelona en el sentit
de substituir mots d'aquelles dues regions pels
vocables respectius del Principat. Ara bé, jo pro-
cur fixar-me en la manera com escriuren els lite-
rats valencians i balearics i no veig enlloc el re-
sultat d'una tal imposicié tiranica de criteris. Em
sembla que un Vicent Andrés Estellés, un Josep
Maria Llompart o un Pau Faner escriuven amb
absoluta llibertat. De la meva propia, en responc
completament: ningd no m'ha impedit d'escriure
d'acord amb el meu estil o segons el meu gust,
ni jo ho toleraria.

Aixo no vol dir que no hi hagi algun catala del
Principat que es mostri en desacord o que im-
pugni I'ts d'alguns mots de les nostres regions
marginals. Aleshores el que cal és discutir. Aquell
qui protesta, pot tenir rad, i caldra recongéixer-
la-hi; ara si no en té, cal tirar al dret: no en fem
cabal, i tal dia fara un any. Al cap i a la fi, les
disputes sobre qliestions de llengua literaria han

Mort dels Montcada, els
cosins Guillern 1 Ramon,
a la batalla de Partopl.
Fragment de les pintures
murals del Palau Aguilar,
(Foto Ernest Esteve)
“Ah, sényer. més havets

perdut que no us cuidats,
que En Gullem de Montcada
e En Ramon s6n morts.

-Com morts? —dixem nos.
E presem-nos a plorar.




Biografia del rei Conqueridor,
per Jaume Collell. Edicié de
cent mil exemplars,
publicada el 1908 per acord
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Goigs de la Verge del Puig.
Xilografia del segle xvi, amb
les imatges de sant Jordi —a
cavall- 1 del rel En Jaume,
agenollat davant la Verge
[Foto Pere Catala).

existit a tots els temps i llocs i no sén cap perill
per a I'existencia ni per al conreu de l'idioma.

Causes
d’una repugnancia

Podem estar segurs que la repugnancia de molts
valencians i mallorquins a identificar el seu parlar
amb el de Catalunya prové de tres causes princi-
pals:

1.7 La condicié de "regnes” atorgada a Mallor-
ca i Valéncia, que posava aquests dos paisos en
una situacié d'igualtat i d'independéncia —i potser
en un complex de superioritat— enfront de Cata-
lunya.

2.2 La implicacié de conflictes (guerres civils,
lluites economiques, etc.) que sempre ocorren
entre paisos veins i lligats per interessos sovint
en pugna, i que alimenten la discordia entre
pais i pais.

3.7 L'accid forta, persistent i constrictiva del
poder central hispanic, sovint instigadora i sem-
pre fomentadora d'aquella discordia en benefici
de la prepotencia estatal.

L'esséncia “biologica”
de la llengua

Perd una cosa és la historia social d'una llen-
gua, i una altra cosa molt diferent la seva essen-
cia diguem-ne “biologica”. En enfocar I'estudi en
un sentit purament lingtlistic, queden fora d'or-
bita tots aquells factors politics.

El dualisme politic del Canada i de Franca no
impedeix que el parlar de Montreal o de Quebec
sigui tan frances com el de Paris; la triparticid
politica d'Alemanya, Austria i alguns cantons
suissos no fa que el llenguatge d'aquests deixi
d'esser tan alemany com el de Berlin o de Viena;



la vintena d'Estats on es parla castella no sén
cap obstacle per a la unitat de la llengua, tant
si es diu castellana com espanyola.

Normalitat unitaria
en el conreu de la
lléngua catalana

No sé com funcionara en |'esdevenidor I'orga-
nitzacié politica dels Paisos Catalans. No tinc
preparacid adequada per a preveure-ho, i per
aixo no em vull arriscar a fer pronostics sobre
aquest tema. Ara, si em demanen com veig, per
al dia de dema, l'organitzacié del conreu de
Iidioma propi d'aquests paisos, puc contestar
que la veig promoguda i realitzada en un pla de
normalitat unitaria com la que tenen les altres
llenglies europees de cultura: amb una norma-
tiva de coincidencies maximes i de les divergén-
cies dialectals justes. Aquestes divergéncies o
peculiaritats han d'admetre’s en la llengua gene-
ral quan son deixalles autentiques de I'época
classica o quan representen una solucié més
logica i Gtil que les formes considerades “stan-
dard”. Aixi, no es pot negar als valencians el dret
a I'is de combinacions prenominals tan clares i
assenyades com li la donen (en lloc del la hi
donen del catala central). | si un mallorqui, es-
crivint literariament, vol usar les combinacions
el me prenen, la me donen, les te daré... (en
lloc de me’l, me la, te les...), ;per qué oposar-
s'hi, si son precisament el tipus de construccio
més classic de I'edat d'or del catala? (| que consti
que diu aixo un que no és mallorqui ni ha emprat
mai a dret seny aquelles formes, |'Us de les quals
esta reduit avui a Mallorca.)

Una incgnita que el temps
ha de resoldre
El fet és que hi ha uns territoris que tenen com

a llengua natural i propia la mateixa de Cata-
lunya. Aquests territoris estan en una etapa de

L‘Almudaina i la Catedral, a
Palma de Mallorca.
“..quan nés fom a la porta de
TAlmudaina trobam-ne bé
tres-cents morts, que, quan
se cuidaven recollic en
rAlmudaina, los altres tan-
caven la porta: e venien los
nostres crestians, e oceien-los.
"...e nés tornam a la porta
de I'Almudaina, e dixem-los
que ens dessen ostalge, e que
eixissen al mur vell, e que
parlassen ab nos.”

Jaume | i el rei moro de

Mallorca. Relleu en quix del

segle xix Reial Acadeémia

de Belles Arts de Sant Jordi,

Barcelona.
(Foto Ernest Esteve)




“F mogueren-se de ler les caves
de tres parts, la una dessus,

e les altres dejas, tant tro que
entraren sus la vall: e ells
vengren a les caves e els altres
defeneren-les, los uns qui
eixien per les caves, e els
altres dessus, tant tro gue'ls
gitaren del vall una vegada,

e moltes, e passaren los
cavadors ab pics e guarnits tra
a les torres, e comengaren de
cavar a pesar dels sarrains,

qu ne ho podien defendre.”
Campament de la host

de Jaume | a les portes

de Ciutat de Mallorea.
Podem observar a la part
baixa les caves amb les
quels els catalans intentaven
d'obrir cami sota terra
per tal de descalgar la
muralla i fer-la caure.
Pintures del Palau Aguilar
(avui Museu Picasso),

del segle xi, descobertes
l'any 1961.

(Foto Ernest Estevel

Abans de l'assalt a la
Ciutat de Mallorca, el
comte d’ Emplries, en
desacord amb el rei, no
vol anar al consell que se
celebra a la tenda reial.

El Llibre dels Feits ho
comenta sense donar el
nom de linterlocutor que
apareix a la pintura que
reproduim. Aquesta,
fragment de les descobertes
en 1961 a/ Palau

Aguilar reveld als
historiadores el nom del
personatge: era Pero Maga,
cavaller aragones.

(Foto Ernest Estevel.

recuperacio de I'autonomia politico-administrati-
va que havien perdut per |'obra absorbent del
centralisme castella. Son els formats per la Ca-
talunya estricta, el Principat d’Andorra, la zona
oriental d'Arago, les cinc comarques del departa-
ment francés dels Pirineus Orientals, la part
oriental del Pais Valencia i les llles Balears. ; Com
es reconstruira |'organitzacié politica i administra-
tiva d'aguestes ferres? Es una incognita. Depén
del grau i del sentit de la preparacio que obtin-
guin els pobles per a decidir llur propi desti dins
cada regio, si la decisid arriba a fer-se per via de-
mocratica; i depén de circumstancies totalment
imponderables si ha de fer-se des d'un poder
centralitzat.

Sigui quina sigui, perd, la manera com hagi
de produir-se la reforma administrativa de les
nacionalitats dins I'Estat espanyol, sembla obvi
que una d'aquestes nacionalitats esta, fonamen-
talment, constituida per la comunitat dels Paisos
Catalans. Formen aquesta comunitat tots els
territoris suara esmentats, perd no podran in-
cloure-s'hi en tant que membres de |'Estat espan-
nyol les comarques ultrapirinenques o Catalunya-
Nord, que els separadors castellans van expulsar
d'Espanya pel Tractat dels Pirineus. La resta dels
Paisos Catalans podran optar per una o una altra
situacio —unitaria o federada—, pero sempre pre-
nent com a base de llur estructura el fet lingliis-
tic: el fet de parlar com a llengua natural el cata-
la, des d'Andorra fins a Guardamar i des de Fra-
ga fins a Mao.

La llengua catalana és l'aglutinant historic i
etnografic que justifica 'existéncia d'una entitat
politico-administrativa anomenada Paisos Ca-
talans.
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La primera edicié impresa

de les Constitucions catalanes
fou la datada a Barcelona

el 1495. El gravat representa
el rei Jaume | presidint una
reumio de les primitives

Corts de Catalunya.

1208 )

Neix a Montpeller, el dia 1 de febrer. Es fill
del rei Pere d'Aragé —dit "el Catolic”—i de la reina
Maria de Montpeller.

1211

El rei Pere el Catolic pacta amb Simdé de Mont-
fort el casament del seu fill Jaume amb la filla
d'aquell, Amicia. Si bé el casament no es forma-
litzda mai, el petit Jaume és traslladat a Carcas-
sona, sota la guarda de Simd de Montfort.

1213

El dia 20 d'abril mor la reina Maria, a Roma, on
havia anat a veure el papa Innocenci |ll.

El dia 13 de setembre, mor a la batalla de
Muret el rei Pere, vengut per Simoé de Montfort i
els seus croats.

“l aqui mori nostre pare, car aixi ho ha usat
nostre llinatge tots temps, en les batalles que
ells han fet i que Nos farem, de véncer o morir”.

1214

Jaume |, orfe de pare i de mare, és lliurat per
Simé de Montfort, per ordre del papa, als nobles
catalans reunits a Narbona. Acompanyat de Gui-
llem de Montredon, mestre de I'Orde dels Tem-
plers, entra per primera vegada a Catalunya “que
és lo millor regne d’Espanya...”

El mes d'agost, a la ciutat de Lleida, catalans
i aragonesos juren el petit Jaume com a rei. El
comte Sang, besoncle de Jaume |, és proclamat
procurador del Regne —regent— pel legat pontifi-
ci, Pere de Donay.

1215

Jaume | ingressa al castell de Monts6, amb el
seu cosi Ramon Berenguer V comte de Provenga,
per a ésser educat pels Templers.

1216

El jove monarca pren el monestir de Poblet
sota la seva proteccio.

1217
Es aprovada una Constitucié de Pau i Treva

per a tot el Regne d'Aragé per a una durada de
deu anys.



Jaume | abandona el castell de Montso. El dia
24 de juny visita la tomba del seu pare al mones-
tir de Sixena.

Un exércit catala marxa cap a Tolosa, assetjada
per Simoé de Montfort, per a auxiliar els occitans.

1218

El rei entra solemnialment a Saragossa: “/ fou
la primera vegada que Nos forem en Arago”.

Sim6 de Montfort mor en intentar |'assalt de la
ciutat de Tolosa.

El dia 1 de juliol, el comte Sang cessa en el seu
carrec de Procurador del Regne d'Aragé.

Fundacié —llegendaria— de I'Orde de la Merce,
a Barcelona, per Jaume |, Ramon de Penyafort i
Pere Nolasc, dedicada a la redempcio de captius.

1219

El papa Honori Ill acull sota la seva proteccid
elreiJaume | i les seves terres.

Els dominics s'estableixen a Barcelona, a la
capella de Santa Caterina.

1220

Comencen les lluites a Aragd. El rei Jaume
assetja i1 pren Albarrasi, on s’havia refugiat el
noble rebel aragonés Rodrigo de Ligana.

1221

Matrimoni —a tretze anys— amb la infanta
Elionor de Castella, filla del rei Alfons VIII “I'Em-
perador”.
1223

Rebel-lio dels nobles a Catalunya. El rei castiga
la desobediéncia de Guillem de Montcada ocupant
un centenar de fortificacions i de castells que i
pertanyien. Perd fracassa en el setge contra el
castell de Montcada, prop de Barcelona, per la
desercié dels nobles que |'acompanyen, que fan
causa comuna amb el rebel.

1225

Jaume | i |la seva esposa Elionor sén retinguts
en el palau de Saragossa per una coalicié de
nobles aragonesos i catalans. Finalment, el rei
cedeix a les imposicions feudals i econdmiques
dels rebels.

Morella. El castell, “Liexats
{'anada d’Ares, que Morelia és
gran cosa...” "E moc-se temps
de neu, car era ja passada la
festa de sent Miquel, e feia’n
maolta, e verna ab pluja que null
hom no es gosava descobrir la
cara per paor que la neu no el
tocas, e els cavalis e les bésties
Jaien en una fovia que s 't feia,
e deca, e dells, on podien™.)
(Foto Pere Catala).
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Franqueses de Mallorca, amb
la versid catalana dels
Usatges 1 Privilegis de

Jaume | de I'any 12489. Text
de Bernat Blanquer |
miniatures de Vidal Abraham.
Porta /a signatura o “senyal”
del Conqueridor. Arxiu de la
Corona d'Aragd, Barcelona,
(Foto Ernest Esteve)

Mimatura del Llibre Verd,
segle XIv, representant dos
cavallers en lluita seqons el
procediment anomenat
“duel judicial” o “batalla

a ultranga”, amb el qual
els contrincants —només
en el cas de ser acusats
de traicit— defensaven
amb les armes lNur dret

i rad. Institut Municipal
d'Historia, Barcelona,
(Foto Ernest Esteve)
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Una assemblea aplegada a Tortosa, el 28
d‘abril, decideix la Croada contra els sarrains va-
lencians.

El Rei en persona inicia el setge de la placa
forta de Peniscola, perd no aconsegueix de pren-
dre-la.

1226

Noves disputes amb els nobles aragonesos.
Don Pedro de Ahonés és matat pels partidaris del
rei. Indignats per aquesta mort els nobles s'alien
contra el rei. Comenca la guerra civil a Arago.
Mor Francesc d'Assis, fundador de l'orde fran-
cisca.

1227

Amb la Pau d'Alcala, se signa la concordia entre
el monarca, els nobles i les viles aragoneses. Es
clou el periode de deu anys de lluites feudals que
marcaren profundament I'adolescéncia del rei
Jaume.

El rei Jaume | concedeix a la ciutat de Barce-
lona una Acta de navegacio per la qual es prohi-
beix a tot vaixell estranger de carregar mercade-
ries al port de Barcelona si hi hagués vaixells ca-
talans disponibles.

1228

La jove comtessa Aurembiaix reclama els seus
drets sobre el comtat d'Urgell. El rei Jaume els
hi reconeix publicament. Poc temps més tard, es-
deve la seva amistangada.

Aurembiaix lliura al rei la ciutat de Lleida i
rep el comtat d'Urgell en feu reial. El rei recupera,
per la forga, els castells que eren en poder d'altres
nobles i els lliura a la comtessa.

A Tarragona, el ciutada barceloni Pere Martell
ofereix un banquet al rei i als nobles. Durant el
dinar, elogia les riqueses i la bellesa de l'illa de
Mallorca.

Pels volts de Nadal, el rei convoca Corts a Bar-

celona i proposa la conquesta del Regne de Ma-
llorca.

1229
Signatura d'un tractat amb el rei valencia Abu-

Zayd que prepara la futura conquesta del Regne
de Valéncia.

El dia 29 d'abril, un legat pontifici aprova el
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divorci de Jaume | i de la seva esposa, Elionor sulmans que resistia a les muntanyes de l'illa es
de Castella. EI matrimoni se separa definitiva- rendeix després d'una dura lluita. El rei déna per
ment. El rei, pero, legitima el seu fill, I'infant Al- acabada la conquesta de Mallorca.

fons, el qual morira sense regnar el 1260.

Durant l'estiu, es prepara l'expedicid per a la
conquesta de Mallorca. El dia 6 de setembre, la
flota reial surt de Salou, cap a Mallorca, sota el
comandament personal del rei En Jaume.

Tres dies després, desembarca a lilla I'host
reial. A la batalla de Portopi (12 de setembre),
els sarrains mallorquins son derrotats, Moren en el
combat Guillem i Ramon de Montcada.

Comenga el setge de la capital del Regne de
Mallorca. El rei refusa les propostes de capitulacio
dels sarrains i decideix la conquesta. El dia 31 de
desembre, |'exércit reial assalta i pren la Ciutat de
Mallorca. El seu rei, Abu-Yahia, és fet presoner
per Jaume |. Una tradicié, narrada pel mateix rei,
afirma que Sant Jordi aparegué lluitant al costat
dels cristians.

1230
Els béns dels sarrains mallorquins son venuts
en public encant. El nucli més important de mu-

Se signa el Repartiment de lilla entre els no-
bles, caballers i eclesiastics que havien pres part
a la conquista. El rei atorga la Carta de Franquesa
als mallorquins.

El dia 31 d'octubre el rei torna a Catalunya i
desembarca al port de Tarragona.

Concessié als barcelonins de plena llibertat de
comerg amb Mallorca.

1231

Jaume | viatja a Navarra per a visitar el rei
Sang el Fort, i signar un pacte de mutu afillament,
en virtut del qual aquell dels dos que premoris
seria succeit per l'altre. Tot i ésser basat en el
perill real que el rei de Castella volgués ocupar
el Regne de Navarra, el tractat no arriba a bon fi,
per desconfianca del rei Sanc¢ i per les despeses
que podia ocasionar als navarresos una guerra
amb Castella.

1231
El rei Jaume viatja per segona vegada a Mallor-
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Xativa, reconquerida el 1244,
era una placa forta impaortant,
El seu castell té dos cossos:

el castell major, residéncia

del rei moro, i el menor,
residéncia de la reina. Aqui
reposaren les despulles del
darrer comte d'Urgell, Jaume el
Dissortat (pdgina segiient).

ca. Lilla de Menorca es declara feudataria de
Jaume .

Mor Aurembiaix d'Urgell, que s'havia casat amb
'infant Pere de Portugal. Jaume | permuta amb
Pere el comtat d'Urgell per un feu vitalici sobre
Mallorca i Eivissa, permutats més endavant per
feus sobre terres valencianes.

1232

Davant les noticies que el rei de Tunis prepara
una expedicid contra Mallorca, Jaume | reuneix
el seu exércit a Tarragona. Alli atorga el seu primer
testament, el dia 6 de maig. Nomena hereu
I'infant Alfons, | demana de ser enterrat al Mones-
tirde Paoblet.

Desembarca a Mallorca i comprova la falsa
nova de |'expedicioé tunisenca. Visita l'illa de Me-
norca.

Es regulen els Usos i costums de la mar bar-
celonins, nucli del futur Consolat de Mar. Es con-
cedeix als barcelonins la franquicia de I'impost de
lleuda.

Reunits a Alcanyis, el rei Jaume |, el noble ara-
gonés don Blasco d'Alagdé i Hug de Forcalquer,
Mestre de |'Hospital, acorden la conquesta del
Regne de Valéncia:

“l és la millor terra i la més bella del Mén”, digué
don Blasco.

Les hosts de don Blasco prenen Ares i Morella,
a desgrat del Rei.

1233

A la primavera, comenga el setge de Borriana,
d'acord entre el rei i els nobles aragonesos. El dia
22 de juliol ja era presa.

Es rendeixen les viles de Peniscola, Castelld,
Borriol, Coves de Vinroma, Vilafameés i Alcalaten.

.Les cavalcades de I'host reial arriben fins a

I'Horta de Valéncia.

1234
Presa d'Almassora.
Carcassona és ocupada pels francesos.

1235
L'host reial es replega al campament de Borria-

.na.

Jaume | es casa a Barcelona amb la princesa



Violant, filla del rei d'Hongria Andreu |I.
Conquesta d'Eivissa.

1236
Corts de catalans i aragonesos, a Montso.
Hom tracta d'accelerar la conquesta de Valéncia.

1237

Ocupacidé del Puig d'Enesa —o de Cebolla—,
abandonat pels sarrains valencians. El rei deci-
deix anomenar-io Puig de Santa Maria.

Comandat pels reis de Valéncia i de Mdrcia, un
poderds exercit musulma és vengut per les forces
cristianes. Jaume | acudeix al Puig després de
I'atac. Mor —de malaltia~ Berenguer d'Entenca
home de confianga del rei en la defensa del Puig.

1238

Reunits els nobles al Puig de Santa Maria el
Rei els promet solemnement la conquesta de Va-
léncia:

“Nos prometem aqui a Déu [ en aquest altar,
que és de la seva mare, que Nos no passarem
Terol ni el riu de Tortosa fins que hagem pres
Valencia”,

El rei Jaume no accepta la proposta dels mu-
sulmans valencians de fer-se feudataris del mo-
narca cristia.

Comenca la campanya final de la conquesta
valenciana. Presa d'Almenara, Uix6é, Nules i Pa-
terna.

El rei Zayyan pacta emb Jaume | la rendicio de
la ciutat de Valéncia. El dia 28 de setembre, la se-
nyera reial oneja dalt de la torre de Bab al Sahar
en senyal de submissio:

“l quan vérem la nostra senyera dalt de la torre,
descavalcarem del caball | endrecam-nos vers
Qrient { ploram dels nostres ulls | besam la terra
per la gran merce que Déu ens havia fet”,

1239
El rei Jaume passa una temporada de descans

a Montpeller, després de ia conquesta de Valén-
cia.

1240

Continua la guerra a terres valencianes. Retorn
de Jaume 1 i presa del castell de Baién i de
Cullera.
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A la tomba legim: "Hic yacet

el molt alt Senyor En Jaume

dAragd, disortat darrer Comte
d'Urgell, fracassat hereu de la Corona
del Reyalme aragonés; fallit en la
presé d'Estar d'aquest Castell de
Xativa, 1 de juny del any
MCCCCxxxi”,

{Fotos Cuyas)

Les muralles d’Alcadia.
L'origen de la ciutat actual
es troba en la repoblacio
que segui la conquesta de
Jaume I i en el repartiment
de 12289.

(Foto Cuyas)




“..entram en mar, e estiguem
tor aquell dia, e aquella nuit,

et altre dia: e quan vonc al
tercer dha a la mitja wit, arribam
a la Porrassa que és entre
Tamarit e Tarragona, ab malt
gran bonanca.” Castell de
Tamarit, a la costa
tarragonina,

(Foto Pere Catala)

Neix a Valencia I'infant Pere, el futur Pere el Gran.

Concessié del Fur de Valéncia per a facilitar el
repoblament:

“Els jutges en romang diguin les senténcies que
donaran i donin aquelles senténcies escrites a les
parts que ho demanin”.

1242
Presa d'Alzira.
Corts de Lleida.

1243

Construccié de les Reials Drassanes de Bar-
celona.

Neix a Montpeller I'infant Jaume, que sera Jau-
me || de Mallorca.
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1244

Presa de Déniaide Xativa.

Entrevista entre Jaume | i el rei Alfons X de
Castella. El dia 26 de marg signen el tractat
d'Almigra, fixant els limits de les conquestes cas-
tellanes i aragoneses per terres musulmanes.

1245

Mor el comte de Provenga, Ramon BerenguerV,
cosi del rei Jaume | i darrer comte provencal de la
Casa de Barcelona.
Conquesta de Biar, darrera placa forta del Regne
de Valéncia.

1246

La infanta Violant, filla del rei Jaume | es casa amb
I'infant Alfons de Castella.

1248

Concordia entre Jaume | i el seu gendre Alfons X
de Castella, dit “el Savi”.

1249

Mor el comte de Tolosa, Ramon VII. La Casa
d'Anjou completa el seu domini sobre el Migdia de
Francga.

Jaume | institueix un Consell de quatre

prohoms —dits “paers”— per al govern de la ciutat
de Barcelona. Institucié dels Jurats de la ciudad de
Mallorca.
Combat contra els serrains que dona lloc al mira-
cle llegendari dels “Corporals de Daroca”. Revolta
dels serrains valencians dirigida pel capdill Al-
Azraq.

1251
El dia 12 d’'octubre mor la reina Violant d'Hon-
gria, segona muller de Jaume .

1252

Els mercaders catalans a Tunis obtenen alfon-
dec propi.

El rei Jaume | fa tallar la llengua al bisbe de Gi-
rona, Berenguer de Castellbisbal, per haver revelat
un secret de confessié.

1257
El rei Jaume | atorga el castell de Flix a la dama
Teresa Gil de Bidaurre, amb qui estava amistan-



Croada a Terra Santa.
Jaume ! volia coronar les
seves lluites contra els
infidels rescatant el Sant
Sepulcre. Va aparellar una
croada que ell mateix
volgué dirigir. Pero les
tempestats van dispersar el
seu estol (1269).

Mapa del Mediterra oriental,
segons un cartograf francés
del segle xv,

Segells de Jaume I. (Arxiu de
la Corona d'Aragd)
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Castell de Montesa, al Pais
Valencia, “E hac-hi gran guerra:
e aquells que no combatien ni els

padien pendre exen-se de la terra

& anaven-se'n a Montesa tots”,

(Foto Cuyas)
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¢at, i als seus comuns descendents. Revolta popu-
lar, a Barcelona, contra alguns mercaders.

1258

Esclata una nova revolta del cabdill sarrai Al-
Azraq, en terres valencianes.

Jaume | promulga les Ordinacions de Ribera
de Barcelona.

Signatura del Tractat de Corbell, entre Jaume | i
el rei de Franga, Lluis I1X, el dia 11 de maig. El rei
d'Aragd renuncia a favor del de Franga tots els
seus drets als territoris d'enlla del Pirineu, a ex-
cepcid de la senyoria de Montpeller i dels comtats
del Rossello, Vallespir, Cerdanya i el Capsir. El rei
de Franga renuncia a tots els drets que pogués
tenir sobre el Principat de Catalunya, com a suc-
cessor des monarques carolingis.

Jaume | renuncia a favor de Margarida de Pro-
venga, muller del rei Liuis de Franga, tots els seus
drets damunt els territoris occitans.

1260

El circuit de muralles de la ciutat de Barcelona,
construit per Jaume |, arriba fins a la Rambla.
Mor l'infant Alfons, primogénit del rei en Jaume.

1261
Sén reconegudes Corts generals a Valéncia.

1262

L'infant Pere d'Aragd, fill del rei Jaume |, es
casa a Montpeller amb la princesa Constanga de
Hohenstauffen, filla del rei Manfred de Sicilia.

El mercader Ramon de Concas, embaixador del
rei Jaume prop del solda d'Egipte.

1264

Guillemé de Montcada, primer consol de ca-
talans a Alexandria d'Egipte.

Sublevacié del sarrains murcians.

1265

Comenga la campanya contra el regne musulma
de Murcia.

Ambaixada del rei Haité d’Armeénia a Jaume .

Constitucié del Consell de Cent barceloni, as-
semblea consuitiva del govern municipal de Bar-
celona, formada per cent ciutadans.




Neix a Peralada el qui sera gran cronista catala,
Ramon Muntaner.

1266

Presa de la ciutat de Mdurcia per Jaume |I.
D’acord amb el Tractat signat a Almigra la lliura
al seu gendre, el rei Alfons X de Castella. La part
nord del regne és repoblada per catalans:

“Si que siats certs que tots aquells qui sén en
/a ciutat de Mdurcia i en els davants dits llocs, sén
vers catalans, e parlen del més bell catalanesc del
maon” afirma Ramon Muntaner.

1268
Jaume d'Alerig €s nomenat ambaixador de
Jaume | prop del Ca (Sha) de Persia.

1269

Jaume |, per consell de Ramon de Penyafort i
dels prohoms barcelonins, confirma solemnement
el valor de la moneda de tern de Barcelona, i pro-
met no alterar-ne la proporcié de plata i coure.

Ambaixada de I'emperador de Constantinoble,
Miquel VIl Paledleg, a Jaume L.

Dos ambaixadors del Gran Mogol, Abaka, visi-
ten Jaume | a Valéncia i li ofereixen ajut per a
conquerir el Sant Sepulcre de Jerusalem.

El papa Climent IV anuncia la Croada per la
recuperacio de Terra Santa. El dia 4 de setembre,
la flota reial, amb Jaume |, es fa a la mar des de
Barcelona. La tempesta desfa I'estol i només unes
poques naus arriben al port de Sant Joan d'Acre.
El rei Jaume | desembarca a Aiglies Mortes i re-
torna a Barcelona.

Entrevista a Burgos amb el seu gendre Alfons X
de Castella, dit “el Savi".

1270

Revoltes feudals a Arag6, Valéncia i al comtat
d'Urgell. Enemistat del rei Jaume amb el seu fill
I'infant Pere, futur Pere el Gran.

El rei Lled Il d’Arménia atorga privilegis comer-
cials als catalans.

Mor el rei Lluis IX de Franga —més tard, Sant
Lluis— després de fracassar la seva darrera Croada
contra els musulmans.

1272
El papa Gregori IX reitera la prohibicié de co-
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Vailbona de les Monges.
Prop de Poblet, aquest
monestir femeni, que també
pertany a l'orde del Cistell,
guarda les despulles de la
reina Violant d’'Hongria,
esposa del Conqueridor,

i també les de llur filla
Maria, “Nés no havem muller,
e parlen-nos de la fifla del rei
d'Hongria, e del duc d'Hostalric
iAusnrm]_ ¢ parla-ho N'Apostoli,

e nos havem hadda filla de res
dels pus honrats del mon: e jassia
que ens vullen donar la filla

del duc d'Hastalric, ab més
haver no la pendrem, que més
armam la filla del re: d’'Hongria,
que, quan nos no vallem tant, nos
donaren la filla del rei de Castella
don Alfonso. ben és rad que ara,
uan valem més, que prengam
filla de rer.” E quan fom en
Valéncia venc-nos missatge

que la infanta dona Maria era
morta, gue era nostra filla,

e fo nostra volentat que hi
anassem, e que fos soterrada en
Valibona ab sa mare”™.



Des de ben jove, Jaume |
manifesta la seva predileccié
pel monestr de Poblet, on
volqué passar com a monjo
els darrers dies de la seva
vida ~proposit no acomplert
perqué mori mentre

hi anava— i on demana de
ser-hi sepultat. EI 14 de
juliol de 1245, en pergami
datat a Lig, el papa
Innocent 1V faculta el rei

En Jaume a prendre com a
confessor I'abat del monestir
de Poblet. Arxiu de la
Corona d'Aragé, Barcelona
(Foto Ernest Esteve)

Pintura sobre taula,
valenciana, d’autor anonim,
considerada tradicionalment
com a retrat de Jaume /.
(Foto Ernest Esteve)
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merciar amb els musulmans.

Corts de Lleida. El rei Jaume | priva del carrec
de procurador general d'Aragé i Catalunya el seu
fill Pere, per l'enemistat que manifesta envers
'infant Ferran Sanxis, fill natural del rei Jaume.

El rei atorga testament, dividint els seus regnes
entre els seus dos fills Pere i Jaume.

1273
Reconciliacié entre el rei Jaume i el seu fill
Pere en el reunio que tenen a la ciutat de Xativa.

1274

El rei Jaume | assisteix al Concili de Lid, on és
rebut pel papa Gregori X. Es projecta una nova
Croada contra Terra Santa, pero el rei renuncia a
ser coronat pel papa, que li demana de declarar-
se tributari de I'Església. Es modificada la compo-
sicit del Consell de Cent barceloni.

Mor a Barcelona Ramon de Penyafort, gran
canonista i conseller del rei Jaume |.

Mor a Paris Tomas d'Aquino, gran amic de
Ramon de Penyafort.

1275

L'infant Sang, arquebisbe de Toledo, fill de
Jaume |, ésmatat pels musulmans que envaeixen
el Regne de Jaén.

L'infant Ferran Sanxis, fill natural del rei Jau-
me, és matat per ordre del seu germanastre I'in-
fant Pere, el futur Pere el Gran.

1276

El mes de marg, esclata una revolta dels sar-
rains al Regne de Valéncia. El rei Jaume, vell i
malalt, es disposa a sortir a I'encontre de |'enemic
pero és l'infant Pere qui, al front de I'host reial,
derrota els sublevats.

El rei Jaume abdica els seus regnes en els seus
dos fills. Pere és nomenat rei d'Arag6, Catalu-
nya i Valéncia. Jaume, rei de Mallorca i el Ros-
selld. En el codicil del seu testament, datat a Al-
zira el 20 de juliol, Jaume | nomena marmessors
els seus dos fills Pere i Jaume i els dbdna les
recomanacions finals:

“Déu estima els reis que estimen els seus
pobles”,

Marxa cap a Paoblet, an desitia professar de
monjo i on demana de ser-hi enterrat.



Mor a la ciutat de Valéncia, el dia 27 de ju-
liol.

“l els dols i els plors i els crits i els planys co-
mencaren per tota la ciutat”, escriu el cronista
fidel Ramon Muntaner.

£, passat ago, 1squem-nos de
Tortosa, si que ells no en saberen
res, e vinguem-nos-en a Horta,
qui és del Temple, e manam als
rics-homens, per les honors que
tenien per nds, que vinguessen a
Terol, per ¢o car vollem entrar

el regne de Valincia per fer mal
als moros,

ta Suda de Tortosa.
(Foto Pere Catald)
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“E fo pres sagrament de tots
los nobles que el primer dia

de maig fossen a Salou tots ab
tot llur aparellament per
passar a Mallorques, e que no
hi fallissen,” Monument al
Passeig de Mar, de Salou.
{Foto Cuyas)

PRESENCIA I
RECORD

DEL

REI JAUME I

Arreu dels Paisos Catalans,
hom ha servat amorosament
el record del seu iniciador.
Monuments a Vila-reial
(fundada per Jaume )

i a Castello de la Plana.
{Fotos Cuyas i Pere Catala)
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1276

Els trobadors Mateu de Quercy i Guillem de
Cervera escriuen I'elogi funebre de Jaume |.

1277
Un escriptor, fins ara desconegut, escriu el pro-
leg i el final del Llibre dels Feits o Cronica de

Jaume |. Possiblement devia ésser el bisbe
d'Osca, Jaume Sarroca, familiar del monarca.
1278

Les restes de Jaume | son traslladades al Mo-
nestir de Poblet, per ordre del rei Pere el Gran.

El rei Jaume de Mallorca es reconeix vassall
del seu germa, el rei Pere de Catalunya, Aragd
i Valéncia.

1313

Fra Pere Marsili enllesteix el Liber gestorum,
versio llatina de la Cronica de Jaume |

1325

Ramon Muntaner comenga a escriure la seva
Cronica, en la qual detalla especialment la vida
del rei Jaume I. Explica que ja en el seu temps,
es feia processd general amb la senyera del rei a
la Ciutat de Mallorca, el dia de Sant Silvestre (31
de desembre), aniversari de la Conquesta, i dema-
na al rei Jaume Il que es faci el mateix a la Ciutat
de Valéncia el dia de Sant Miquel.

1343

L'abat de Poblet, Ponc de Copons, fa escriure
per ma de Celesti Destorrents el bellissim exem-
plar miniat de la Cronica del rei en Jaume. Avui
es conserva a la Biblioteca Universitaria de Bar-
celona.

1400

El Gran Mestre de I'Orde de Rodes, Juan Fer-
nandez de Heredia, tradueix a l'aragones la Cro-
nica del rei Jaume |, dins de la Gran cronica de
los conquistadores.

1482
Edicid valenciana dels Furs de Valéncia.



1484

Edicié barcelonina del Llibre del Consolat de
Mar.

El pintor Gaspar Bonet projecta una pintura per
al Palau de la Generalitat de Barcelona, amb la
representacio del rei Jaume | i de Sant Jordi.

1515

Edicio fragmentaria de la Cronica de Jaume |,
a Valéncia, anomenada Aureum Opus per les
primeres paraules del llibre, il-lustrat amb magni-

fiques xilografies. Només compren la conquesta
de Valéncia.

1538

Primera part de la Historia de Valéncia, de Pe-
re Anton Beuter.

1557
Edicio en catala de la Cronica de Jaume I, im-
presa a Valéncia per la vidua de Joan Mey.

1558

Edicio en catala de la Cronica de Ramon Mun-
taner, feta a Valéncia.

1562
Edicio catalana de la Cronica de Ramon Mun-

taner, feta a Barcelona per Jaume Cortey, dedica-
da al rei Jaume I.

1582
Bernardino Gémez Miedes publica a Valencia,
en llati, el De vita et rebusgestis Jacobi | regis
Aragonum.
Lope de Vega en fa especial esment en la seva
obra Arcadia:
“De los moros la arrogancia
sujeta a mis plantas vi:
tres reinas tienen por mi
Portugal, Castilla y Francia.
Gané a Mallorca y Valencia:
ganara la Casa Santa,
si el tiempo, con furia tanta,
no me hiciera resistencia”.

1604
Edicio en catala de la segona part de 1a Coroni-
ca General de Espana, de Pere Anton Beuter, de-

dicada a la conquesta de Mallorca i de Valéncia,
impresa a Valéncia.

1610
Edicio valenciana de les Décadas de la Histo-
ria de Valencia, de Gaspar Escolano, amb espe-

cial atencié a la conquesta de la ciutat per
Jaume |.

1613

Fra Francesc Diago publica a Valéncia els seus
Anales del Reyno de Valencia.

1622

Juan Tornamira de Soto publica, a Pamplona,
un Sumario de la vida y hazanosos hechos del
rey don Jaime el | de Aragdn, llamado el Con-
quistador.

1663

Edici6 mallorquina de les Ordenacions i su-
mari del privilegis, consuetuds i bons usos del
Regne de Mallorca.

1666

Edicid valenciana del Sermd de le conquista
de la molt insigne, noble, lleial i coronada ciu-
tat de Valéncia, per Gaspar Blai Arbiuxec.

1689

Construccid del retaule barroc de Sant Pere
Nolasc —amb la representacio de la fundacio de
I'Orde de la Mercé— per a la Seu de Barcelona.
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Dins encara del segle xiy
pert després de la mort

del rel Jaume | es
realitzaren a Barcelona

dos grans cicles de pintures
murals dedicades al rei,

dels quals queden importants
fragments. Els que aqui
reproduim es trobaren

en el mur romanic situat
darrera el costat nord de 1a
sala dita del Tinell, en el
palau retal major. Conté
part d’'una batalla entre
cavallers catalans i
musulmans. En els fragments
situats més a l'esquerra
apareix el rei, un bisbe, i el
comte del Rosselld, Nuno
Sang (+1241), la

preséncia del qual ens
garanteix que el monarca

és molt probablement
Jaume |. Els acompanya
una flarga série de cavallers,
amb els senyals heréldics de
nobles families catalanes
que, en una zeha superior,

- e el seu paral-lel en una
desfilada de tropes
d'infanteria, amb ballesters
i aftres gents d'armes.
{Fotos Ernest Esteve)

1792

L'escriptor mallorqui Miquel Bover i Ramonell
publica a Barcelona una comedia historica, en cas-
tella, titulada La Conquista de Mallorca.

1796

Edicié valenciana de les Trobes atribuides a
Mossén Jaume Febrer, amb moltes al-lusions al
rer En Jaume i als nobles que participaren en la
Conquesta de Valéncia.

1835

El Monestir de Poblet és assaltat per les turbes,
que profanen la tomba de Jaume |.

El rector de I'Espluga de Francoli, mossen Anto-
ni Serret, recull les restes reials i les trasllada a
I'antiga parroquia de la poblacio.

1841

Joaquim Rubié i Ors, Lo Gayter del Llobregat.
publica en el seu volum Poesies el poema Lo rey
en Jaume.

1844

Es col-locada, a la nova facana de I'Ajuntament
de Barcelona, una estatua del rei Jaume |, obra
de I'escultor Josep Bover (1790-1866).

1848

Versi6 castellana de la Cronica de Jaume |, edi-
tada per Maria Flotats i Antoni de Bofarull, a Va-
lencia.

1850
L'historiador mallorqui Josep Maria Quadrado



publica La Conquista de Mallorca, a Palma de
Mallorca, que recull les versions de |'antiga cro-
nica de fra Pere Marsili i oltres textos mediévals.

1854

Les restes de Jaume |, degudament identifica-
des, son dipositades en una tomba provisional a
la Catedral de Tarragona.

1856
Manuel Angelon estrena, a Barcelona, el drama
historic La Verge de les Merces.

1862

Antoni Altadill estrena, a Barcelona, el drama
historic, en castella, Don Jaime el Conquistador.

Frederic Soler, "Pitarra”, en fa una parodia en
catala titulada Don Jaume el Conquistador,
procag¢ i xarona, que tot i representar-se nomes
en privat obté una popularitat notoria i nombro-
ses edicions més o menys autoritzades.

1863

Charles de Tourtoulon, baré de Tourtoulon,
publica, a Montpeller, la primera biografia histo-
rica del monarca: Jacme | le Conquérant.

1873

Maria Aguilé inicia la publicacio de la Cronica
o Comentaris del rey En Jacme (Barcelona,
1873-1905).

1878

Damas Calvet guanya I'Englantina als Jocs Flo-
rals de Barcelona amb el poema Embarcament
de l'exércit catala per a la conquesta de
Mallorca.

1879 )
Constanti Llombart publica, a Valéncia, Los fills
de la Morta viva.

1880
Maossen Jacint Verdaguer publica, a Vic, el seu
poema Don Jaume en Sant Geroni.

1883
L'historiador John Forster publica, a Londres, la
versio anglesa de la Cronica de Jaume |.
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1886
Damas Calvet edita, a Barcelona, el seu monu-
mental poema Mallorca cristiana.

1887
Angel Guimera publica el poema Poblet.

1888

El Centre Escolar Catalanista convoca un
certamen per a premiar el millor treball sobre
Don Jaume com a legislador. El secretari del
Jurat és Enric Prat de la Riba; el president,
Antoni Rubié i Lluch.

1891
A Valéncia, solemne inauguracio del monument
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“...car pendre Valéncia era
gran cosa, e voliem fer co que
anc hom de nostre Ninatge no

poc acabar...” Monument

a la placa d'Alfons el
Magnanim (“el Parterre”),
de Valéncia.

(Foto Cuydsi

equestre el rei Jaume |, obra de I'escultor Agapit
Vallmitjana (1833-1905).

1892

El poeta mallorqui Pere d’A. Penya publica el
poema La colgada, sobre la festa que cada any
recorda la conquesta de Mallorca per Jaume |.

1894

A Oxford, I'historiador anglés J. Darwin Swift
publica The life and time of James the First,
the Conqueror.

1897

Inauguracié del monument al rei Jaume | a
Castell6 de la Plana.

1900

Joan Maragall publica L'estimada de Don
Jaume.

1904

Als Jocs Florals de Saragossa, el bard de Tour-
toulon pronuncia un famaos discurs sobre Jaume |,
i proposa de rendir piblic homenatge al gran rei.
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1908

Memorable commemoracio, cientifica i popular,
del VII Centenari del naixement de Jaume el Con-
queridor, arreu dels Paisos Catalans.

A Barcelona, I'Ajuntament publica una edicid
popular de 100.000 exemplars de la biografia
popular del rei, feta per mossen Jaume Collell:
Lo gran rey En Jaume | lo Conquistador.

El poeta Joan Maragall pronuncia un memora-
ble discurs sobre "El rei En Jaume”, a la Lliga Re-
gionalista.

L'arquitecte Gaudi projecta un monument dedi-
cat al rei, resolt per Jujol amb una inscripcid po-
licroma monumental, a la muralla de la Capella
Reial de Santa Agata, avui desapareguda, amb
un text de Maragall: “Al rei Jaume son poble
MCMVII Reliquia i Penyora de Gloria”.

El poeta Joan Alcover pronuncia un discurs so-
bre “Jaume 17, en la vetllada commemorativa ce-
lebrada a I'Ajuntament de Palma de Mallorca.

Miquel Costa i Llobera dedica un sonet a la me-
moria del rei.

Se celebra a Barcelona el | Congrés d'Historia
de la Corona d'Arago, dedicat al rei Jaume | i el
seu temps, amb assistencia de congressistes de
tots els Paisos Catalans.

Mossen Lloren¢ Riber predica el serm6 comme-
moratiu de la Conquesta a la Seu de Mallorca.

1909

Es publiquen, a Barcelona, les ponéncies pre-
sentades al | Congrés d'Historia de la Corona d'A-
ragd, notable conjunt de treballs historics sobre
el monarca i la seva época, en dos volums il-lus-
trats.

Gran certamen literari a Tarragona en memo-
ria de Jaume |. Hi és premiat mossén Lloreng
Riber pel seu poema.

1910

El poeta Josep Carner publica el poema Carle-
many i el rei en Jaume.

L'arquitecte Lluis Doménech i Montaner projec-
ta una sumptuosa tomba per a Jaume | a la ca-
tedral de Tarragona, que mai no sera inaugurada
ni utilitzada.



1914

Manuel de Montoliu publica una Vida de Jaime
| el Conquistador.

1916
L'historiador Ambrosio Huici inicia la publica-

ci6 de la Coleccion diplomatica de Jaime | (Va-
lencia 1916-1922).

1918

L'Institut d'Estudis Catalans edita l'estudi de
Joaquim Miret i Sans Itinerari de Jaume | el
Conqueridor.

Glossa d'Eugeni d'Ors titulada: El nostre Reien
Jaume, el Ben Plantat.

1922

Manuel de Montoliu publica un article titulat
La canco de gesta de Jaume |, al Butlleti de la
Societat Arqueologica Tarraconense, on exposa
per primera vegada la teoria d'unes cancons de
gesta contemporanies del rei, en llengua cata-
lana.

1923

L'Associacio Protectora de I'Ensenyanca Cata-
lana publica una breu biografia de Jaume |, feta
per Manuel de Montoliu.

1926

Ferran Soldevila publica una breu biografia al
rei: Jaume |, a la Colleccié Popular Barcino.

A la mateixa col-leccid s'inicia la publicacié de
la Cronica de Jaume |, revisada per Josep Maria
de Casacuberta i Miquel Coll i Alentorn, encarada
amb una versi6 al catald modern (Barcelona,
1926-1962)

1927

A Palma de Mallorca, solemne inauguracio del
monument equestre al rei Jaume |, obra de l'es-
cultor Enric Clarasé (1857-1941). La primera pe-
dra havia estat col-locada I'any 1913.

Editorial Barcino comenca la publicacio de la
Cronica de Ramon Muntaner sota la direccio de
Josep Maria de Casacuberta (1927-1951).

1933

El compositor catala Robert Gerhard guanya,
amb la seva Cantata per a cors, solistes | orques-
tra —composta sobre el poema de Josep Carner
L'alta naixenca del Rei En Jaume—, el primer
premi del Concurs Internacional de la Hertzka-
Stiftung, de Viena.

1934

El coronel mallorqui Miquel Ribas de Pina pu-
blica un estudi militar sobre La conquesta de Ma-
llorca pel Rei en Jaume | {Colleccio Les llles
d'Or, Palma de Mallorca).

1941

L'escultor catala Frederic Marés comenca la re-
construccié de les figures sepulcrals de les tombes
reials de Poblet.

1948
Editorial Barcino publica la Cronica de Bernat
Desclot, a cura de Miquel Coll i Alentorn.

1952

Les restes de Jaume | son traslladades al Mo-
nestir de Poblet, i col-locades a la tomba reial
restaurada per I'escultor Frederic Marés,

1965

Inauguracid del monument a Jaume |, al pas-
seig maritim de Salou, obra de l'escultor Lluis
Saumells i de I'arquitecte Salvador Ripoll.

1958

L'historiador Ferran Soldevilla publica la prime-
ra edicio de la seva Vida de Jaume |, el Con-
queridor (Editorial Aedos, Barcelona).

1972
Edicions Proa, de Barcelona, publiquen la bio-
grafia per a infants Jaume el Conqueridor, de
Maria Novell, il-lustrada per Josep Granyer.
Manuel Sanchis Guarner publica La Ciutat de
Valéncia.

1968
L'Institut d'Estudis Catalans edita Els primers
temps de Jaume |, de Ferran Soldevila.
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Privilegi de creacio del
Consell de Cent Jurats,

del 13 d'abril de 1265,
Pergami conservat a I'Arxiu
de /a Corona d'Aragé.
Jaume ! va confirmar i
ampliar I'organitzacio del
municipi barceloni. En la
carta per ell concedida
s'estatueix que el veguer i el
batlle seran ajudats per un
petit consell, i assessorats,
quan sigui neécessari, per un
de gran. El nombre
d’individus d‘aquests dos
consells va oscil.lar. En
general, el primer, elegit del
segon, fou format de cinc;

i el segon, anomenat Consell
de Cent, elegit per sufragi
popular, de més d'un
centenar. Format, al
comengament, per ciutadans
opulents, es va anar
demaocratitzant, | hi foren
representats tots els
estaments. El conseller
primer s'anomenava
Conseller en Cap.
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1971

Editorial Selecta publica Les Quatre Grans
Croniques (Jaume i, Bernat Desclot, Ramon
Muntaner, Pere Il), a cura de Ferran Soldevila.

1970

Amb el volum primer dels Furs de Valéncia,
a cura d'Arcadi Garcia i de Germa Colon, s'inicia
el segon centenar dels volums de "Els Nostres
Classics” d'Editorial Barcino, dirigits per Josep
Maria de Casacuberta.

1972

La Universitat de Barcelona publica una edicio
facsimil del manuscrit de la Cronica de Jaume |
de 1343, escrit a Poblet per indicacio de I'abat
Pong de Copons.

Llibre dels Feyts del Rey en Jacme, amb una
introduccio de Marti de Riquer.
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Fragment d'una de les
pintures murals del Palau
Aguilar. Observeu
l'estendard musulma i la
presencia de guerrers
negres.

(Foto Emest Esteve)

1976

La Festa de Maig de les Lletres Catalanes
és dedicada a la memoria de Jaume .

Conferencia sobre el rei, per Miquel
Alentorn.

La Fundacié Carulla-Font crea el "Premi Jau-
me |”, promou la pel-licula Jaume I, de Joan Cap-
devila, que s'estrena durant la Festa, i dedica
el 1976 al Conqueridor, I'habitual Nadala que
ofrena als socis d’Omnium Cultural.

Commemoracio oficial del VII Centenari de la
mort del rei Jaume |. Mancats de resso popu-
lar, se celebren actes academics i exposicions
a Valéncia, Palma de Mallorca, Saragossa, Per-
pinya, Montpeller i Barcelona.

Regata de velers Salou-Palma de Mallorca.

Inauguracio, per Joan Carles |, d'un pedro com-
memoratiu a I'autopista de Calvia, a Mallorca.

El dia 23 de setembre, és collocada la
placa que torna el seu nom en catala al carrer de
Jaume |, a Barcelona, pel president de I'Omnium
Cultural, senyor Pau Riera i Sala.

A Saragossa se celebra el X Congrés dHisto-
ria de la Corona d'Arago, dedicat al rei Jaume |
i al bimil-lenari de la ciutat de Saragossa.

Concert a Barcelona de musica del temps de
Jaume |, per Roma Escales.

Estrena de |'obra teatral d'Esteve Albert Fu-
neral i judici del bon rei en Jaume d’'Aragé.

Exposicié “Jaume | i el seu temps”, de docu-
ments i llibres, al Salo del Tinell de Barcelona.

L'Ajuntament de Barcelona publica una edicio

popular de l'estudi de Joan F. Cabestany sobre
Jaume |.

Coll i

El rei Joan Carles | i la reina Sofia presideixen
al Monestir de Poblet un solemne funeral per a
Jaume | i una sessio académica a la seva memo-
ria. En la seva primera visita oficial a Catalunya,
el jove monarca havia pronunciat les primeres pa-
raules que en catala hagués dit mai un rei de la
Casa de Borbo (16 de febrer de 1976, Sala del
Tinell del Palau Reial Maijor, de Barcelona), on
parla com a successor de Jaume el Conqueridor.

El Casal de L'Espluga de Francoli construeix
un bellisim “Jardi de Jaume 1", anunciat amb

aquest titol, per una lapida que descobreix Joan
Carles I.
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Constitucions de Pau 1 Treva
de 1225. Llibre Verd
Primer, Institut Municipal
o'Historia, Barcelona.

(Foto Ernest Esteve)
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Darrera edicia oficial de les perdé tots els drets que de
Constiwucions de Cotalunya,  sempre havien estal
realitzada el 1704 per pactats entre el poble i ef

Felip V, primer rei de la sobira | respectats —com
Casa de Borbo, i el matex els diversos documents que
que pocs anys després publiquem demostren— per

havia de promulgar el tots els qui el precediren en
Decret de Nova Planta el tron espanyol.
en virtut del qual Catalunya
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LES terres on va néixer, on va viure, on va
A governar, on va lluitar, i les va conquerir
per les armes hom ha celebrat el seté
centenari de la mort de Jaume el Conqueridor, i
hom ha escrit i dissertat, de vagades eruditament,
de vegades en to de divulgacid, adés serenament,
adés apassionadament, sobre el que aquest mo-
narca representa des del punt de vista de la his-
toria politica, social, militar, juridica, etc., i hom
ha assajat d’acostar-se a la seva vera fesomia. Si
bé hom no ha oblidat mai el Libre dels feyts, font
principal del seu regnat, és ben cert que no ha es-
tat remarcat prou un fet molt important: el 1976
s'ha escaigut el seté centenari de la mort d'un
dels més importants escriptors en llengua cata-
lana i una figura cabdal en la historia de les li-
teratures romantiques. A ningid no estranyaria que
celebréssim el centenari de Ramon Muntaner, no
pas precisament per la seva moguda vida militar
ans exclusivament pel fet d'ésser 'autor de la seva
magnifica Cronica. Es just, doncs, que comme-
morem el centenaride Jaume | escriptor.

Aquesta llacuna commemorativa imagino que
es deguda en part a una justificada prudéncia dels
nostres erudits i homes de lletres. Amb raona-
ments no menyspreables hi ha actualment una
certa tendéncia a escamotejar o a minimitzar la
intervencié de Jaume | en la redaccié del Libre
dels feyts. Hom sosté que el text catala que avui
llegim podria ésser traducio del llati o que és una
refosa de materials avui perduts, i hom cerca
col-laboradors del rei en la seva tasca literaria per
atribuir-los un gran marge d'autoria. Pel que fa a
aquesta primera actitud res de segur no podrem
concloure fins que no disposem de rigoroses edi-
cions critiques dels textos catala i llati de la croni-
ca —el Libre dels feyts i el Liber gestarum, de
Marsili—, tasca urgent que sens dubte permetra
de decidir les relacions entre I'un i I'altre.

Es evident que Jaume | no escrivi el Libre dels
feyts si donem al verb escriure el sentit immediat
de “tragar lletres sobre un suport, com el paper ©
el pergami”. Jaume | no el podem imaginar asse-
gut davant un pupitre, amb una ploma a la ma i
dibuixant lletres sobre un full, com Ramon Mun-
taner a la bella miniatura del manuscrit d'El Esco-



Ramon Muntaner. £/

crantsta semarea gue eff servi
personalmente “al'inchit Reien
Jaume | als seus fills e
descendents i que es troba
present a fes coses
contingudes en la present
historia”,

rial de la seva Cronica. Quan es tracta de llargues
obres en prosa un personatge poderds no escriu
materialment sind que dicta a altres que fan de
secretaris seus, i actualment aquesta tasca pot
fer-la fins i tot en solitud davant un magnetofon.
| al mén medieval s'esdevé el mateix, i en tenim un
exemple ultrat i molt curidés. Wolfram von Eschen-
bach, al final del segon llibre del seu Parzival, obra
plena de recargolada retorica, d'exhibicions erudi-
tes ide cultura llibresca, afirma que no coneix |les lle-
tres ( “ich enkan deheinen buochstap” ), o sigui que
no sap ni llegir ni escriure. Aquesta sorprenent afir-
macio és interpretada per alguns germanistes com
un tret d’humor o una posa. Perd si tenim en
compte que Eschenbach era un poderos senyor
bavarés de darreries del segle X11 i comengaments
del x111 i que als seus llampants versos els filblegs
troben abundoses arbitrarietats de llenguatge, una

llibertat de construccié oposada a les lleis grama-
ticals, anacoluts, el.lipsis i altres trets similars, res
no ens permet d'atorgar veritat a la seva sorpre-
nent afirmaci6é. Disposava de servidors capagos
de llegir-li llibres i de copiar els versos narratius
que ell anava improvisant. Oblidem massa, en la
historia de la literatura i de l'estilistica, I'amplia
zona de literatura “dictada”, que de vegades
advertim en determinades seccions del Tirant lo
Blanch.

El Libre dels feyts fa una clara impressio d'ha-
ver estat compost dictant, com s'adverteix en
aquells tan sovintgjats passatges on una lectura
rapida ens fa comprendre perfectament el sentit,
pero si analitzem gramaticalment les mateixes li-
nies sobtem anormalitats sintactiques, sobretot
pel que fa a la concordanca. La primera impres-
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Precisament, en els darrers
consells que, malalt de
mort | essent a Alzira, dona
el rei Jaume | al seu fill

i hereu, l'infant En Pere,

el 20 de juliol de 1276,

Ii dit: “Amar i protegir tots els
subdits, no sofament els clergues,
barons i cavallers, sind també
els menestrals i el poble; fer
regnar la justicia | vetllar
perqué els grans no pprimeixm
els xics; no imposar tributs sind
amb l'assentiment dels pobles,
sense mai aixatar-los amb
carreques massa pesants.

1 per fi, recordeu-vos que

Déu estima els reis que estimen
lurs pobles. [ [raduccio del
Hati del Cadicd d'Alzira)

Primera pagina de les
Constitucions de Catalunya,
primera compilacio oficial,
feta l'any 1413 en el regnat
de Ferran d'Antequera,
primer rei de la Casa dels
Trastamara, Es una mostra
del reconeixement de les
lleis pactades entre els
sobirans i el poble,
representat per fes Corts.
Arxiu de la Corona d'Arago,
Barcelona.

{Foto Arxiu Mas)
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si6, la de la lectura rapida i eficag, és la bona, car
els mots i les frases ens arriben tal com van eixir
dels llavis del rei i que el “secretari”, respectuds,
ha reproduit fidelment. La viva i familiar prosa de
Jaume |, amb el seu emotiu desgavell sintactic i
la seva lleugera tendencia al popularisme, és |'ex-
trem oposat a la marmoria i cerebral prosa del seu
stbdit Ramon Llull, escriptor d'un cervell organit-
zat logicament. S'ha observat moltes vegades que
al Libre dels feyts, on el rei parla en plural majes-
tatic nds, de tant en tant s'esmuny un jo, significa-
tiu tret d’humana naturalitat. Aquest mindscul de-
tall és una no menyspreable prova a favor de I'au-
toria reial de la cronica, car un secretari o conseller,
vinculat a la cancelleria, mai no caura en el des-
proposit reverencial de fer parlar el rei en la prime-
ra persona singular.

El to directe, familiariintim del Libre dels feyts,
tan sovint assenyalat per tal com n'és una carac-
teristica, revela que és degut a la creacio literaria
del rei. Altrament, ;qui hauria gosat, a les darre-
ries del segle x11I, emprendre la gran ficci6 d'es-
criure les memories politiques de Jaume |, o qui
s'hauria atrevit a refondre un llibre del monarca
fins a I'extrem d’esborrar la intervencio reial? No
oblidem que el Libre dels feyts es conservava a la
casa reial, era llegit pels successors de Jaume | i
llibre de capcal de Pere el Cerimonids, el qual
segui el seu exemple en redactar la Historia del
seu regnat. Prenent peu en lescitacions bibliques del
Libre dels feyts n'hi ha que arriben a ia conciusio
que aquesta obra fou redactada per un eclesiastic.
L'argument és pobre. En primer lloc a Jaume |
sempre el voltaren bisbes, clergues i teolegs, als
quals li era avinent de demanar una acotacié bibli-
cament savia per il-lustrar un moment del text, co-
sa que pot fer tot escriptor sense que aixo minvi
la propietat intel-lectual del que estd component.
No res menys la cultura eclesiastica que es mani-
festa al Libre dels feyts era a 'abast de tot home
medieval que escoltava sermons als oficis divins
i més encara de qui, essent molt jove, havia con-
viscut amb els frares del Temple, mig guerrers mig
sacerdots. El seu descendent Marti I'Huma, dit
pels seus contemporanis “I'Ecclesiastic”, fa mol-
tes més citacions escripturistiques als seus parla-
ments a les corts, tot i que alguns d'ells semblen



redactats amb l'ajuda de Bernat Metge, que no
era precisament un teoleg. He insistit diverses
vegades, i en aixo em va donar la ra¢ Ferran Sol-
devila en un dels seus darrers treballs, en el fet
que Jaume |, de jove, va viure a Montgo | en con-
tacte constant amb aragonesos, la qual cosa ex-
plica els aragonesismes que hom troba al Libre
dels feyts i, per tant, aix0 és un argument més a
favor de la seva personalissima i directa interven-
cio en la redaccié de 'obra. Jaume | és autor im-
mediat del Libre dels feyts en mesura molt supe-
rior al seu gendre Alfons X de Castella en la
redaccié de les seves obres en prosa, | com és
logic és admeés per tothom que el rei és l'autor de
la Créonica general, la Grande e general estoria,
etcetera.

Aixo és ben cert, pero Alfons X tanca la historia
de Castella en el regnat de Ferran Il i s’absté de
parlar del seu, cosa que en principi sembla molt
natural i molt prudent. La gran innovacié de Jau-
me | és, precisament, haver comengat alli on el
seu gendre acaba la seva tasca d'historiador. El
Libre dels feyts ens és tan familiar i quotidia que
correm el risc de no adonar-nos de la seva revo-
lucionaria novetat. Per primera vegada un rei me-
dieval, o sigui un cap d'Estatidelesforcesarmades,
un politic i governant, ha tingut la idea d'escriure
en primera persona la historia del seu regnat i la
seva vida, la qual cosa fa que el llibre, més que
uina cronica en el sentit estricte, sigui una auto-
biografia i unes memories ensems. Es un fet molt
rar que un dirigent medieval escrigui fes seves
memories | més encara si aquest dirigent és un
rei. Llevat del cas del seu descendent Pere el Ce-
rimonids, que procedi imitant el Conqueridor, no
recordo cap altre rei que hagués escrit un llibre
sobre la historia del propi regnat. Altrament, la
primera persona —sia nos, sia jo, tant se val— al
Libre dels feyts s'identifica amb el narrador, as-
pecte que, encara que reposa sobre la logica in-
tencio de I'obra, també és digne de consideracio.
Recordem que el jo del Spill reflecteix la ficcio
autobiografica del personatge imaginat i no pas
I'autobiografia del metge Jacme Roig. Si cerquem
antecedents a l'autobiografisme del Libre dels
feyts potser farem bé de no oblidar un llibre
conegut de tothom, les Confessions, de sant
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LAlmudaina, alcasser dels
valis de Mallorca, a Ciutat
de Mallorea, bastit damunt
un espera que domiunala
badia de Palma. Després

de la conguesta de l'illa

el 1229, l'edifici fou retocat
i arranjat per tal de fer-ne
una residéncia reial.
Modermament, ha estat
totalment restaurat.

(Foto Pere Catala)

Compendi de les
Constitucions de Catalunya,
de Narcis de sant Dionls,
segle xv A de la

Corona d'Aragd.

{Foto Arxiu Mas)



La casa Forra, d'Elx,
contemporania de la
conquesta i repoblacio amb
catalans realitzada per
Jaumel.

(Foto Pere Catala)
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Agusti, car fara il-lusori pensar en Xenofont i arris-
cat pensar en Cesar.

Nascut a Montpeller, rei d'Aragd i comte de
Barcelona, Jaume | evidentment parlava llengua
d'oc, aragonés i catala, idiomes dels seus vassalls,
i podem assegurar que les seves coneixences de
I'arab eren molt migrades, car per aquesta llengua
necessitava torsimany. Quan s'inicia el seu regnat
la literatura en vers en llengua d'oc es troba en
una situacié privilegiada i porta una il.lustre tra-
dicio de més d'un segle pel que fa a I'espressio poe-
tica; per bé que no ha donat mostres rellevants de
prosa culta. Si el provengal hagués comptat amb
una forta i madura tradicié de prosa hauria estat
possible que Jaume | hagués redactat el seu llibre
en aquesta llengua, i a ningl no extranyaria que
hagués escrit en la modalitat parlada al seu lloc de
naixenga i propia d'un petit sector del seus stbdits.
Pero aixo sén elucubracions i fantasies, car, fetifet,
quan el rei va comencar el seu regnat la prosa ca-
talana no es trobava pas en una situacié madura.
Uns decennis abans s’havien redactat en catala la
versio del Forumiudicumiles Homilies d'Organya,
manifestacions incipients i funcionals d’'un romang
en bolquers. Durant el seu regnat i aproximada-
ment entre el 1266 i el 1268 s'inicia timidament
la historiografia en catala amb un assaig d’historia
més 0 menys general, un altre d'historia d'Espa-
nya i una breu narracio dels fets dels comtes de
Barcelona, tot traduit del llati. D'aquestes ver-
sions de l'arquebisbe de Toledo Rodrigo Ximénez
Rada i dels Gesta comitum al Libre dels feyts
hi ha un salt de gegant. Jaume el Conqueridor, en
redactar la seva autobiografia, ens déna una obra
fabulosament moderna i que respon fins i tot al
que prefereix el lector actual, tan inclinat a lle-
gir memories d’homes politics. | quan acaba el
regnat del nostre rei ja s'ha iniciat I'obra ingent de
Ramon Llull, gracies al qual el catala ha esdevin-
gut una llengua apta per a expressar-ho tot, fins
la més subtil elucubracié i la reflexi6 més abs-
tracta, amb un léxic que no coneix limits.

Les Homilies d'Organya, que representen |'es-
tat de la nostra prasa abans delregnatdel Conqueri-
dor, ens poden atreure pel seu primitivisme, la in-
genuitat d'un romang que comenca a obrir-se pas



i la tendresa familiar. A les acaballes del regnat la
prosa lul-liana, tan exempta de popularisme que
sembla actual i d'esquena a tota ombra de paira-
lisme, és un geganti esforg d'intelligéncia i de
subtilesa. El catala culte i modern apareix al reg-
nat de Jaume | i al bell mig, entre les Homilies i

Liull, el Libre dels feyts ha deixat pales que la
llengua és apta per la narracid diversa i variada,
intima i social, politica i familiar.

El 1976 hem celebrat el seté centenari de la
mort d'un gran escriptor.
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La cimera de Jaume |,
relleu en pedra, a Poblet.
El ref protegi el cenobi

i pracura pel seu
engrandiment.

{Foto Cuyas)



E a en fant, per alguns dies,
com nés hagueéssem en cor
d'anar a Poblet, e de servir

la Mare de Déu en aquell

logar de Poblet, e fossem ja
partits d'Algezira, e fossem

en Valéncia, a nts cresque

fa malaltia. e plac a Nostre
Senyor que no complssem lo dit

viatge gue lvr voliem,,.”
(Fote Ernest Estevel
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